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POLITIKA ES IRODALOM

Babits Mihaly irta le valamikor egy tanulmanykote-
tében ezt a mondatot: ,/Az ir&nym(i nem miivészet”.
Ez az itélet, melynek igazsaga ellen Szabé Dezsd. -nagy
hévvel lizent hadat, egyképen jellemzé Babitsra s arra
a miivészi irényzatra, melyet a k6lté képvisel. Ez az
irany, melyet népszer(ien I'art pour I'art-izmusnak szok-
tak nevezni, legnemesebb hitvall6j&dl talan Wilde Osz-
kart tarthatna, azt a Wilde Oszkart, aki egy szépségre
szomjazé modern pogéany 'Ielkesedésével ‘hirdette: a
mivészet pusztdn a zseni dolga, fiiggetlen minden
moraltél, de egyuttal az élettd] is. Ez a Wilde Oszkar
egyébként céfolt r& a sajdtmaga hirdette tételekre,
amikor megalkudva a korabeli francia izléssel, gyéar-
totta szindarabjait, koztlik a ma is népszer( Lady Win-
dermere legyezbjét. Az irodalmi tendencia hivei ezzel
kapcsolatban szivesen beszélnek a fiiggetlen mivé-
szet csédjérél. Bizonyos, hogy a vildgirodalom folya-
méan nagyon kevés olyan mesterm(ivel ' taldlkozunk,
melybd! tokéletesen hidnyozna a tarsadalmi célzatos-
sdg, tehat a tendencia. Az okori Aristophanestdl, aki
darabjdban olyan igazsdgtalandl tdmadta meg Sokra-
test s Sokrates személyében az egész filoz6fidt egész
a mai modern orosz és eurdpai frokig, vagy ha tetszik,
amerikaiakig, a tarsadalmi’ tendencia mindenkor bé-
séges helyet kért az irodalomban, ami olyan tény, ami-
vel a legszélsébb larpurlartistdk is kenytelene‘k sza-
molni.

Sz(ikitsik meg a kerdest kérdezziik azt, jogos-e a
politika az irodalomban? Ne gondoljunk azonban arra
a vulgérisabb értelemben vett politikara, melynek jel-
lege és célzata Ggyszélvan egyik naprél a maésikra
véltozik s amelynek alakuldsarél a napilapok bd hasé-
bokon szdmolnak be egy-egy népszdvetségi konferen-
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cia alkalmébél. Vegyilik a politikadt ugy, mint egy vi-
lagnézeti meggy6z6dést, melynek hevét a kdItd vér-
mérsékiete és egyéni hajlamai szabjdk meg és ebben
az értelemben kutassuk az ir6 és a politika viszonyat.
Manapsdg, amikor a nemzetek és &llamférfiak politi-
k&ja éppen a politika nagy térhoditasa miatt sokat ve-
szitett nimbuszabdl, kénnyedén szokés elintézni az iro-
dalomban megnyilvénulé politikdt. Pedig egyéltalé-
ban nem lehetne azt allitani, hogy Eurépa szellemi ki-
valésdgal nagyon tartozkodnénak politikai nézeteik
kinyilvanitdsarél. Egy B. Shaw, egy Romain Rolland,
H. G. Wells, André Gide id6kdzdnkint hulldmzésba hoz-
zdk a kedélyeket politikai nézeteivel. Minduntalan &l-
lasfoglaldsok torténnek, manifesztumok irédnak és a
kivéancsi olvasé nem egyszer tanuja lehet annak a
roppant atalakuldsnak, melyen ir6ja az események, a
torténelem hatasa alatt keresztiil megy. A francia ol-
vasékozonség példéaul tanuja lehetett annak, amint
André Gide az evangéliumtél néhéany év leforgasa
alatt eljutott — a kommunizmusig. Ennek az frénak,
akit sokan a mai francia irodalom legkivalobbjéanak
tartanak, majd minden miive polémia, Egy méasik kivalé
francia prézaird, Drieux La Rochelle, még csodélato-
sabb utat futott be: 1914-ben sportbdl, verekedési szen-
vedélyb8l elmegy a haboriba. Nietzsche hatésa alatt
megcsodalja a német erdt, kidbréandll a héboribd! s
utdna a sportban keres feledést: a sport embearsége-
sebb dolog. Itt sem marad sok&d, kommunista lett. Eb-
bé! is kidbrdndd! s a masik ellentét irdnti ellenszenvét
is kinyilatkoztatja, ,Genf vagy Moszkva” c¢. munkdja-
ban elitéli a hazafilsagot.

De nemcsak a jelen irodalma mutat fel hasonl6 je-
lenségeket. S8t néha éppen olyan személyeknél talél-
kozunk a politikum fellépésével, akiknek egész eddigi
munkassdga ellene sz6l minden tarsadalmi kritikai ér-
téknek. Hinné-e valaki, hogy az a Dante, aki ifji kora-
ban a Vita nuovat irta," késébbi korban politikai ta-
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madd verseket ir? Vagy Chénierrdl, aki eleinte mint
melankédlikus, erotikus és filozofikus k6Itd jelentkezett,
ki tételezte volna fel a késébbi ,Jambes” politikai
hitvallasat? Rousard, aki eleinte ugyancsak melanké-
likus és elégikus kolteményekke| iindilt, késébb part-
koltévé valt. Az a Rousard, aki a francia reneszénsz
koltészet atyja, az antik kolték szerelmese, aki francia
Pindaros akart lenni, 1562-ben a legnagyobb meglepe-
tésként politikai verseket jelentetett meg, melyekben
a monarchia és a katholicizmus véddjeként foglal &l-
1&st. Mindeme esetekben persze megvan a magyara-
zat, a kor siirgetd politikai természete kényszeritette
ezeket a koltéket politikai dllasfoglaldsra. A jelen kor
irodalmaré! szdlva bétran leszégezhetjikk, hogy ez a
korszak van legaldbb olyan mértékben politikai, mint
azok az elmiit korok voltak. Ma, amikor a diktatdradk
divatjat éljilk, nem ritka a hatalmi széval életrekeltett
vagy elnémitott irodalom. Ez a hatalom majdnem min-
dig politikai hatalmat jelent. gy t6rténik meg az, hogy
az egyik oldalon az a Maxim Gorkij, aki a forradalom
‘utdni esztenddkben sokdig olyan makacson védel-
‘mezte személyes és iroéi szabadsdgét, hogy egy ideig
onkéntes szdmkivetésben élt, ma a szovjet legiinne-
peltebb iré nagysdga, a masik oldalon pedig egy Ste-
fan Georget latunk behédolni a politikai divatnak.
Egy Stefan Georget, aki valamikor lapjaban, a ,Blatter
{fiir die Kunst“-ban kinevetett minden népiességet.
Ugy, ahogy a kozéletben az érvényesiilés legfonto-
sabb kritériuma a politikai szervezettség, az irodalom-
ban is gy8zott az esztétikai mérték helyett — a poli-
tikai meggy6z8dés mértéke. Az elmilt években odéig
jutottak a dolgok, hogy mér joformén nem is keresték
a tehetséget s ha valaki a péartigazolvanyédval jelent-
nezett, az illetdé part irodalmarai kutyakdtelességiiknek
tartottdk eldsegiteni az illetdt, ha még oly tehetség-
telen is volt. A péartbelletrisztika, a vezércikk klisére
gydartott irodalom, virdgkora volt ez s &rdmmel kell
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megalilapitani, hogy az irodalom berkeiben mindjob-
ban meggyéz8déssé valik ennek a lejart irodalompo-
litikdnak az egyoldalisédga. Maga az az orszdg, melyben
a paértkritikdtlansdg talén a legtobb engedményt tett
a mvészi elv rovasara, a szovjet emelt véddgatakat
az irodalom elsekélyesitése ellen. Az orosz irék kiva-
I6bbjaiban, igy elsésorban Gorkijpan gy&zétt a md-
vészi hitvallds és az O orosz irodalom vezetd eszmé-
jéul a mlvészi kidolgozést emelték. Ugylatszik, mintha
az irodalmat nem lehetne vildgnézeti csoportok klikk-
érdekeinek szolgaldjava tenni. A milvészet, mely olyan
régi, mint az emberiség, ha egy idére ellankad is, id&-
vel kitor és sz6t kér. Manapsag ott tartunk, hogy ugy
jobb-, mint baloldali k6r6kben, mar ahol még az iro-
dalmat egyaltaldban komolyan veszik, erdsen &l a vagy
a mivészeti reneszénsz utdn. A nagy irodalmakban,
fgy elsésorban a regényirodalomban, megint a nagy
kisérletezések korat éljiuk s az irdi eszkdzok 4llando
gazdagodésanak vagyunk szemtanui. (Erdemes meg-
jegyezni, hogy néalunk éppen az a Babits Mihaly, aki
legutébb is vildgirodalomtorténetével a tendencia-
mentes irodalom papjanak mutatta magat, regényei-
vel a legnagyobb horizontot jelenti az egész (j ma-
gyar irodalomban s tarsadalomkritikai rajzaval egyal-
taldn nem marad azon ir6k hata mogo6tt, akik magukat
olyan szivesen tiintetik f6l tendenciézusoknak.

Ha igaz a régi mondés, hogy ,indignativ facit ver-
sum”, Ugy kétségtelen, hogy nem egy alkotas sziile-
tett meg az iré6 felhdborodasabol, melyet a kor igaz-
sagtalansagai lattara érzett. EStvos ,Falu jegyzdje’
klasszikus példa erre. S ha mar felhaborodéasnal, indu-
latoknél tartunk, el kell ismerniink, hogy a politikdnak,
mint minden egyébb életjelenségnek, joga van ahhoz,
hogy indulatokat keltsen az iréban. A politika ugyan-
ugy lehet szimuléns, mint a szerelem vagy barmi més.
Vigydzni kell azonban arra, hogy a politika ne boritsa
el az ir6 agyat és ne valjék erkdlesi igazolblevéllé
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~Salvus conductussd” az irodalmi siker Gtjan; Vigyazni
kell arra, hogy a politika taltengése miatt nehogy ép-
pen az maradjon ki a mlvészi alkotasbdl, ami annak
természetszerinti lényege, t. i. a mlvészet maga. Talén
jo esziinkbe idézni Ibsen tendenciézus draméit, me-
lyek ugyancsak indignatiébdl szilettek s amelyekbdl
éppen az maradt meg a mai ember szdméra, ami ma a
legkevésbé aktudlis beldliik: a tendencidjuk.




MARIAS IMRE:
SIMON PETER U] RUHAJA.

— No nézzék mén ezt a hiilyét! Hat nem rélép a I4-
bamra! Hogy az &6rdég vinné el... — ripakodott r&
egy parasztasszony.

Simon Péter elpirult. A parasztasszony dithés pillan-
tédsa torkara fojtotta a szot, mieldtt eldonthette volna,
hogy megtegetddzik, vagy visszafelel. Szb6 nélkil
hagyta hat. Hiszen, ha pardont mond, itt kinevetik, ha
gorombaéskodik, pérul jar. Gorombasdgban nem ver-
senyezhet egy ilyen sz6kimondé asszonnyal. Az 6rd6g
vinné el az egész Teleki-teret. A zsibongds, a larma
szinte elszéditette.

Milyen més a mihelyben! Amig a varréti bujécskéat
jatszik a szdévetben s egyhanglian berieg a varidgép,
zavartalanul gondolkodhat. Hiaba, a szab6ség tri mes-
terség. Urak jarnak fel prébéra. Egyik-mésik el is be-
szélget veliik. Az ember sok mindent tanulhat téliik.
Halkan és finoman beszélnek. Itt meg milyen durva,
larmas mindenki. Nem is id&zik sokd — Ggy gondolta.
Hamar megveszi a par 6cska cipét és siet haza. Minek
is jott ide vésérolni? Hiszen van pénze, akéar ujat is
vehetne a boltban. De lakétérsa, a suszter beszélte ra.
Es hat igaz is! Amit a cipdn megtakarit azzal is tobb
jut majd az Gj ruh&ra. Maga veszi a szdvetet, finom
hozzavaléval maga varrja. Szép lesz!

— lde jojjon, fiatalar!

Egy dreg zsidé megfogta a karjét. Péter gondolatai-
b6l nehezen zdkken ki, nem is igen érti, mit mond.
Onkénteleniil engedi, hogy néhény lépéssel a folyton
beszé16 zsid6 standja elé tessékeljék.

— No l4tja, itt van ami magénak kelll — recseg fi-
lébe a vén &rGs hangja. — Honnan tudom, hogy mi
kell magénak? Nagy vicc kitalaini. Egy ilyen jobb fia-
talember nem jarhat olyan ruh&ban, mint a magaé.
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Ruha teszi az embert, kérem, a ruha... Van itt olyan
elegéns, amilyet még almaban sem latott. :
Péter éppen meg akart fordulni, hogy szé nélkiil
odébb &alljon, amikor hirtelen valami visszatartotta. A
barna ruha! Erezte: megéll a vére, elsdpad. Ugy meg-
débbentette .a sok vacak holmi koziil felbukkané bar-
na ruha, mint amikor a méhely csendjében hirtelen
lecsap a vasalé. Hogy kerii| ide ez a ruha? O varrta az
ujjat, 6 staffirozta a gyonyri bélést, & vasalta. A
gomblyukakat is & kotStte ki rajtal A gréf ruhdjén!
Hogy irigyelte a gréfot ezért a gysnysri ruhdért. Es
ha most akarja, az 6vé lehet. De nem veszi meg, hi-
szen cipét akar venni. De ha megveszi ezt a barna ru-
hét, akkor mar nem kell tovdbb takarékoskodnia.

Mit csindljon?... Persze a gréfok alig egy-kétszer
veszik fol akar a legfinomabb ruhét is, aztdn elajan-
dékozzék, vagy eladatjék. Es most &vé lehetne! Es mi-
lyen potom aron kindljak. Szinte konyorégnek, hogy
vegye meg. A csarnokban z&rérat cséngetnek. A zsidé
sirgeti, 6 maga is szeretné... '

Megegyeztek. Karjara fektette gondosan a ruhét,
mintha csak a grofnak most szallitandk haza s mikor a
villamos ablakédban vissza-visszatiikr6z6dott az arca,
Simon Péter képzelete mar magara rajzolta az Gj ruhat.

Masnap vasarnap, még hat 6éra sem volt, amikor
nagyvigyazva folkelt. Szerette volna, ha lakotarsa, a
sénta suszter nem ébred f6l, amig el nem ment hazul-
rél. Péter nem szeretett hazudni és mit feleljen, ha
megkérdi: hovd megy ma? Nem akarta megmondani,
hogy Juliskdval kirdndul a Zugligetbe. Ugyis eleget
glnyoljdk miatta. A konyh&ban 06lt6zott fol. Mikor a
cipotisztitadsra keriilt a sor, lelkiismeretfurdalast érzett
zZsugorisdga miatt. Miért is nem vett mar egy pér cipdt
tegnap este? Hiszen nyitva voltak még az uzletek. Ne-
vetséges, hogy milyen nehezen iad ki par pengdt né-
ha. Hiszen voltaképpen azért spérolt, hogy vehessen.
No mindegy. Majd hétfén. Kettdézott buzgalommal fé-
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nyesitgette hat a kopott cip6t, amelynek egyik olda-
lan kis repedés éktelenkedett. Ezt semmiféle krém
nem tiinteti el. De azért tdn még se nagyon feltiing.
Nem, nem is nagyon latszik. Csak ha valaki nagyon
szemiigyre veszi, Kiilonben is ezt a kis hibat bdven
helyrehozza a ruha. Kivancsi, mit sz6l majd Juliska,
ha l&tja.

Mikor a tiikorbe nézett, elpirult -6romében. Kitiinden
fest rajta. Kiilénben, mar munka kdzben is, ha magara
oltotte, 1atta, hogy egészen az 6 alakjara valé. Blsz-
kén sétalt le a kapu elé. Mit szél majd Julis?

A kapu félhomalydban a vicinével taldlkozott.

— Aldzatos szolgfja — koszontott rd az oOregasz-
szony. — No nézd mér, — neveite el magdt — hat
nem a dijnok Grnak néztem a harmadik emeletrél? De
kihGzta magat!

Péternak jdlesett a nvilvénvald dicséret, de 6romeét
nyomban nagy bosszUsag véltotta fel. Juliska nem tart-
hat ma vele. Most is csak lopva szaladt le megmon-
dani, hogy a tanécsos Grék Visegradra mennek, a sza-
kdcsné beteg és most neki kell a gyerekekre vigyazni.
Szomorl volt Juliska nagyon. Nagy szomorusdgéban
nem is igen vette észre a ruhat s amikor Péter széba-
hozta, nagy sietségében alig mondott rd par dicsérd
sz6t. Leverten bulcsiuzott el a lednytdl. Most hat mit
csindljon? Visszamenjen a lakasba? Nem, Majd vala-
hogy eltolti a napot. Mindenekelbtt reggelizni fog. A
kadvémérésben ma nagy pohér k&vét rendelt, zsemlye
helyett kaldccsal. Ujsdgolvasds kdzben otlete tdmadt.
Elmegy a mizeumba! Ugy se volt még ott. Kisétalt a
ligetbe. Mar dél felé jart az id6, mikor kijott a képtar-
bél. Igazén szép volt. Kiilonosen a Korzén ciml kép.
Hopp, kimegy a korzéral Ugy érezte, ma ugyis nagyon
eldkeld lett. A selyembélés, a finom angol szévet pu-
h&n omlik tagjaira és valahogy a j&rdsa is, meg min-
den mozdulata egészen méas, mint akar csak tegnap is.
Végigsétdlt a korzéon kétszer, h&romszor, de olyan
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szép ruhét, mint az 6vé, senkin se 1atott. Ebédelni ven-
déglébe ment. Nem kif6zésbe: Nagyon eld8zékenyen
szolgdltdk. ki. Latta, hogy Grnak nézik. Bdkezlien adott
borravalét.

No, de most mit csindijon?

Unta magét. Haj, ha Juliska vele volnal Most a Zg-
ligetben lennének. Eh, mit! Kimegy egyediil. Legaldbb
j6 levegdn lesz.

Kint is Gnta magat. Szeretett volna néhéanyszor egy-
egy csinos leédnyt megszélitani, de nem mert. Hatha
arildany? Akirél meg latszik, hogy cseléd, csak nem sz6-
litja meg. Ma igazdn nem illene hozza. Unalmat jéné-
héany pohér sorrel enyhitette, s mikorra este visszake-
riilt a varosba, mér egész jokedve lett. A Kdriton nem
is csodalkozott onmagan amikor hirtelen betert egy
mulatohelyre.

— Ide méltéztassék, ide parancsol;on — hangzott
az udvanas pincérek invitalésa;
— Feketét a nagysagos urnak, — adta tovabb Peter

rendelését a f6pincér. Péter mellén megfesziilt a mel-
1ény. Feketét a nagysdgos urnak! Es ez a nagységos
Gr 8! Ezt még senki sem mondta. Még ma sem.

Es a nagysdgos ur a fekete utdn béaritalt, a bérital
utédn pezsgdbt rendelt. Egy pillanatra ugyan étvillant az
agyén; kar volt minden pénzét magéval hozni, de az-
utdn megnyugodott. Zavard gondolatok helyett inkabb
azzal a kis tédncosndvel foglalkozott, aklnek a ked-
véért a pezsgbt rendelte.

— lgaz, hogy béaré vagy? — kérdezte a klslany és
Péter majdhogy azt felelte: Nem béard, hanem gréf!
De nem szélt semmit, csak mosolygott és &vatosan
széke ald hlzta balldbat, amelyen a repedéses cipd
volt. S6t. a balkezét is lehetdleg eldugta. Az ujjakon
nagyon latszik a tlszards. Reggelre mar nem is grof-
nak, hercegnek, vagy olyan nagy Urnak érezte ma-
géat, ‘amilyen tan nincs is a vildgon. Autén robogott
volna haza, ha maradt volna akar egy krajcarja is:
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Nemcsak jokedvében, hanem, mert halkan szemzett az
esd. Megért a ruhénak.

A bords idében még sivarabbnak, még szomorubb-
nak tetszett szegényes szalldsa. A suszter horkolva
fordult méasik oldaléra, amikor a szob&ba lépett. Rossz
kedv( lett. Sokat kolthetett. Nem is hitte volna, hogy
ilyen konnyelm@ is tud lenni. Ha Juliska tudna. No,
mindegy. A cipdt, kiilondsen a repedésest szinte di-
hoésen vagta az gy ald. Hany Gj cipoét vehetett volna,
a ma elkoltétt pénzen. A ruhat azonban 6vatosan, vi-
gyazva helyezte el a szék tamlajara. Szépen 6sszehaj-
togatta a nadradg két sz&rét és kisimitotta @ mellény
gylrédését is. ..

— Szent Isten, mi ez? Nem lehet. Nem is [atja tisztan.
Lyuk, Lyuk lenne a mellényen? Uramisten!

Az ablakhoz lép a mellénnyel és kétségbeesve ejti
ki a kezébli. Borzaszté! A mellény baloldalan kerek
kis lyuk so6tétlik. Hogy torténhetett? A lyuk szélén por-
zs6lés. Cigaretta égette volna ki? Nem emlékszik ra.
Nem hiszi. Hiszen Ggy vigyazott. £s éppen a sziv fo-
16tt! A sziv {6l6tt! ... Hogy eddig nem vette észre!
Persze a zsid6 ligyesen forgatta. De aztén, késdbb, az
oltozk6désnél’ egész nap...

Hat ez nem cigarettaégés, revolver-golyd nyoma ez.
Revolvergolyd. Ongyilkos lett a grof. Haldlba vitte a
kénnyelmiség. Mintha beszéltek is volna a mihelyben
ilyesfélét a gréfrél... Megdlte magét. Es 8 halottnak
a ruh4jat viselte. Ongyilkos lett a gréf, semhogy talédn
bértdnbe keriiljon. A kénnyelm(iség a bortonbe, vagy
a halalba vezeti az embert. Milyen kdnnyelm@ volt &
ma éjszaka. Ralépett a ziillés Gtjara. Lejtére keriilt. Pe-
dig a lejtdn nincs megéllas.
~ Mikdzben szeme riadtan nézte ismét a kis sotét fol-
tot, a lyuk egyre szélesebb, nagyobb lett. Tatongd
sotétségbe meriilt s a s6tétségben nehéz szag fojto-
gatta. A bortén levegdje! Agya komoran sotétlett fe-
1éje. A borton fekhelye. A mellény szelymes szdvete
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daréccéd vélt Gjjai kozott. Sirni kezdett. Soha, soha
tébbé nem teszi. Oreg édesanyja van. Meghalna szé-
gyenében, ha bdrtonbe keriilne. Juliska is elfordulna
téle. Hol kapna munkéat, mint bértonviselt ember? Ho-
maélyos logikdval jutott idadig, mig egyszer csak elkial-
totta magat:

— Nem, soha toébbé az életben! — és elbvette a
sirds.

— Hol az 6rdodgben ittad igy le magad — szblt ré a
zokogésra felébredt suszter.

Simon Péter nem felelt. Agyéhoz tamolygott Koz-
ben feldontétte a széket. A barna ruha foldre esett.
Tudta, de nem hajolt le érte. Irtdézott t8le!
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SIPOS GYOZO:

A BON UTIA.

Ebben a nyirkos mélységben nincs mar talaja.
Itt mér

a kenyérért folytatott harcban
ijeszté csendben

tesped a nyomor;

itt mar

foszl6é lelkl pariak

vére pezsdiilését,

agya mozdulésat

nem tudja csoktetni

korgd gyomor...

Nyirkos 'mélységben nincs mér talaja,
bokros dombokon félfelé kuszik,

a cstcsokon vet &gyat gydkerének,
a csucsokon bontja ki terebélyes,
messzire lobogd koron4jét

a Vétek. '

TALAN ISTEN KONNYE...

Matyej leszerelt,
hazajott végre...

De a fiirésztelep

a szédité mélyben
csendes temetd lett,
néma, meg sé moccan —
csak az esd csillog

a hossza géphézon,
talén Isten konnye
koporsé fodélen...
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ANDREJ 1ARNQV:

LATOMAS.

ljedt fuvalom, dlom magényéaban
ugyan kicsoda érinti szdrnyam?

" Csdéndem mélyében rosta| a szivem,
lagy téptek selyme, dus illat izen,
mintha lélekzet himpora lengne,

s csdndes lélekben mosoly derengne,
susogné kedves odlelés szavat,

mely egyszer, régen szivem jarta &t,
mintha hallanék kodzeldalt szallni,

s latnék a kddben valakit &llni,
bolygé &rnyakat mintha befonna,
tavol kigyllna s szerte foszolna

ijedt szelldvé, dlom magéanyaban.

— Ugyan kicsoda érintette szdmyam?

Szlovékbél forditotta: SIPOS GYOBZO

VALENTIN BENIAK:

ALOMBESZED.

Irtv&nyos f6l5tt méar hajnalpir hamvad el —
z6ldesrdt tiizére pernye, hamu ilepszik —
édes bari, pésztor-gyerek

és kod tajtékzik, mint a most fejt dis tej.

Sar{i vadonbdl kikacsint a holdfej,
kozottem — kozotted arany ivet dcsolt —
a szivedbél én kihullottam,

vajjon visszatérhetek-e hozz&d?
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Mélységes 6bol van a fényiv mogott,
ott sérga vizeken horgonyoz a lelked —
elpattant a szivem hurja,

jajgatni fog késd, néma éjig!

Majd, ha kibontvan vitorladd, elindulsz
s élted a mélyben visszatiikr&z6dik:
ne ijedj meg &rnyékomtél,

mely utdnad kigyézik groteszkiil...

Szlovakbél forditotta: SIPOS GYHZH




SEBES| ERNO:
A KULONOS KIBIC.

.

Elég érzéke volt ahhoz, hogy a kisvéaros legforgatma-
sabb sarkan alljon fel és szénalmat keltd tekintetével
valdban szuggeréalini tudta az embereket. Ebben a tér-
érzéke is segitségére sietett.

Valamikor vallalkozd volt, egy vakmerd hidépités
aztdn koldussé tette. Nemcsak képletesen. Az anyagi
Osszeomlds megporkolte az eszét, eltiint a varosbdl,
senkitél se bucsizott, még korzéire és vonalzdira is
haragudott és hénapok mualva mint elziillott koldust 14t-
tdk viszont ismerdsei, Kezdetben azt hitte, hogy nem
€li tal a szégyent, de végiil is megadta magéat a Sors-
nak. A sajét neve mar nem élt benne, s ha néha onfe-
ledten hangba o6lt6ztdtte s ajkai kozt, mint egy félve
kinyilt ajtéban, megjelent ez a két sz6: Legényi Kaz-
mér, akkor még a romjait se fedezte fel annak a bru-
talis folénynek, amely valamikor ebbdl a névbd! &radt
s mogil, mint valami biztos fedezékbdl nézett ki a vi-
1&4gra. Most csak GUgy eszmélt.ra, mintha temetében jar-
va egy rég eifelejtett névre bukkant volna.

Koldult, de elsd pillanatra is meglatszott rajta, hogy
nem a hivatdsos koldusok koziij valé. Ha ruhdibél nem
is, de mozdulataibdél s f{6leg szemének a tartalmas te-
kintetébdl arra lehetett kovetkeztetni, hogy ez a kol-
dus a gazdaségi vélsédgban kapta végzetes sebeit.

Déltdjban méar meginta az alldogédlast s egy oldalsé
uccénak tartott. Nem volt testi hibaja, és nem enged-
hette meg magénak, hogy a foldre telepedve litdniaz-
za meg a jaroékeldket. Nehéz beosztast nyert a koldus-
szolgélatban. Allva dolgozott. Sovany, beesett véllai-
rél 16ty6gott a kiszolgélt kabat, cipbibél Ujjal szemér-
mesen kikandikaltak és gondozatlan szakalldn morzsék
unatkoztak. e = L
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Ehes volt ezen a napon. Nem azért, mintha méskor
tébbet evett volna. a hdéség gyengitette. Egy kifézde
eloétt dllott és sokadig habozott, hogy bemenjen-e?
Nem tudott hatarozni, mert attd1 félt, hogy vendégnek
nézik. Ugyan régen nézte meg magat tiikkérben, de
nem tartotta kizartnak, hogy rendes vendégnek tekin-
tik. S akkor kész a baj. Rendér keriil elé és elvehet|'<
a kéregetd igazolvanyat.

1.

Egy ", kollégaja” ment el mellette. [rigyelte ezt az
embert, mert az ,,azonfeliil” még santa is volt. Es ez
6ridsi, behozhatatlan elény volt. Probalt vele beszéd-
be elegyedni, de a masik annyi lenézést szegzett a
szemének, hogy jobbnak latta, ha kitér az atjabol.
Most elbszor érezte a gyokértelenséget. A régi, meg-
szokott osztaly megtagadta, az 0j pedig még nem
vette be. Ha el kellene dénteni hirtelen, hogy hova
akar tartozni, nagy zavarban lenne... Probédlt ezen
gondolkozni, de az éhség egyre jobban farasztotta.
Visszacammogott a féuccéra, mert a mellékucca még
kevesebb kilatdssal biztatta. A sarkon megallt, de
elébbi helyét most mar egy harmadik ,kollégédja” fog-
lalta el.

Némi irigységgel nézett erre is, de legydzte ezt az
érzését. Kozben mérleget csinédlt s Ugy nagyjaban meg
volt elégedve a mai nappal, Most a kdvéhaz 1épasdje
mellett prébélt elhelyezkedni, de beldtta, hogy nem
mélté hozzd ez a piszkos konkurrencia, annél is ke-
vésbé lehetett errél sz6, mert a ,kollégadja” ott a sar-
kon szakember volt.

.

Visszament a meliékuccdba és egy mozival talalta
magat szemben. Behatéan tanulményozta a mdsort,
mintha legaldbb is ott lenne mé&r a zsebében a leg-
kozelebbi eldaddasra sz6l6 jegy. Azon kapta magét
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rajta, hogy régi magszokott gesziusai még csak her-
vadoztak benne, de még nem fogytak le teljesen. El-
fordult a mozitél és a kadvéhédz oldalsé kijarata mellett,
az ablakon keresztil egy sakkozd asztaltarsasdgon
akadt meg a szeme. Elénken és nagyon hangosan gon-
dolkozé csoport volt ez, Kozelebb huzédott az ablak-
hoz s (gy latta, hogy a nagy meleg miatt nyitva volt
a kirakati ablak. Ferdén fesziilt a nagy livegtébla, de
folotte a ventilator olyan szorgalmasan dolgozott,
hogy a hangos beszédbd! csak zagyvén zsibongd
zsongds ért a fiiléhez. Két 6reg ember sakkozott egy-
maéssal és vagy nyolc kibic @lita koril a jatékosokat.

— Nyolc kibic mellett elfér egy kilencedik is, —
gondolta magédban a koldus, de kézben arra gondolt,
hogy a régi mérndk iis igy gondokozott valaha. Es oda-
allt az ablakhoz. Egypér kibic meglehetésen rosszalva
nézte és valésaggal kinézte 6t, de a jaték annyira le-
kototte, hogy nem is vette észre Sket.

Hirtelen elpérolgott belble az eddig érzett rettene-
tes éhség. Az a puszta kériilmény, hogy 6 itt csende-
sen megtlrt kibiccé lépett eld, elfeledtiette vele min-
den nyomorGsagat. Egyre jobban odaadta magéat az
érdeklédésnek s pillanatok alatt beietaldlta magat a
Jaték izgalmas és lenylig6zd vardzséba.

Most mér nyiltan, félreérthetetlenii! kibicelt. Sét, ha-
tarozottan allast foglalt. ‘A szakéllas 6reg Urral kezdett
szimpatizéIni. Aranycvikker feszilt az 6reglr orrén és
most Ggy érezte, hogy ha a partinak vége van, akkor
talan mégse 4ll itt hidba. Taldn észreveszi az Uregdr,
hogy az 6 partjan &lit. Bizonyosra vette, hogy a sza-
kéllas bacsinak a szive meg fog esni rajta. Ebben egy
pillanatig se kételkedett. Csak nyerje meg a jatszmét
— doppingolta magéat 'a koldus egy kiadds alamizsna
irGnyéban.

De ebben a pillanatban a szakéllas Gr egy csaknem
végzetes hibat kovetett el. Elnézte az egyik 1épést és
nagy héatrényba keriilt.
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A koldus halédntékéan kidagadtak az erek, figyelmez-
tetni akarta a szimpatikus 6regurat, de nem tudta ma-
gét észrevétetni. Hatranézett s legnagyobb meglepe-
tésére Ugy Iatta, hogy csoportba- verédtek mogotte az
emberek. Ezek el6tt mindenesetre kiilonos latvanynak
tetszett, hogy egy koldus ennyira odaadja magat a
sakkozésnak, féleg igy a kavéhazi ablakon keresztil.
De nem t6rddott veliik és felderiilt az arca, amikor az
6 embere kikoszoriiite az eldbbi hibdt. Valdsdggal
elégtételt érzett, mert szinte 6 szuggerdlta be az 6reg-
be a donté lépést. Korilnézett biiszkén, megelége-
detten és ebben a pillanatban azon se lepdd&tt volna
meg, ha a fizetépincér kijott volna hozzéd és tdle kérte
volna a jatszma dijat. Annyire belemelegedett a sak-
kozés régen élvezett dromébe. Bizseregni kezdett a
tenyere, a botjat attette a balkezébe s valahanyszor
a partnereknek 1épnidk kellett, ugyanannyiszor & is
lekopirozta a mozdulatot a leveg&ben.

— De j6 itt potyazni, — gondolta magaban s Gjbédl
hatranézett. Most mér dagadni kezdett a gylrd kori-
6tte. Az idésebbek szdnalommal vegyes mosollyal
nézték 6t, de a gyerekek hangosan felrdhégtek hozzA.
Most se t6r6dott vellik, mert odabenn megint komoly
helyzet adddott. Az aranyszemiiveges oreglr egy
rossz figurdhoz nytlt. A koldus idegesen réngatta az
ajkéat, botjaval szigorlan kopogott az aszfalton, szinte
vészjeleket adott le vele, de az éreg nem is hederi-
tett ra. Fogalma se volt réla, hogy milyen titkos part-
fogéja van itt kiinn. lzgalmédban most ‘megvakarta a
fejét, nagyokat nyelt dithében s mikor mar  minden
veszve l4tszott, egy erds mozdulattal az ablak felé bs-
kott a jobbkezével.

— Az istenit magénak, mért lépett a kirdlynbével? —
diihéngott tehetetlenségében, de az liveg az iitéstdl
cs6rompolve felszisszent és nagy ribillié k6zott ligyet-
len és nagy esetlen darabokban hullott az aszfaltra.
Egy szilank a kezét is érte, de nem torédott vele.

18



— Miért nem a paraszttal lépett? — orditott most
magdankivil. A riadalom most megndtt &s a jatékosok
is vadul felugrottak a helyiikr8l. Ossze-vissza kiabaltak .
a kibicek is. Az izgalom mintha a figurédkra is atcsap-
na, a kirdlynd goégods sértédottségében most mintha
biszkébben kiegyenesedett volna... A paraszt is mar
djultan és tehetetleniil fetrengett a kavéhazi padlon.

Ezalatt elbkeriilt a rendér, aki leigazolta a kilénds
kibicet. Kézben kiszaladt a kéavés, akit alig lehetett
visszatartani attél, hogy ne inzultdlja. A larma lassan
lecsillapult, a parti abbamaradt s a koldus szelid faj-
dalmas hangjan a kévéshoz fordult:

— Mennyibe keriil ez az ablak?

Egyesek hangosan felrohdogtek. A renddér szétker-
gette a kivancsiskodé tomeget. A tulajdonos meghdk-
kenve kérdezte:

— Mit érdekli ez magét?

— Mert megtéritem a kardt, — jegyezte meg akol-
dus magatolértetédd természetességgel.

Erre a renddr is kdzbeszolt: :

— Még ilyen koldust se latott a vilag.

A koldus 1angvords arccal a rendér elé allt. Pér pilla-
natig jol megnézte s mikor lelohadt a hirtelen tdmadt
dithe, inkdbb tanacsképen megkockaztatta:

— Biztos Ur, menjen a dolgéra.

A rend8r zavardban elvesztette a lélekjelenlétét.
Félszegen mosolyogva csakugyan odabb A4lit.

Iv.

A tulajdonos bement a k&véhazba, de a ikoldus
utana tartott,

— Tessék 'megmondani az ablak &rat, — hangzott
egyre hatarozottabban és sértegetében a hangja. On-
érzete most hirtelen feltdmadt és olyan ambiciéval
dolgozott, mint egy reaktivalt hivatalnok.

— Ugyan kérem, hat csak nem gondolja?!... — és
e!haritotta magatél a koldust, akinek zsiros és masza-
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tos oltozéke tulkozel ért hozz4. Idegenkedve hétralt
eléle, de a koldus nem hagyta magat,

— Kdvetelem, hogy fogadja el a kart, — kiabalt a
koldusbél egy jogos felhdborodas.

Erre mér a sakkozdék is felfigyeltek s az aranyszem-
liveges 6reg, akinek megtetszett a koldus dnérzetes
fellépése, megkockaztatta a kérdést:

— Urasdgod mikor jatszott utbljara sakkot?

A koldus nem reagdlt a megtiszteld kérdésre. Koz-
ben legendék virultak ki a hata mégodtt. Egy kdpcds
fiatalember, akit él6 lexikonnak csufoltak, rajoétt arra,
hogy ez a kiilondés ember nem lehet méas, mint az a
hires sakkbajnok, aki egy szép napon szakitott ad-
digi életmédjéval és eltiint a vilagbd!. Ezt a feltevést
tovadbb adogattdk egymésnak feleldtieniil és a titok-
zatos Osszeslgdsok megnovesztették a bizarr figurét.
Borostas aiia most fonnyadt és ethanvagolt tarlénak
tGnt, csipas, pdkhalés szeme pedig félig beszaradt po-
csolya rémét idézgette.

De a koldus szemében héla csillogott. Lelilt egy gaz-
datlan asztalhoz, elévette rongyos tarcdjat és kirakla
az asztalra minden pénzét.

— Jatszana velem egy partit? — kérdezte most az
oregur, akinek a lépése miatt a koldus kiverte az ab-
lakot.

— Csak akkor, ha a kavés elfogadja az ablak &aréat,
— jelentette ki olyan hatdrozottsdggal, hogy megha-
toédtak, akik hallottak.

Nagynehezen megfézték a tulajdonost, hogy l&t-
szélag menjen bele a koldus kivénsdgdba s a fize-
tépincér atvette az ablak arat. Megkezd®dott a jaték.

Az elsé lépéseknél a fé! kavéhaz szorongott a ki-
18nds jatékos koriil, de aztadn, mintagy titkos jelre, szé-
ledni kezdtek a kivAncsikodok.

A kévéhaz fiisttel bélelt illatdba sehogyse tudott el-
bujni a koldus egyéni szaga., Gondatlan és elhanya-
golt teste gbzdlgését a partner nem birta sokaig. O
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pedig ott Ult, megelégedetten a beteljesilésnek, a re-
habilitasnak minden izgatott nyugalmdéval.

— Ha most az ismeréseim [atndk ezt, — ment benne
végig egy 6haj és felderiilt az arca.

— Pardon, csak telefonélni megyek, nagyon siirgds,
— mondta a partner visszatartott Ielegzenel és eltiint
a filke irédnyéban.

V.

A tobbiek is elhagytdk és a koldus észre se vette,
hogy magdra maradt. O ott iilt a sakktdbla fol6tt, 14-
zasan dirigalta a figurdkat, kézben észre se vette,
hogy a fépincér visszacsUsztatta a kavéja mellé, amit
kéretleniil kapott, az ablak &arat. O csak tovabbra is
jatszott és azt hitte, hogy a végzet kiizdéterén most
az 6 kezében futnak Ossze a diszpozicidk Osszes szé-
lai, hirtelen az elsodort hid roppant iveit latta maga
elétt. Egy pillanat alatt éveket fiatalodott vissza és jat-
szott csak jatszott... Mintha mindenkit kil6ttek volna
korilotte, 6 csak tovabb is kitartott a posztjan és ren-
delkezett korlatlan hatalommal. Az élet hadallasairdl
volt itt most sz6 s neki nem szabad megfutamodni.
Fejében hatalmas &radat zugott, mint akkor, midén a
hidjéval ellszott a szerencséje, a jelleme, a minden-
sége. De a zugés folott ott csilingelt egy kis hang,
egy édes zengzet, amely visszavezette a mésik partra,
ahové most visszahivta az élet szeszélye.

Messziré] mar csak egypdéran figyelték megddbben-
ve. — Régi sorsa tdmadt fel, — gondoltdk a vendé-
gek. Késé délutdn volt, amikor magéra eszmélt. A
kdvés csésze lresen meredt r4, egy lélek nem volt
koriilstte. De &t nem béantotta ez a magény. Ot mér
semmi se tudta megaldzni. Szégyelte, hogy t4l volt
mindenen. Csak az fajt neki, hogy székevénynek érezte
magé4t. A régi, szdméara meghalt vildgba gyévan, de
mégis csak visszakivdnkozott s most az Gj k6zosséget
is megtagadta.
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Mé&r nem is 6 emlékezett, hanem az élete. Mikor
koldusbotra jutott, nagyon szenvedett, de a mostani
pokolhoz képest ez tisztitotlz lehetett.

Korilnézett, Ki akart menekiilni ebbdl a pokolbdl,
de csak botorkélni tudott. Onvad égette a lelkét, ért-
hetetlennek tartotta, hogy ennyire hitlenil el tudta
hagyni a zészl6t. Ha rongyos, ha biidos is, de mégis
becsiiletes volt... Egy kollégdja jott be. A fépincér
minden részvét mellett kitessékelte. De & Ugy érezte,
hogy 6t rugjék ki. Pedig még most is Ult a pamlagon.
De mar csak a zsibbadas tapasztotta oda a székhez.
Nem volt ereje, hogy felkeljen. Valami zuhanyt kivant,
hogy megfiiréssze, de nem a testét, hanem a lelkét.

Végre feltdpaészkodott s mikor a héatsé kijératon
minden feltliinés nélkiil kivinszorgott, méar képzeletben
beszélt is azzal az ismer6s Utszéli faval, amelynek &r-
nyékaban oly sokszor eipihenti. De csak vizszintesen. ..

VL.

Most mér tudta, hogy minden cereménia nélkiil ha-
l&Ira itélte magét &, a szdkevény. Es ahogy hatarozot-
tan kilépett a jardara, abban volt valami abbél a fér-
fias elszdntsédgbdl, mellyel a hdsi 1élek megtorolja a
gyava életet.

Mikor rongyos tarisznydjabol elékeriilt a zsineg és
fiirge lendiilettel dtdobta az egyik &gon, dnkéntele-
niil is mosolygott. Es csodélkozott rajta, hogy akkor,
midoén a hidjét elvitte az &r, miért nem taldlkozott ez-
zel a természetes mozdulattal. Egy pillanatra méré-
szallagnak nézte a zsineget, a mosolya most méar csak-
nem vildgitott a szdja koril. © maga is tudta, hogy ezt
a mosolyt csak azok a . fények tudjék taplaini, amelyek
ott teremnek valahol a tGlsé parton és Ggy szikrdznak
at ide, mint valami parancsold és halaszthatatlan lze-
net..
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SAFARY LASZLO:

JATEK

A viz mellett taldltam egy csigét,

hazatian volt és kék, mint az ibolya,
Megfogtam és a patakba tettem,

Egy kidllé széraz kis kddarab lett a bortdne.
J4ték volt ez nekem,

neki kegyetlen és titokzatos csapés!

Milyen gyenge és kicsiny vagyok,

ha a hegyek felé forditom szemem

és latom az évszézados, mozdulatlan tolgyeketl
Ha meg lenézek a ldbam elé,

mekkora erd vagyok,

micsoda hatalom!

0O, hogy cslszott,

hogy maészott a szerencsétlen csiga,

mar tizszer ment koriil a tenyérnyi kévon,
minden pillanatban nyujtogatta szarvait,

s mindég be kellett ijedten huznial

Végiil kifarasztotték az ellenséges, hideg habok
és megpihent bortone kdzepén.
Megsajnéltam a szegény csigét,

a partra tettem,

eredjl utadra,

foldink kicsinyke kék viragail

En is tovabb indultam viddman,

hiszen olyan j6 szabadnak lenni,

és még jobb szabadségot osztani!

Még egyszer visszanéztem a part felé,

ahol olyan hatalmas voltam, egy élet ural
Mér két csiga kuszott egy péfrénylevelen,
és kék volt mindakettd, mint az ibolya.
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LATOFA

Magas latoéfa &ll a foldeken,

a csbsz itt 8rkddik, ha van mire,

most fehér koréskoriul az egész l&thatér,
esik a ho,

iépéseimnek sincsen méar nyomuk.

A ho alatt most pihen a fold,

a meleg foldben né a csira...

A vildg méar régtdl régen teremti énmagét,
forré szelek suhantak &t e tengeren,
teremté porszemek hulltak alé

itt a foldeken -
s amott a dombok sziklaira,

mégis hidba lesz az aratés,

kevés embernek lesz kenyere,

hidba lesz a sziiret,

kevés embernek lesz bora.

A teremtés munkaja elakadt,

nem elég lesni a napot, esét,

az idéjoésok jelentéseit,

a szelek szérnyan sem jon teremtd, finom homok.
De porszem vagyok,

porszem vagy te is,

é&s mindannyi ember, ki jobbat akar,

nem hidba hulltunk az életbe a hatartalan id8bél,
a teremtés munkdaja folytatasra var,

az id6 parancsat nekiink kell teljesiteni!
Akér lagy homok lesziink,

akéar viharként fogunk a féidre rézuhanni,
derékba fognak t6rni a korhadt f&k

és a korhadt emberek! '



SZERELMES LANY

Szerelmes lany rohan az éjszakéban,
édes, édes virdgom,

keresi eltiint kedvesét.

Széles mezdk,

sziik sikatcrok,

merre vittétek |épteit?!

Igazsdg, sziviink piros reménye,

hové hullt fiatal harcosod?!

Jaj, talan rdcs mdgott gondol a riigyezd fékra,

jaj, talén golyé iitotte égé homlokét!

Segitsetek széles mezdk,

sziik sikatorok!

Szerelmes lény siratja eltiint kedvesét az éjszakaban,
édes, édes virdgom!

Bomlott hajaban sirnak a csillagok.
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DEKANY ANDRAS:
EGY KOSAR HAL

1.

Tegnap délutan, amikor hazaértem, valaki vart az
elészobaban. Mar az ajtéoban éreztem az idegen sza-
got s ahogy megnyilt a rés, az ajté nyildsa, srl fiist
tédult felém. Az elészobdban &llandé a félhoméaly, az
ajtén kicsiny ablak van minddssze és ebben a félho-
mélyban, hogy j6! belemeredtem, megléttam a nagy
folyam 6reg véndorat. Ott iilt a szekrény melletti szé-
ken, elérehajolva, gornyedten. Pipajabdl sirin szallt,
bodrosodott elé a fiist. Csizmai nagyszerien érezték
magukat a szényegen és nem t6rédtek a folttal, amit
otthagytak, a patké és a talp formajaval, ami szépen
és poniosan bevés&dott a szélak kdzé,

— Joénapot, — mondtam. — Mi ujsdg, Gabor bacsi?

Az oreg feldllt, dles termete kinyllt eldttem, Ggy
mondta:

— Kevéske hirt hoztam onnan a folyamrél, az éle-
tiinkrol.

Pillanatra elhallgatott. Kérges, ko6téltdl mart nagy-
ujjaval elfojtotta a pipa tiizét.

— Héat, — kezdte Gjbdl, — Ggy tortént a dolog,
hogy tegnap este befulladt a vizbe a Vords Joéskal..
H4t igen, befulladt, még pedig csufosan. A Pali gye-
rek mondta, aki ott volt a barkan, hogy sokat ivott a
homokibd! s amikor jott lefelé a Laudon vontatd, Vo-
ros Joska sleppre akarta fogni a barkat. Utdna akart
kapni az uszdlynak, de a csénak orrat felvdgta a hul-
l&m és mint a Pali mondta, beleszédiilt a vizbe. Igen
és lenyomta az uszaly. Megfulladt...

Az dreg szomorlan nézett ram, bardzd&s arca ko-
moly volt és magasba tartotta a karjét, mintha hélé
kotelét vetné el a tavolba:
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— Ez tortént szegénnyel, magam pedig azért jot-
tem, tessék megnézni a hajnali tort...

2.

A nap még messze jart, valahol masfél 6rara a fold
mogott és sotét volt a hajnalbafordulé éj. Csillagok
nem vilédgitottak az égrdl, felhdk fedték tomegben a
magassagot ... Ott mentem a folyam partjén, balrél a
part flizesei, jobbrél a viz. Olykor szél tdmadt hirte-
len, megzorrent a flizes, megcsobbant a viz. Egyébként
némasdg volt, minddssze a lépteim dobbantak a kavi-
csos parton. Felpattant egy kavics, kettd is taldn és
ugrott melldlem el, vagy guruit félre,

Mar a gatnél jartam, amikor a folyamrél, onnan a
kozéprdl, ahol sotétben elveszd volt minden, evezdk
iitédtek, csobbantak a vizhez. Valaki kialtott is:

— Hé, amott a parton, ki jar?

Az evezdcsapasok elhalkultak, majd megint eréseb-
bek lettek. S6tét folt kézeledett a part felé. Egy csé-
nak és benne emberek. A korményiilésnél Gébor, az
o6reg halész... az evezdpadon a fia, Kadlméan... elél
pedig, a csénak orrdban Pali gyerek, aki tulajdon sze-
mével latta Voros Joska pusztuldsét.

— Hahé, — kurjantott az éreg Géabor és hangja vé-
gigszallt a vizen, megdobbant mellettem a flizeknél,
atvagodott a tllsé partra, onnan visszaszéllt:

— Hahé ...

A csonak partot ért, megcsikordult a kavics, valaki
odaszoélt, hogy jbjjek és pillandtok muitdn mar csak
a flizes korvonalait lattam. Haladtunk lefelé a folyam
hétan, tikorsima vizen, melyet csak néha borzolt fel
kevéske szél. Fekete csdnakban hangtalan emberek.
Az 6reg Gabor és Kalmén {itemesen meritették az eve-
z6ket, —egy, kettd, egy, kettd, — a Pali gyerek du-
doraszott, kamaszos hangja, ha elszabadult, olyan volt,
mint a sirdly rikkantésa:
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Korcsmérosné hallja
Taldn nem is halija?...
Nyissa ki hat az ajtajat,
Hadd menjek be rajta!l...

A szigetnél K&lmén behlzta a lapatot. [tt gyors a
folyam sodra, elég a korményos munkéja is. Legfel-
jebb a tanyandl lesz sziikség Ujra az evezésre.

— Majd addig heverek, — mondta Kalman és elhe-
vert a csénak deszkain.

Osszeh(zta magat, akar a siin és mar aludt is. Az
6reg hiimmogott, hogy egye fene az ilyen &lomkorsé-
gos természetet... de nem csapott nagyobb patéliat.
Ma nem, kivételesen, hiszen a viz felett és mindeniitt
erre a haldszok birodalméban a Voros Joska szelleme
lebegett!

Pali gyerek nétazott csak zavartalanul:

Kocsmarosné, hallja!
Talén nem is hallja?...

3.

A parton és a vizen horgonyhoz erésitve sok cso-
nak &llt. Két hatalmas szilfa koz6tt ducok 1égidja sora-
kozik és a ducokon hélék szaradnak, levegbznek. M-
gottik pedig, — félig a féldben, félig a szabadban,
— apré kunyhdk vannak Osszetdkolva. Tetejiik kétra-
nyos papir, rajta kovek, tégladarabok, ha késtolgatni
akarnd a szél a katrdnyos papirt. Oldaluk deszka, vala-
mikori uszélyokbé! maradt itt, melyeknek oldalat még
nem rendszédmok, hivatalos betlk, hanem ékesen fara-
gott emberfejek, alakok diszitették. Egyik haziké a
masik mellett all és amikor kikotottiink, mindegyik
elétt lampa égett. Amolyan gombdolyl, vasrudacskak-
kal koriilfogott, védett hajéldmpa. Gabor bécsi nagyot
kidltott:

— Hé, emberek! — és megmozdult, libbent a 1am-
pék fénye.
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A halésztanya népsége jo6tt oda hozzénk, régi isme-
réseim a folyamrél, mint Stlyok B. Istvan, Tumbus Ger-
gely, az oreg Gallai, Cser Janoska, aki ugy lehet, hat-
van felé jar, de azért most is Jadnoska, Bence Balézs és
mindnyédjan a hazikék lakéi kozil. Oregek, fiatalok,
asszonyok ... egyedill Voros Jéska nem, mar tobbé
soha.

Cser Janoska magasra tartotta a lampéat, fehér hajan
rét fények téncoltak. Mint mindig, Ggy most is vigyo-
rogva szélt, fogatlan, nagy sz4jat tatva felém:

— Hozta a jo Isten! — és a tSbbiek is rdmondtak:
— Hozta a jé Isten!

Mert errefelé igy koszonnek a régi torvények sze-
rint, amit a nagy viz bizonytalanséga, a vihartél felkor-
bacsolt hulldmok és az ott él6 ,réangatd szellemek”
diktaltak az emberi szivnek a maltban — és ma is...
Egyébként nem szbéltak semmit, a vizek népe szétalan
és amikor Sulyok B. Istvdn megadta a jelt, hogy me-
hetiink, hangtalan tdrsasdg indult a hazikék feié. Déng-
ve csapoddtak a csizm&k a salakkal behintett uton, oly-
kor valaki kohintett és amikor megalitunk Voros Jéska
kunyhéja eldtt, a ldampéak Imbolygd fényében szomora-
szem(i emberek tekintettek a lezart ajtéra.

— Nem maradt senki utdna, — mondta Gébor bécsi
és felnyitotta a kunyhdé ajtajat.

Odabent két gyertya vildgitotta meg a falakat, a
nyers fdbdl gyalult asztalt és a heverdt, melyen hang-
talanul, ©rék némaséggal, Osszeszoritott fogakkal,
mellre feszitett oklokke!l fekiidt Vorés Joska. Szeme
nem csillogott oly fényesen, mint napokkal ezeldtt. ..
nem, hanem minden fény nélkil, tompan meredtek
rdnk. A takarén, mely testét fedte, nadbdl és kakébol
font, viziliicmmal é&s k&k&resinnel tlizdelt koszorG volt
elhelyezve. Tegnap alkonyatkor készitették az asszo-
nyok.

Alltunk és néztiik a néma haldszt, az ©rok-vilagba
ballagot, furcsa, nagy dobbanéssal a sziviinkben,hogy
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ime: ez lett a nagy duhajbél, a j6 cimborabél, akit
szerte a folyami vildgban taldn a legjobban ismertek
az Osszes kozott. Mert bérkajaval bejarta mar az 6sz-
szes partokat, fel Pozsonyig és le Kolumbécs varaig.
A halaszbokrok bandasdga el6tt északon és délen is-
mert volt a Voros Joska név. ..

Cser Janoska térdet hajtott, a tobbiek is mind iitt a
kis szobaban, vagy a kunyhé el6tt, hogy Gabor apd
elmondhassa az imdat, egyszer( szavakat fel az Isten-
hez, a magassdgos mennyorszag felé.

— Uram, Jézus, — kezdte és mély hangja betoltotte
a szobat. — Uram Jézus vedd kegyedbe eltavozott
tarsunkat, akinek nem volt se felesége, se gyereke, se
rokona, minddssze mi, tarsai. Megérdemli, hogy ott
fent megtalélja nyugodalmas otthonét. ..

Keresetlen szavak, egyszerl mondatok, &tlatszéak,
mint a pohérba ontott viz és éppen olyan tisztdk is.
Itt, aho! nincsenek papok, igy inditjék Utnak a tdvozdt.

4.

A kunyh6 elétt maglya égett, vékony flizfavessz6bdl
feltoré langok. A maéaglydn keresztben vasrad, rajta
bogracs és benne hagyma porks!édott.

— Egy kosar hal maradt utdna, — mesélte Sulyok.
— Ez volt az utolsé fogésa és ezt esszik meg most a
torra. HI6, hogy mindnyajan kapjunk bel&le.

Korililtik a tiizet és beszélgettiink Voros Joéskarol,
az életérdél. De nem agyontdmott varosi beszéddel,
hanem meggondoltan, egy-egy mondatot, egyszerien.

Gallai mondta, kdzben élesztgette a langokat:

— Fenem&d akaratos volt és nem tiirte, hogy oktas-
sdk. Egyszer, esztendbkkel ezelbtt tértént, hogy a hi-
dak kozott haldsztunk. Té! volt és jégtdbladk usztak a
vizen. Jéska volt a lapatnal, én a vetélédnél. Mondtam
neki... te, kerllni kellene innen, mert elnyomja a jég
a halétl Azt mondja... fenét, rabirjuk mi azt! S mikor
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haztuk kifelé a koteleket, hat nem felborultunk! Még
akkor neki allt feljebb, hogy minek huztam oly marha-
erbvel a kotelet... Nyugosztalja az Isten.

Tumbus Gergely, aki egy esztendeje @l itt a tanyén,
elnézett a viz felé. SzomorGan, alig hallhatéan mesél:
te, hogy Vorés Jéskénak meleg szive volt. Lam, &t is
hogy felsegitette, pedig nem tartozott hozza! Idevette
a tanyéra, mert megszénta, hogy a féldeken csavarog
otthon nélkiil, munka nélkiil. Gyere hozzédm, mondta
Tumbusnak, majd akad ott harapnivalé. Csak barét-
kozz&! meg a vizzel, mert elég piszkos a formad. Ugy
latom, eddig nem sokat érintkeztél a vizzel. Igy széit
hozzé és 1dm, Tumbus azéta milyen rendes, s6t eldke-
16. Aki akkor latta, nem is ismerné meg.

— Az, j6 volt a szive, — mondték tobben, — Szive-
sen megkinalt a borabdl, vagy palinkabol barkit is.

Ezalatt forrt, fortyogott a haldszlé. Az utolsé koséar
hal, melyet Voros Joska gy(jtott ossze a folyam vég-
teleniil hosszi medrébdél. Néha felpoffent benne a hal
és szétpukkant egy-egy husdarab. llyenkor Sulyok
megrangatta a bogracs fiilét és minden rendbe jott.
Vigan rotyogott tovdbb az ennivalé.

— Ne vesszen k&rba egyetlen falat se, — forgolé-
dott Sulyok a tGznél.

Ekkor méar derengeni kezdett. Napkelte feldl fénye-
sedni kezdett a vildg, de csak Ugy halvényan, emberi
szemnek nem feltiinéen. Kezdetben kdd széllt onnan
a folyamon &t, fehéresen, mint a pipafiist. Majd mada-
rak rikkantottak, nadirigok és masok, vadkacsédk és
ekkcr mar megcsillant a viz.

— Hajnalodik, — sz6lt Gabor bacsi és hatra ment,
hogy eloltsa a 1&mpat. A tobbiek is gy tettek, egyik
a masik utdn és nem maradt tobb tz, fényesség ott a
parton, mint a kunyhéban a két gyertya langja és a
maglya a bogrécs alatt.

Sulyok fakanalat vett eld és kiosztotta fejenként
mindenkinek a részt. Amikor pedig elfogyott, eltiint
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onnan a bogrécs fenekérdl az utolsé haldarabka is,
erdstalpd, hosszdszarl csizmdjéval beletoppant a tiz-
be. Ahogy birta, Ggy rigta szét a parazsié venyigéket
és a hamut. Mint a por széllt, rebbent szét a sok tlzpa-
rézs napkelte iranyéba, ahol mar ekkor megjelent az
elsd, rbzsaszinG fény.

— lIsten nevében, — mondta Sulyok, aki mint a leg-
tobb haléasz, hitt a tlzvardzsban. — Isten nevében, —
mondtdk a tobbiek és kanalazni kezdték a kosar ma-
radvényédt, melyet utdljara gyGjtott dssze ebben az
életben Voros Joska halész.

A nagy barkat vontattdk a parthoz. Oldala kétajjnyi
vastag, feneke mint a péncél. Lomha épitmény, ritkén
haszndljak, mert négy evezds kell hozzd és egy kor-
méanyos. Hénapok mulnak el, mig leveszik a lancot,
hogy a parthoz vontassdk valakiért.

Ezuital V5i&s J&ska kedvéért 4t parthoz a barka. A
kunyhéban méar nem égett a két gyertya langja, elol-
tottdk és a kunyhd gazdédja ott fekiidt a halék alatt a
parton, a korareggeli nap fényében.

— Emeljétek, gyerekek, — sz6lt az 6reg Gébor és
markos kezek hajoltak le a halotthoz, hogy folemel-
jék. — 16| fogjatok, nehogy visszapottyanjon a vizbe.

— Nem, vigydzunk, — mondtdk és o6vatosan elhe-
lyezték Voros Joska foldi lényét a barkéban,

A nap mér magasan jart ott a tiisé parti jegenyék
felett és amikor elindult a bérka, hogy a varosba men-
jen, ahol temetd van, szinte szikrdzott a viz.

— Egy, — kialtott Tumbus és az evezdk a hulldamok-
ba csaptak.

Percek maltdval pedig mar a folyam kozepén jar-
tak ... fekete csénak, benne 6t é16 és egy eltavozott.
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DOKUPIL ISTVAN:
LEPKETOL A KOLTOIG.

A lepke,

Mig étrepiil az illatos mezdn

S minden virdgrél mézet pékoszol:
Egy nappal hosszabb életet szeretne.

A koldus,

Mig bekukkant a konyha ajtajan
S joilakik a pecsenye szagéval:

Odavetett kenyérrel megelégszik.

A kolté,

Mig heviti dus fantazidja

S almaiban istennel komaézik:

Mar fat is vagna pér garasnyi bérért.

EGY LANY MEGY ELOTTEM.

A cipdje kopog,
Egy pillantast, mosolygot
Felém is dobott.

A cipdje kopog

Itt, a szivemen.

Nem ismerem, nem ismer.
Jon. Megy. Idegen.

Nézek wuténa hosszan,
Blsan, leverten.
Egy percig én is
Almodni mertem.
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VERES VILMOS:
A LIBA.

Oreg Dombi batyé mér évek 6ta volt a falG csdsze.
Mindég lelkiismeretesen keriilte meg a hatart naponta
kétszer, sdt kukoricatorés idején vagy I6herekasz4las-
kor az éjjelt Is a mezdn t51tStte az Isten csillagos ege
alatt.

liyenkor sokat panaszkodott a tolvajok miatt.

— Ha a réteken vagyok, a cserékbe lopnak, ha meg
a cserékbe, a rétekrdl lopjak addig a kaposztat. Pedig
alig birom a strap&t. Sok ez m& az én vén csontjaim-
nak! — szokta mondani,

Hat igaza is volt. Bizony a hatvanon tdl jart, kézel a
hetven felé. O nem igen birt egymaga vigyazni az
ezeinyolcszaz kataszter hold hatdrra. Meg aki lopni
megy, nem elbtte viszi el a petrencét, vagy tori le a
kukoricdt. Egy ember csak egy ember!

Kiilondsen a libdkkal volt sok baja. A libalegeld
mellett voltak a kenderféldek. Se gat, se kerités nem
volt kdzbe, igy a libdk gyakran belegézoltak a ken-
derbe. Volt is mit hallgatni a gazdaasszonyoktdl, mi-
kor ny6tték a virdgost. _

— Hat nem tud vigyazni jobban? -—— mondtak perle-
kedd hangon — azért kap beldle?

Szegény feje elég ilyen és hasonld szidast tlrt el.
Szeretett volna olyankor a kis nebulék alfelére hazni
egyet-kettdt a bottal, de azok mindig tisztes tdvolba
maradtak, ha |attdk. Hat még ha a libak bent voltak
a tilosban, akkor meg latni se lehetett egyet se kozu-
18k.

Sok gondot okozott tehat néki a libdk gardzdélko-
d&sa. A csalamadékban val6ségos utakat gazoltak,
hogy szélonként lehetett csak kaszélni. A répat nem-
csak a fold felett, de még a f6ldbdl is kirdgta a sok
haszontalan jészdg. Vagy a krumplit! Nem igen kellett
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asni, kidstdk azt mar régen, mikor még tarlékra nem
jértak.

Erthetd volt hat gyakori felzuduldsa, ha szemére
lobbantottdk a nemtoré6démségét. ..

— Héat mi vagyok én, hogy mindeniitt ott legyek,
fidérc? — dohogott elkeseredetten, — de még rafizet
erre valaki, jotallok értel

Es mind éberebben leste az alkalmat, hogy a lurké-
kat, jobban mondva a libdkat ott érje a tilosban, ami
végre is sikeriilt.

Este felé volt az id6, amikor a libak mar nagyon ti-
relmetlenkednek s ha lehet el is szoknek a kopér le-
gelordl. Koratjat végezte éppen. Felcsillant a szeme,
hogy meglatta a nagy csapat libat, mely éppen az
egyik darab f6ldén a rép&ban garazdalkodott.

— Na, most az eccer réfizet valakil — mondta 6rom-
mel és szapora léptekkel sietett a csapat liba felé.

De azok is észrevették és az egyik 1Gd nagy gégo-
géassal tudtara adva a tobbinek a kozelgd veszedel-
met, nagy igyekezettel kifelé induitak, s a batyd is
jobban szedte a 1abéat, latva a libdk készlilddését.

— Csak repliljetek fel, majd kézibétek hagyitom a

botot! — mondta, mire azok igazdn a repiiléshez
kezdtek.
— Ne te,ne! Hatnem mondom?! — sz6l mérgesen és

a botot dobéasra emeli, mikézben 8—10 1épésre ér hoz-
z8juk.

De mégis szerencséje volt. Az egyik nagy tarka liba,
a nagy répakban nem tudott elég gyorsan menekiilni.
Megelégedetten nyomta r4 a botot a gégolé libara,
mig a tobbi repiilésbe kezdve pillanat alatt kijutott a
veszélyes z6nébol.

— Repodhettek, nem bdnom — mondta elégiilten és
felkapva a hangosan gagogé libat 6 is kifelé indult.

— Legjobb lesz, ha beviszem a biréhd, — gondolta
magaban, tegyen az igazsdgot, nékem igy se akarnak
fizetnyi, néki majd megfizet akié a liba...
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A foldek koziil kiérve, harom nebulbt 18, akik észre
vették, hogy libat fogott. ljedt tekintettel allnak, fél-
ve, hogy talén az & csapatjukbél vald.

— Nem vigyaztok ugye? — kérdi elégedetten. —
No, most réfizettek. Ot forint lesz ez a liba...

A nebuldék hangtalanul tavoznak eldle, csapatjaik
utan. O pedig a birdéhoz.

Az odahaza voli, az istallé koril foglalatoskodott.

— Agyon Isten jénapot, biré arl — kdészontdtt ille-
delmesen, kalapjahoz emelve jobb kezét, melybe a
botot fogta. — Hat, egy libat hoztam, a kenderfdlde-
ken fogtam be a répébéd...

— Es itt akarod hagyni tan? — kérdi a biré.

— Tuggya biré ar, télem nem akarjdk a kiszabott
blintetéspénzért elvinnyi, hanem csak ugy, elkéredze-
nvi, vagy az is megtortént, hogy ellopték... hat gon-
doltam, idehozom, innen nem merik. ..

— Ha4t csak tedd be oda az 6lba — mondta a biré.
— osztdn kié? )

— Ki tudja? majd keresik ... De bird ar, 6t forinton
alé ki ne adja...

— J6 van, az természetesen a tiéd lesz,

Dombi batyd tehét ott hagyta a libat a biréndl és
ment a dolga utén, keriilni a hatart.

— Lesz 6t forintom... — kezdte magédban — ebbéd
kettét az addssdgba adok, egyet rumra, a tébbi meg
az elkovetkezendd napokra lesz, de Ugy, hogy az asz-
szony ne tuggyon rdéla. Mert hat bizony mikor az em-
ber reggere megkeriili a hatart, j6 esik egydeci...
meg néha este is. Ezutdn jobban utdna néz azoknak a
libdknak. Ebb& kész haszon szdrmazik, mig amabbéd
semmi se, mert az az asszony kezébe megy.

Sotét volt, amikor hazatért vacsorara. De vacsora
nem volt. Az asszony se volt otthon, libdk, kacsék, csi-
bék ott visitottak mind az udvaron.

— Hol a fenébe van ez is ilyen késén? — mondja az
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istdliéba nézve, ahol a tehénke szomorian bamult fe-
1éje. — Még ez se kapott... és még meg se fejte!

A ketrecbdl adott a tehénnek, majd a kamra felé
igyekezett, hogy esetleg a baromfinak is vetne vala-
mit. Az ajté zarva volt. A baromfi éhesen hemzsegett
koriilotte.

— Hess! menjetek! En is éhes vagyok, nékem is jo-
esne ma a vacsora — zavarta el magatél az ehes jo-
szagot és lelilt a fal ala.

Nemsokéra megjott az asszony.

— Hol jarsz ilyenkor? — mordult {61 mérgesen, mert
a hasa is korgott mér.

— A libat kerestem, egy odavan — mondja az asz-
szony mérgesen — hatérdtél minden gyereket meg-
kérdeztem, de egyikék kozott sincs, se a vizbe, se a
gyepen, se a faluba..., A bébajé is oda, meg a miénk
is..

— Oszté&n milyen van oda, fehér?

— Ki tuggya, elég a, hogy odavan — feleli az asz-
szony és kinyitva a kamrét arpat sz6r a baromfinak.

Az oreg tiinedezik, vajjon nem az 6vé volt-e az a
liba, amit bevitt a biréhoz. Nézi is a csapat libat, de
a sotétbe mar nem latja, hogy hasonlék e azokhoz,
amik kozil délutdn befogott. De nem hiszi, mert hatha
a babajé?

De mégse sz6l a libardl az asszonynak Az ne tudja
meg, hogy &6t forint fogja nyomni a markat érte. Nem
is sopankodik, majd meg lesz holnap.

Maéasnap se kerilt el a liba. Az asszony hidba ke-
reste, seho] nem talalta.

— Megfogték, hizlaléba vetették! — jajgatott este
az ura elétt. Holnap kidobétatom,  hogy eressze ki,
akarkiné van befogva...

— [zé, asszony, hat én tegnap fogtam be egyet a
répabd a kenderfédeken, —

— Mi vélt a jegye, mind volt, tarka?

— Biz én nem néztem...
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— Hol az a liba?

- A birého vittem, ott van az 6ba, ha még valaki
ki nem vatotta. ‘Oda vittem, mert innen elvinnék in-
gyen... :

— Hatha a miénk v6t? — lélekzik fel az asszony. —
El is megyek régtdn oda, megnézem,

Nemsokdara vissza is jon, héna alatt hozva a libat.

— Vén szamér! — orditott r& — megbolondult? A
maga lib&jat fogja be? aztdn meg még, hogy 6t forin-
ton alé ki ne aggya a bird senkinek...

Az oreg megszégyeniilten hallgatja élete pérja kifa-
kadasait. Szerencse, hogy s6tét van, és nem latja arca
piruldsdt, Mig az a libadt az Olba viszi a t6bbihez, 6
azalatt csendesen szégyenkezve vacsora nélkiil djra
nekiindul a hatérnak...

— Mit ¢261 a falu, ha megtudjdk, hogy a magamét
fogtam be és éppen azt vittem be a birého... Se
pénz, se mas, még majd az asszony is Srokké azt veti
a szememre ... — tindédott el, mikdzben a foldek kozé
ért és nekivdgott a csendes éjszakénak...
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TELEK A. SANDOR:

A KOLTO ‘A PUSZTAN

Misét celebrél a pusztén a Tél

S mint domban az ezistés sipok
Orgonéairak sz odvas vén flzek
S az élet csendes dlomba alél...

Fazés verebek ilnek az &4gon

Es hallgatjdk a pogény éneket,
Mit a farkasok kérusa {ivolt

Ehes gyomorbél éhesebb széjon...

Az orszdguton egy ember ballag.
Ures tarisznya fityeg oldalén.

De lelke tele sugérral, dalial

S neki rézsa-park a fehér parlag...

A puszta 6lén ajkan dal ered

S magéba szivja mind a fényt, a szint
S amig zsoltart zeng Isten nevének
R&b&mulnak a néma verebek...
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ALVAJARO.

llyenkor legjobb. Senki és semmi
Nem &ll utamba; nem készdntenek;
Talan messziré] mutat r&m félve
Valami inas, vagy olyasféle:

— Ni, ott ballag a j6 6reg Telek!

Az Gt kdzepén kitér a szekér,

A labam eld] félre &ll a k&

Es Svatosan kisérget a Hold:

— Ott megyen, nézd az &lmodé bolond
Fejében most is biztosan vers fél.

Az arnyék lopva kullog utdnnam,
Hogy ne zavarja ringaté &lmom...
S érdekes: hallok és idtok mindent,
De minden olyan oldaira billent
Es mindezt mégis szépnek taldlom:

Hérfazengés a gyéri sziréna,

A repiilédgép csapong6 lepke...
A parasztok a réten viragok...
R&jok ne lépjek: félve vigyazok

S jéségot hintek lelkembdl szerte.

Darazsolok és megyek kdnnyedén
Utdnnam noéta, rimraljok szdlinak...
De kiérek az élet utjéra,

Szivem felsikolt ébredve, féjva

S neki litédok a banatfanak...



FEJA GEZA:
BALASSA BALINT. *)

A XVl.-ik szdzad e legnagyobb villanasdnak sziileté-
si helyét és évét nem tudjuk pontosan. Kékkén, Dé-
vényben, vagy Zélyomban sziiletett, Csaladi oroksége
a nyugtalan és vakmerd heviiletli vér volt elsésorban.
Vére mar kordn kalandok utdn vitte, nagy életizgal-
mak kellettek neki, a végzet folytonos kihivédsa és me-
rész harc a végzettel. Vérmérséklete rokon Balassa
Menyhdartéval, csak a cél a gyujtopont volt mas, mely-
ben izgalmai Osszefutottak. S e ponton emelkedett
messze osztdlya és kora folé: koité volt, s az élet
nagy, nyugtalan hulldmai neki a kifejezés gyonyorG-
ségéért kellettek. Azért kereste a valsdgokat, hogy
versben, tehat kisugéarzdsban, kiéneklésben a szellemi
Dél édes tiszta dve ald vezesse &ket. O teremtette
meg Magyarorszagon az elsé igazi lirai életstilust. S
hény verse, kiszakad6é éneke hullhatott szét, veszhe-
tett el igy a XVi.-ik szdzad hdborgé, hényatott életé-
ben s Balassa Balint hdborgd, hanyatott életében. Az
& sorsa mar nem a religiéért harcolt, hanem a poé-
zisért, :

Tarsadalmi szemmel nézve lefelé hullé f&ar volt.
Gyéamja, ki egyuattal nagybatyja is volt, gondoskodott
r6la a Balassak ismert hardcsold osztonével, hogy ki-
csUsszon a |&ba aldl minden, amit kénnyelm(isége nem
emésztett fel. S életének irama egészen més partok
felé torekedett, semhogy folytonos anyagi vesztesé-
geit pétolni tudta volna. De «itort, hdborgott, csinye-
ket kovetett el s ha kellett kegyetlenkedett is kdzben,
hiszen az elfojtott és megsebzett hatalomvagy mindig
kegyetlen. A Balassa-vér igazi féuri vér volt s a ma-
gyar fé6Ur nagy hardcsoldsai és szerzései mélyén, ha-
borgé kiizdelmei kdzepestte mindig valami elvesziteit

*) Részlet kiésziild irodalomtérténetembdl.
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fejedelemséget keresett. Balassa Bélint azonban e le-
felé-hullds keserveiben, megalaztatasaiban és csald-
dasaiban kitermelte béviilré| az ellenmérget: a poé-
zist, az emberi igazolést, az élet és a hatalom maga-
sabb értelmét.

Utja Szlovenszké1dl az Oceénumig ivelt és hullott
vissza a hazai haldlba. De ebbdl az életGtbd! mar kol-
tészet lett. ElGtte csak lirai villandsokat l&ttunk, lirai
alaphangokat hallottunk. Balassa B&lint azonban mar
lirai vildgot teremtett a XVI.-ik szdzad magyar érzelmi
kultardjabol. Nem zarkézott be azonban a magyar
életbe. A XVI.-ik szdzad magyar miveltsége kiilonben
is meleg s boldog frigyet kotott az eurdpai kultaréval.
Kevés ennyire eurdpai, s ennyire befelé forduld kor-
szaka van a magyar irodalomnak, Balassdban is jé ta-
lajra taldltak az Gjkor hatarén Gjjasziileté6 eurdpai iro-
dalom hulldmai, de egy egészen kiilgnds Gjidsziletés
is tortént benne: a magyar katonalélek, katonasors
tisztult szellemmé. A magyar katona érzelmi életét &
fejezte ki elészodr. Az & Istene valéban ,roppant sere-
geknek gyd&zhetetlen Istene” volt. [gy foh&szkodik
hozza:

.Te vagy szé!l kopjam,
Te vagy éles szablyam,
J6 lovam hamarsaga,
Elmémnek vezére,
Karjaim ereje,

S 'szivemnek béatorsaga;
Bizvadn szent nevedbe
Megyek orvendezve,
Batran karomididra.

Hogy vidam orcéval,
Szép hélaadéssa!l
En felmagasztaljalak:
Ez széles vilagnak
Téged hadnagyomnak
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Orémme) kialtsalak,
Vérrel festett szablyat,
Kit adsz olyanoknak,

Kik zaszléd alatt jérnak.”

S ez a katonalélek szinezte és hatarozta meg leg-
erételjesebben a tdjélményeit is. Ott tiukrozédnek
verseiben mindama tajak, melyek kozott élete elvihar-
zott: a nagyszombati orszagut, melyen fiatal derlvel
mulatozni végtatott, az erdélyi havasok alja, amerre
,jO6 hamar lovakat és f6lovakat” vésarolt, Lengyelor-
szag, blujdosésanak taja, az Ocednum partja, ahol tisz-
ta nagy ihletek koszontottek red, a bécsi ucca s a kis
Zsuzsanndval toltott emlékezetes 6ra, de mindenek
felett élt benne a pilinkésdi mezd. A vitézi élet taja,
aho! halalt lehet adni s kapni. A boldog tavaszi téj,
melyet csak vak, szdgulddé harcok utdn lehet ennyire
szépnek és élének latni, mikor a megpihend emberbe
jolesd kortyokban visszacsordul a béke édes ize.

Mikor bGjdosésnak indult s blcsit vett mindentdl
és mindenkitdl, akit szeretett, legutéljara ,az angyal-
képet mutatdé szép szlzeknek” intett, azt kivanta, hogy
,az Isten és a jé szerelem” maradjon veliik. A szerel-
mes Balassa B&lint hangja ez, kinek mégis mindenen
tal az asszony volt a legnagyobb élménye. A szere-
lem nemcsak eredményes és eredménytelen epeke-
dés lirai kifejezése volt ndla. Az asszony elérhetetlen
magassagot is jelentett neki, szinte a Boldogasszony
viziéjat. Losonczy Anna volt az 6 elérhetetlen igazi
asszonya, 6 Anna is Jalia is, Coelia is. Az elérhetetlen
testbdl, Losonczy Annébdl elérhetetlen eszményt csi-
nélt, folytonosan feléje sietett belsdleg és koréje kris-
talyosodott életének jobbik fele. Az ,orszag csillagé-
nak” s a csillagok rokonanak vallja:

»JO és nagy szép voltét
Aldott Jdlidnak
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Ha ki tudni akarod:
Egi planétdknak gondold & mivoltat

S azonnal megtudhatod,
Mert rajta latszanak
Erei azoknak

Kikrél arédnyoztatott.”

A szerelmes Balassa ihlete a koitéi kifejezés min-
den hurjdt megborzongtatta, megzenditette. Egyik
verse a tdnc mamorat és a mémorban szinte latomas-
sé tisztuldé szépséget leheli ilyen parafinom képekben:

,.1agjaidnak hordozéasa
Mint vizeknek szép folyésa,
Csoéndes elmilésa.

Kézhez magad szép adasa,
Nyarban mint sz616 nyilasa,
NekiGjulésa.

Oly kedves vagy mindenekben,
Mint narancs Is idejében
A te kebeledben.”

Gyakran szinte tobzédott a jelz6kben, a képekban:
,.Fényes haja
Nap csillaga,
Vagy sérarany sargéaja.”
Maskor egyszer(, tiszta képeket meritett: Anna
olyan fehér, hogy nem ér fel vele sem ,,a szép tej”,
sem a gyolcs, , kit nem fogott fiist.”

Azt irja egyik versében, a ,Darvaknak sz6l6 ének-
ben”, hogy szerelmese miatt visel szivében ,,szornyl
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kint — ez kdzhely lenne, de hozzé teszi, hogy ruhaja-
ban pedig ,,s6tét szint.” M&sik versét igy fejezi be:

»Szerzém ez nyolc verset; vig és szabad elmével,
Gylilésbe indulvan j6 ruhés legényekkel,

Vitézi ifjakkal,

Nem kehegd vénekkel.”

Ezek nem diszitdé jelzék, hanem az élet friss és her-
vadhatatlan izei.

S ebbdl az istendldotta, sorsverte koltébdl szinte
tarsadalmon kiviili 1ény lett. Bécs nem akart s nem
mert komolyabb hivatalt rabizni, még egy jobb varka-
pitdnysagot sem, aldrendelt 8lldst pedig 6 nem vallalt.
Az hibei birésdgot vegyem-e fel?” — irja keseren
egyik levelében &ccsének. ,En az vén ciganyként csak
cseréléssel élek ezutan, mert latom, hogy az j6 kiraly-
nak nem kellek.” Bizony csiszarkodott, borral kereske-
dett, ,bljdosott” az orszdgban s azon is tGl. De onér-
Zete és ontudata sohasem halvanyodott el, hidba lett
.kOzség csudaja”, rdgalmazott és ild6z6tt koldis vi-
téz és four. E belsd toretlenség pedig mar a ko6ltd t6-
retlen ereje.

Balass&ban mar a magyar koltd szlikségszerl belsd
Osszetetisége élt: a katona nemesedett benne szellem-
mé, tehéat szdzadok zsGfolt élménytomege szabadult
fel. Ugyanakkor azonban éI16, szerves sejtje volt az
eurépai kultirdnak. S nemcsak a nyugateurépai mi-
veltség taplélta, hanem a magyar, lengyel, horvéat, t6-
rok, tehat a keleteurépai 6skultlra, nétakincs. Amit a
vildgirodalombdl meritett, azt is 4thatotta a maga izei-
vel:

,Jorok szép versekbél
Szerelmese feld!

Csak nemrégen fordit4,
igérél-igére

Nem szinte teheté

De hertelen jobbita.”
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E L hertelenség”: a sajat felcsapd ihlete, mely ien-
diiletet, tobbletet, Uj szint, G4j arcot adott az atdoigo-
zésnak. -Balassa jobbitott, egy magasabbrendld egyé-
niség tiizében edzette minden élményét, irodalmi él-
ményeit is. Rokona volt ebben joval késébb Csokonai
Vitéz Mihdly, kinek minden forditdsa tébb az eredeti-
nél s igy az &tdolgozds szinte az eredetiség igényét
kovetelheti.

Egyik verstbredéke szerint a szocidlis érzés is fel-
tamadt benne: :

»Szegénység nylzasat,
Egymas vérszopdasat
Mindenitek elhagyja:
Isten hatalméval

Inkdabb, hogy sem maéssal,
Kénnyebb hadat birnia.”

Evrél-évre fogyott nagy fiatal kedve, mely elfelej-
tette véle a red nehezedd szegénységet s vigan ra-
gadta kalandok, blGjdosasok, Gj allom&sok felé. Mikor
mar minden beborult felette, a vitézi haldlt kereste.
Odatért, ahonnét elindult: a végekre, a katonasorba.
A halédit meg is taldlta Esztergom ostroménél, Eszter-
gom falai alatt. Agylgolyé sebezte meg mindkét 14-
bat. A hadiborbély mitétet végzett rajta s kozben Ba-
lassa erbs szivvel és tiszta lélekkel Vergiliust idézte.
Holttestét Hibbére szallitottdk s apja mellett temették
el. Népszerliségére jellemz8, hogy halélat egész sereg
koltemény siratja s kolteményei csaknem két széza-
don keresztiil tdplaltdk a magyar lirat.
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FEJA GEZA IRODALMI SZEMLEJE

HAROM FIATAL REGENY.

Egyszerre jelent meg e harom fiatal regény, hogy az Ady
uténi nemzedék prézajat reprezentélja. A kivalasztas sze-
rencsés volt. Taméasi ,SzGzmarjas kiralyfia’* a héskor, az Ady
utédni nemzedék elsérangu igényeit jelzi. Sarkézi a ,Viola-
ban’ szenvelgbk és kiszolgalok utdn megteremtette a kis-
polgérsdg regényét. Kodolanyi sok évig tartd és kitiind ér-
tékeket teremté vivoédasa utdn epikailag kiszélesedett a
~Feketevizben”.

A ,Szlizmérjas kiralyfi” orok emléket eme| a szakadatla-
nul benniink &1 h&skornak. A magyarsdg orok ,levése’
egyetlen kdnyviinkb6! sem siivit ki ekkora erével. 1928-ban
jelent meg az elsé kiadasa, melyet Ggy ajénlott nekem:
,.mint az atszéli keresztet, amely szenvedésre és Istenre
emlékeztet”. A magyar torténelmi keresést vetiti ki egy
hatalmas prézai balladéban g valéban az Istenre emlékez-
tet sziinteleniil. Ady mellett Tamasi a magyar irodalom mé-
sik nagy vallasos koltdje. Isten folytonos jelenvaléségat
egyetlen irénal sem érzem annyira, mint Tamésinal. Néla a
valldsossdg nem diszitd elem, vagy iréi hidnyossdgok &hi-
tatos paléstolasa, hanem legbelsdbb sziikségszerlség,
@ horizontnak kiilénds folsz6kd s egyben elmélyedd mozdu-
lata.

Minden évben Gjra elolvasom e kdnyvet s egyre nél a
szememben. Szinte fékusza az egész magyar balladai kul-
tardnak. Ujra és ujra izlelem tiindokld mitolégidjat. A mi-
tolégia a kozmikus tudat &re s itt olyan erével jelenik meg,
mintha jova akarnd tenni kultGrank szik esztendeinek szé4-
razsdgét és sivarsdgét.

Sarkozi Gyorgy a mérhetetlen kispolgari sziirkeséget és
eseménytelenséget irta meg. De ez az eseménytelenség
poros, néma hangszer, melyet az iré6 felnyit s a XX. szdzad-
- eld néma nagy tomegeinek emberi szenvedését jatssza
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el rajta. Elsé prézai irasa Sarkozinek, mely valéban reve-
lacié, a névtelen polgéar tragikuménak a kinyilasa. Eppen
olyan mélyen jellemz& irds err6l a rétegrél, mint Kaffka
Margit ,Szinek és évekje’ a haldoklé dzsentrirdl. Csakhogy
Kaffka Margitnak egy nagyon mélygydker és gazdag életi
réteg sorsanak és tiindokld életformajanak elparentalasa
adatott. Sarkozi pedig egy gydkértelen, sziirke életforméanak
&brézolasdhoz fogott. A hang, melyet a vallalt feladat ki-
fejezésére teremtett: tokéletes. Az irénia és a szanalom
elegyitésébd! keletkezett. Az irdnikus l5tds éles vildgos-
séga s a szdnalom atfogd elldgyuldsa érlelték miivét reve-
idciéva. A ,polgéri regény” elnagyolds volt (Molnar Fe-
renc: Andor), vagy pedig zsurnalisztikus modorba rejtett al-
patosz. (Zsolt Béla.) Véliikk szemben S&rkdzi az ird folenyel
és tisztasdgét jelenti,

Kodolanyi kényve arrél tudésit elsé sorban, hogy az ird
megérett a nagy regényre. glsé s kitiind regényei utan azt
hittiik, hogy egy megrédzd szocioloégiai horizont k&rében
marad ir6i érdeklédése. A ,Feketeviz” azonban arrél tudé-
sit, hogy elindult a szélesebb népdabrazolds felé. Amikor
a baranyai népbetegségek és tragédidk 4&brazoldsén tal,
gyermekkori emlékeit idézve, szélesebb hullémokkal vall
népérdl, epikai hangja és epikai igényei is egyszerre meg-
nének. Erdekes vita indult meg kényve koriil. Egyes kriti-
kusok hitlenséget emlegettek, hogy az ir6 hiilen lett régi
szocialis keserliségéhez, holott ebben g kdnyvében éppen
egy szélesebb hiség jelentkezik: a népélet teljességének
4brazoldsa. Kodolanyi a szintétikus mi felé tér.

MORICZ ZSIGMOND U KONYVE]

A nyéron jelent meg Méricz Zsigmond 0j regénye a ,Bol-
dog ember’. Mbricz épikaja csaknem mindig egy nagy
nekifesziilés dinamikdjét jelentette elsésorban, néhany
kdnyvében azonban a klasszikus alkotas térvényei lettek
testté. Uj regényében is. Emellett ez a kényv talén legna-
gyobb eréprébaja Moéricz Zsigmond miivészetének, hiszen
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a sejt életet irja meg benne, a sejt életébdl csinédl epikat.
~ A magyarsdg biolégiai tudatanak egészen at kellett alakul-
nia, migi e mi megsziletett. Hiszen a ,Boldcg ember” an-
nak a belsé fordulatnak kifejezéje, melyet a magyar szel-
lem legfrissebb rétege a leguiébbi esztendbékben csinalt:
szinte természettudomdanyos moédszerrel, s lelkiismerettel,
de egyuttal szinte valldsos dhitattai kezdte életiink &ssejt-
jeit vizsgélni.

Job Gydrgy, e regény ,hdse”, tiszantali torpebirtokos,
majd zsellér, pésztor és Gjra torpebirtokos, minden figu-
ralis sallang és lchetbség neélkiil. Sejt &ll eléttiink, egy a
milliok koziil. Egyszerd, sziirtke, szabad szemmel nem is lat-
hat6, eddig nem litétte meg sem az irodalom, sem a pub-
licisztika, sem a kozérdekl6dés mértékét. Az ir6 azonban
nagyité lencsét helyez a szemiink elé, mozdul a sejt s egyre
jobban érezziik, hogy a nagyitds természetes: és sziikség
szer(i: az egyéni élet latszata mogl!l elbvillantja miilidk éie-
tét és sorsszerségét.

A regény hangja a tapasztalt parasztférfi szinte monoton-
nak tetsz6 beszéde. E monotonsdg persze ,tavlati megal-
lapitads’, amint monoton a mezé is tavolrdl nézve és egy-
szerre szines és gazdag lesz, ha foléje hajolunk. Az iré
egészen 4tadja magdt a népi beszéd sodranak, szinte nem
is érezhetd az allasfoglalasa, mégis nagy vadiratot irt. A
.boldog ember” a legmagasabb életszint, mely népiinknek
jutott: a hébord el6tti eszienddk vildga. Ma Ugy néz 4,
mint a mesére. Pedig Jakob évei voltak ezek is Labannal,
Béviilré6l nézve olyan gazdag ez a vildg, mint a O-szdvet-
ség. Csak a tizenkilencedik beszéigetést idézem, Arrdj]
sz6l, hogy annak nem valé per, aki csak egyszer tud es-
kiidni egy életben. Joé Gyorgy édesanyjanak kellene eskiit
tennie egy perben a. birdsdg elbtt: ,Jaj elkezdett édes-
anydm sirni, hogy 6 csak egyszer eskiidott életébe, mikor
az uranak &6rék hiiséget eskiiddtt @ pap elétt. O nem veszi
a lelkére, hogy egy darab fédnek is hlséget eskiidjon.” De
ann4| ijesztébb ez a konyv, ha viszonyitani kezdem félfelé,

49



mas rétegek éietéhez, ha azt nézem, hogy még morzsék is
milyen mérsékelten hullottak ide, a mélybe.

Méricz Zsigmond rétalélt Jod Gyérgyben a tdkéletes
sejtre. O volt a redlis népi erdfeszités, tehat az igazi ma-
gyar néphés a XX. szézad forduléjén. Nem tett mast (és
6riasi dolgot cselekedett), mint életiinket melegen &tmen-
tette egy korszakba, melynek setét arnyéka mar e regényre
is raborul. Regényre? Inkdbb naiv eposzra. Naiv epdsz ez,
hiszen a népélet folydsdt mutatja, mely egyazon zugéssal
mossa korokat és iddoket, Nem a ,kiemelkedd” keriilt az
alkoté toprenkedd kezei k6zé, hanem az orok. Klasszikus
tisztasdggal kapjuk itten a magyar milliok életét, lelkét,
nyelvét. Tudatot alakitd tettet vitt végbe Mdricz Zsigmond.

Mésik konyve a ,Komor 16 novellagyijtemény. Komor
és fanyar konyv. llyen meztelendl, ilyen keserli nyiltsdggal
taldén még sohasem vetette oda a szocidlis élményeit M6-
ricz Zsigmond. Elsé darabja (,,Komor 16”) inkébb regényvéz-
Istnak tetszik. Csupa vazlatos vonal. De ebben g kiilonds
nyerseségben elevenen liiktet az ir6 egész ereje. E véz-
latossag végigvonul az egész koteten, mintha a jegyzs-
konyvét adta voina ki. Inkébb & ,l14t6"” ember, az intellekius
érvényesiil benniik. Néhény ,szaporodési” (egyke, stb.)
riovellat is kapunk benne, Ggy hatnak, mint a merész, kimé-
letlen szociolégiai folfedezések. Elgondolkozd, kemény
férfiarc latszik megettiilk. De Moéricz ir6i arcat aligha teszik
teljesebbé.

UJ ADY-KONYV.

Boloni Gyorgy, Ady koridrsa és barétja jo késbre és P4-
risban adta ki Ady-kényvét, mellyel Ggy |atszik elérkeztiink
Ady legkilonb életrajzédhoz. Boloni is deklasszalt szildgy-
sagi bocskoros nemesek sarja volt, tehat Ady talajat és
genezisét nagyon jo} ismerte, masrészt tisztdn meg8rizdd-
tek benne Ady politikai izgalmai.

Boloni leghivebb tanija volt Ady ,péarisi éveinek”, ahol
a latin radikalis demokracia levegdjében a k&lté végleg
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elkésziilt Hunnia szdméara. Hiven kapjuk Ady Parisanak
minden szinét é&s izét.

Végre egy Ady-kényv, melyben a ko1té nem kap utdlagos
.vadakat és jotandcsokat, Bar Boioni ,kortars” mégsem él
vissza e privilégiuméval, mint g legtobben, s inkdbb az
Sutékor” Adyjat rajzolja meg. A ,kortarsak” szivesen ska-
tulydztdk Adyt egy politikai &ramlat keretei kozé,
holott 6ridsi és Osszefoglalé torténelmi jelentkezés volt.
~Uj versei” tulajdonképen évgyliriik végtelenjével megje-
16lt fak virdgai. Politikai hitvalldsa szdzados folyamatok
megfogalmazasa, az Ady-latds horizontja teh&t nem szlkl-
het egy korszakra. '

Persze itt-ott B6loni is beleesik a kortars tévedésébe, mi-
kor pl. (a kor baloldali dogmatizmusénak megfeleléen)
voltéridnust csindl beléle. Holott Ady mélységésen hivé lé-
lek volt. Ady hitt a kinyilatkoztatdsban és a sajét kinyilat-
koztatd kiildetésében. S Ggy hiszem: ez a valldsossag leg-
mélyebb értelme. Emellett tele volt pogény szabadséggal
s bszdvetségi gazdagsaggal. S természetszerlileg jelent-
kezett benne a kinyilatkoztaté lélek antipdlusa is: a Nihil
hideg lehelete. A dogmatikus hivék az utébbit levezeklik
s beboritjdk. Ady ko&ltdé volt s mindent kizengett.

Mikdzben BB15ni Adyrdl ir, a sajét multjat is zengi és a
sajat jelenét is belevegyiti. Mindazonéltal konyve a leg-
szebb magyar memoéarok soréba valé.
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IF). DUDICH LASZLO:

‘UDVARLAS, ESKUVO ES LAKODALOM AZ
1ZSAI MAGYAROKNAL

lzsa kozség Szlovenszkénak taldn legdé-
lebbre fekvdé magyar kozsége. Koméaromtol
keletre iz kilométernyire fekszik a Duna
partjan, foldmivesek és halaszok jakjék. Cso-
kevényeiben megmaradt kiilonés népvisele-
tének egyes darabjai még a t6rok iddkre
mutatnak vissza. Joézan, dolgos 2300 lélek
- lakja. Folklorisztikus szempontbél érdekes
6si telepiilés. A kdzségnek néhany esztendd-
vel ezeléit volt lelkes tanitéja, Dudich Laszlé
nagyszabasi monogréfidt készitett g falurdl
s az kéziratban a szakértd8k kdzdtt forog.
Ebbdl a miibél kozdljiik ezt a részletet.

Az izsai legényke 16—17 éves koraban kezd ,,leanyok-
hoz jarni”. Szép tavaszi vasérnap délutdnokon talalke-
zik az utcdn, vagy a Duna-tdltésen a kiszemelt — sok
esetben bizony csak 12—13 éves leénnyal, — de ilyen-
kor csak néhény szét valtanak egymassal. Késébb az-
tan mar a tdncmulatsdgon is el meri hivni tdncolni s az-
tan — ha igy Osszeismerkedtek s ha az ajtét nyitva ta-
lalja, — egy lanyos este 8—9 6ra koriil bemerészkedik
a lanyoshdazhoz. Itt eleinte bizony szdlni is alig mer s
éppen ezért nem sokaig, alig félérahosszat marad.
Késbébb aztdn mindig tovabb, egy-két éra hosszaig, sét
idével éjfél utanig is. Ha ugyananndl a haznal tébb le-
gény is osszekeriil, az, akinek tényleg komoly széndé-
kai vannak, a tébbieket L kib6jtoli”, vagyis kivarja azt
az id6t, mig a tobbiek mind eltdvoznak, hogy egy kis
idére egyedil maradhasson valasztoitjaval.

A csal&d tagjaival elbeszélget, aki batorsagot vesz
magénak ehhez; megtargyaljdk az iddjarést, a gazda-
sdgi munkak &llasat, valamint a kozségi élet aktualis
dolgait; majd Ugy tesz, mintha tdvozni akarna s a csa-
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1ad egyes tagjaitdl elblcszik, mindenkivel, m2g az is-
kolas gyerekekkel is kezet fogva. Tudja azonban, hogy
tovébbi marasztalds nélkiil helyet foglalnak s folytatjk
a beszélgetést a leannyal, tervezgetve szévik a jovo-
nek szines &lmait. A konyhdban ilyenkor sok helyen
nam ég a ldmpa sem, vagy ha ég is, igen ,lanynézo6-
sen ég”. Ha aztdn a hazbeliek elbtt igen hosszlnak
tinik fel a konyh&ban 161t6tt id6é s a ledny anyja mar
.nem gyodzi cérnaval”, kiszdl a hdzbél: ,Menjetek mar
hazal”, vagy , Gyere be mér lanyom, ne fagyoskodj!”
Van olyan legény is azonban, aki erre sem hederit s
tobben keriiltek ki a konyhdba s egyikik a tobbieket
ki akarja bdjtoini.

A csalddnak, vagy a lednynak kedvére vald legény
irdnti joszandékat azzal mutatjdk, hogy szivesen elbe-
szélgetnek vele, esetleghivogatjak, csalogatjék is, de
csak szoval; vagy nyiltan meg is mondjdk neki, hogy
szivesen latjdk a lanyuk koriil. — A kedd, csiitortok,
szombat és vasarnap este a lednyos esték; ilyenkor a
legények sokszor csoportosan, dalolva mennek a lea-
nyos hazakhoz. A hét tobbi estéin csak a vélegény jar
eljegyzett menyasszonydhoz. A fiatalabb legények ter-
mészetesen sok hdzhoz eljarnak, de akinek mar iga-
zan komoly szdndékai vannak, az anndl a bizonyos haz-
nal megéllapodik s ha a tébbiek tudjdk feldle, hogy
6t ott szivesen is 18tjdk, akkor azok lassankint elma-
radoznak. — A legények kozti verekedések lassankint
teljesen megsziinnek; bicskazds pedig emberemléke-
zet 6ta nem fordult eld. — Katolikus legények eljrnak
reforméatus lednyokhoz is és viszont; a vegyeshézassag
azonban ritka; tiz év alatt nyolc vegyeshazassag ko-
tése fordult eld.

A kiszemelt ledny megkérését néha maga a legény,
rendszerint azonban a ,susogd”-ba kiildott férfi vagy
né — leginkdbb a legény keresztapja, vagy kereszt-

53



anyja — végzi. De ezen esetben s eibre megmondja
a legény a lednynak, hogy a kéré mikor fog jonni, te-
hat varjék o6t. A kéré a szobdba vald belépése utén
kérdi mivoltat azzal is jelzi, hogy az ajtét, nem kezével
csukja be hanem hé&téval taszitva s azt is lehetdleg Ggy
végzi, hogy csak a harmadik taszitasra csukéddjék be.
Csak azutédn koszon; ezzel a szokatlan belépéssel mint-
egy azt kéri a héziaktél, hogy kosarat ne kapjon. Meg-
torténik azonban igy is — bar ritkdn — hogy a meg-
kért lednyt nem adjék oda, indokul hozva fel a ledny
gyéngeségét, fiatalsdgédt, vagy més — a legtobb eset-
ben természetesen csak kitaldlt — okot. Ha viszont
odaigérik a leanyt, akkor alegtobb hdznél elére meg-
egyeznek a hozomény tekintetében; viszont azért van-
nak csalddok, ahol ezekré! a dolgokrél az eskiivd eldtt
sz6 sem esik. Ez a két eset még a jobbik; a harmadik
mar rosszabb. Ez t. i. az, mikor az eskuvd elbtt a ledny
sziilei igérnek minden jo6t és szépet, de utdna hallani
sem akarnak a tett igéret teljesitésérdl. llyenkor torté-
nik meg aztdn az, hogy az djdonsiilt menyecskét ,elve-
rik a haztol".

Par sorban meg kell még ehelyiitt emiékeznem azon
legényrél, akit a tavaszi sorozasokon bevettek katoné-
nak, vagyis aki — izsaiasan szélva — ,légruta” lett. Ez
a berukkolas elétt megbiz valakit otthonmaradé pajta-
sai koziil, hogy tavolléte alatt szeretdjének viselkedé-
sét figyelje s ha hiitlenségen kapn4, azt neki megirja.
Hitlenség alatt értetédik az, ha a szébanforgd leany
valakit esténkint beengend ,lanyokhoz” vagy ha a
korcsméban rendezett tdncmulatségon résztvesz. llyen
okok miatt aztdn a katonaskodas alatt levé! Gtjan Gsz-
sze is haragudnak; no de kés8bb épen olyan kdnnyen
ki is békiilnek. — A ledny szeretdjének a berukkolas
napjan vett érzékeny blcsizas utdn 50—100 koronat ad
Gtravaléul, mely Osszeg hallgatélagos célja az, hogy
neki minél gyakrabban frjon levelet, vagy ,kartyét”,
amit 6 készséggel meg is tesz. Van olyan legény is, ki
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naponta kiild szeretdjének levelezdlapot egész kato-
naskodas ideje alatt, hogy igaz hliségét ezzel is bizo-
nyitsa; s6t mar a berukkolds napjdn minden nagyobb
allomasrél kild maga feldl értesitést. A fentirt pénz-
osszegen kiviil még rendszerint ennivalét is kap a reg-
ruta szeretdje sziileitdél; ez leginkabb siilt liba szokott
lenni.

Ha aztan letelt a 18 hénap, a legény hazajon és vagy
azon a nydron, vagy a x6vetkezé farsangon megtartjak
a lakodalmat.

*

A leédnykérés és a csendben, minden cereménia nél-
kiil megtartott eljegyzés utdn,az eskiivé kitldzott hatér-
napja elé6tt hdrom héttel, rendszerint szombaton dél-
utan 4—5 6ra koz6tt megy a vélegény a menyasszony-
nyal az egyik tand kiséretében a ,paphoz”. Errél a F6-
utca lakoéi természetesen mér tudnak s kiilondsen az
asszonynép kiall, vagy kilil az utcai padkéra az ifja je-
gyespart megbamulni. — A jelentkezés utan a kantor-
nél megiratjdk a hirdetécédulat s azt a nasznagy visz-
szaviszi a plébéanoshoz, ki aztdn a harom rédkdvetkezd
vasdrnapon kihirdeti a jegyeseket. ,Ispindéaciéval”’
(diszpenzacid) csak a kozeli rokonok, a ,testvérek”
(igy nevezik az unokatestvéreket) eskiisznek, de ez az
eset eléggé ritka. Més kozségbeliekkel nem szivesen
hazasodnak &ssze; még leginkdbb Kiirtre, vagy a szom-
szédos Pathpusztara visznek innen menyasszonyt, vagy
onnan hoznak lzséra. Az izsai ledny csak nagyon ritka
esetben s akkor sem szivesen megy férjhez mas koz-
ségbe; azt nagymértékben megszégyenitésnek és igy
lealdzonak tartjdk, mintha az egész dolognak az volna
a szinezete, hogy helyben nem keriilt neki legény, aki
elvette volna. Viszont a pathi lednyok mintegy rang-
ban valé6 emelkedésnek tartjdk, ha lzséra johetnek
térjhez. llyenformén jorészt az egész falu lakéssdga
vérrokonsdgban van egymassal, de a rokonségot tény-
leg csak a legkodzelebbi rokonok tartjdk. Az izsai nép
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testi vagy lelki tulajdonsagain azonban még ezideig
nem tapasztalhatok a vérrokonok osszehézasodasénak
kéros kévetkezményei.

A vdlegénynek és a menyasszonyak mind a harom-
szori kihirdetéskor jelen kell a templomban lenniok,
mert kiilonben — ezt tartia a felfogds — boldogtalan
lesz a hézaséletiik.

Az elsd kihirdetés napjatél — kiilébnésen a meny-
asszony hazdnal — minden munka a késziilé menyeg-
z8 jegyében folyik le. Megkezdik a menyasszony ,sta-
férung”-janak varrasat, mely 6—12 ingb&l és dgynemi-
bél all, valamint elkészitik a menyasszonyi ruhat, mely
szegényebbekné| fekete, médosabbakndl fehér szinG
és ,briiss”- (pllisch) vagy selyembdl késziil.

Az eskiivé vagy szombaton délutédn, vagy vasarnap
torténik. ElSttevaldé héten Ggy a vélegény, mind a meny-
asszony n&zénél mindent alaposan kitakaritanak, kime-
szelnek, az olajfestékkel (itt Ggy mondjak: ,firndccal”)
festett batorokat Gjra befestik, a képkereteket, lampat
Gjra aranyozzdk, stb. Ezen a héten hozzédk a bort is
— rendesen Dunaradvéanyrél, vagy Dunamocsrél —
100—300 liternyi mennyiségben. Szerdan kimosnak és
kivasalnak mindent, csiitortékon megidzik a lakodalmi
vacsora legfontosabb fogdséat: a marhakérmodkbdl ké-
szitett kocsonyat, rendesen ,négy &llas kSrombdl”.
(Négy darab szarvasmarha csiilkébdl.) Pénteken ,,gug-
l6fot”, ,tortatdt”, (nem iréshibal), kaldcsot siitnek,
szombaton pedig a tehetdsebb thelyeken sertést 6l-
nek s fat, edényfélét és mas sziikséges dolgokat a
helyére készitenek, hogy mésnap semmiben sem le-
gven fennakadas.

Ugyancsak cslitortékon este irjdk 6ssze a felnott
csalddtagok — alapos megfontolds utan hogy senki
ki ne maradjon — azok névsorat, akiket a lakodalomba
meg kell hivni. Az intelligens embereket csak a médo-
sabb helyekre hivjék meg. A , hivatalosok’’-hoz aztédn
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pénteken délutdn és vasarnap reggel a vofények
(vagy vofélyek) mennek el felpéntlikdzva s nadpaélca-
val elldtva s verses koszontdben hivjadk meg az eskii-
vore és lakodalomra Az egyik v6fény a menyasszony,
a masik a vOlegény részérél hivogat; a véfények hosz-
sz0, fehér selyempéntlikdja a menyasszony ajandéka.

Az eskiivé elbtti szombaton délutdn azutdn meg-

hivja a vendégeket a menyasszony is, és pedig ,kisé-
rébe’”, vagyis a lakodalmas menetben valé részvételre.
llyenkor a meghivottak 10—20 koronat szoktak a
menyasszonynak adni e szavakkal: ,Ezen meg vegy#él
magadnak kendét!” A menyasszony keresztapjanak
ezen alkalommal legaldbb 100 koronat illik adni. Va-
sadrnap reggel pedig — és ha az illeté meghivott és
csalddja addig el nem ment volna, akkor este, a va-
csora elétt is — a vOlegény hivogatja a hivatalosakat,
jo idében kerékpéaron jarva be a falut. Szombaton a
menyasszony, vasarnap pedig a vélegény azonban
csak prézéban, pér szives széval — kiki egyénileg —
mondja el jévetele céljat Akit ennyiszer meg nem hiv-
nak — meg nem ,tisztelnek”, — az a lakodalomba el
sem megy. A pénteki meghivést ,késziil6hoz”, a szom-
batit &s vasarnapit ,eskiivéhoz’, vagy ,kisérobe”, a
vasarnap estit pedig ,vacsordhoz” valé hivasnak ne-
vezik. A koszoraslanyokat: ,nyoszolyékat’ egy héttel
az eskiivé eldtt a menyasszony hivja meg; ezek szama
3—12 a méd szerint s koztiik helyet foglalnak az &sz-
- szes rokonlédnyok; vannak kéztiik nem ritkdn 3—4 éves
és majdnem mindig iskolakdteles korban levd leany-
kék is.

A meghivottak majdnem mindnydajan visznek ajandé-
kokat a lakodalmas hézhoz és pedig vagy az eskiivd
elétti napon este, vagy aznap reggel. Rendszerint az
asszonyok, vagy lednyok viszik azt cifra, himzett ken-

. ddével letakart kosdrban a lakodalmas h&zhoz. Ez az
ajandék rendszeresen tydk, tej, liszt, siitemény, fank,
tortdta, kaldcs, has, vagy valami edényféle, azonkiviil
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lehet abrosz, fejkendd, agyteritd, vénkos, esetleg pe-
dig pénz.

A médosabbak eskiivdje vasdrnap a szentmise utén,
a szegényebbeké pedig a litdnia utdn szokott lenni s
igy a nasznép a mise, vagy litdnia alatt vonul be a
templomba, élénk érdekldédést keltve. Utkézben a ci-
gany hlzza; a templombo6l valé hazamenetel alatt pe-
dig a nésznép vigan kurjongat: ,thuha, ijjujal”.

De nézziik sorban a dolgokat.

A menyasszonyt ruhdjaba a nyoszolyék és a jelen-
levdé asszonyok oltoztetik fel. Koszortja ,babér -bél
van (fehér viaszdiszek); ugyanilyen melldiszt kapnak a
menyasszonytdl a ndsznagyok és a vofélyek is. Termé-
szetesen fatyla is van minden menyasszonynak selyem-
bdl, vagy tillbal.

Az eskiivéi menetet a legények nyitjdk meg, elél a
két véféllyel és kdzrefogva a vélegényt. Utanuk a leé-
nyok csoportja kdvetkezik s ezek k6zt megy a meny-
asszony. Utdnuk mennek a férfiak, majd az asszonyok
zarjdk be a menetet. — Csak ,,urasabb” lakodalmakna!
mennek a legények egy-egy lednnyal egyiitt parosan,
de soha sem karonfogva. A cigdnyok vagy a menet
elején, vagy a legények ko6zt, vagy mindjart azok utan
kovetkeznek s muzsikalnak, a legények pedig dalol-
nak.

A templomba valé indulds elStt a menyasszonyt az
6 véfélye elblicsGztatja sziileitdl s a menyasszony —
rendesen slrld konnyhullatdsok kodzétt — csékkal bu-
cslzik el tolik. A templombédl valé hazatérés kézben a
régebbi idében a nasznép ,kulcsos’-darabokat dob4lt
szét az utcan bamészkodd nép kozé; ma mér a kul-
csost egyaltaldn nem is ismerik s igy az a szép szokas
megsziint. Haza — most méar a v8legényes hézhoz ér-
ve — megaélinak a véfélyek a konyhaajtd elétt s ve-
lik egyilitt az egész nép. 1. i. hazafelé menet is olyan
a sorrend, mint az elébb lefrtam. Ezutdn a véfélyek
~bekérik’” a menyasszonyt az (j lakdsaba, ahol — ha
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a vBlegény anyjdnak kedvérevaldé az (j menyecske,
— az 6t csokkal fogadja. Ezutdn — ha az eskiivé dél-
elétt volt — a menyasszony és a kiséré asszonyok be-
Ulnek az els6hazba, a férfiak pedig a hatséba és meg-
kezdbédik az ebéd, amely azonban korantsem oly gaz-
dag fogdsokban, mint a vacsora. Az asszonyok legszi-
vesebben csak kavét fogyasztanak ilyenkor, hozza
pusztakalécsot vagy sliteményt; de azért van az asz-
talon ,,gulydsos”, ,prézlishis” és kocsonya is és pedig
sokkal nagyobb mennyiségben, mint amennyire sziik-
ség lesz. llyenkor a férfiak inkébb csak kocsonyét fo-
gyasztanak, esetleg hideg id6 esetén teét.

Ahol cigédny van — s a délelétti eskiivéknél minden-
titt van — ott a délutdn ténccal telik el. Ekkor lassan-
lassan a nemhivatalosak is, kiilénosen a kivancsi leany-
és asszonynép betdéddulnak az udvarra. A lednyok f6-
leg a menyasszonyt nézik, mert a kézmondas azt tart-
ja: ,,Aki nem nézi meg jél a menyasszonyt, nem megy
férjhez!” A cigénynak régebben 150—200 K¢-t fizettek,
ma 30—100 Ké&-t és természetesen enni-inni, amennyi
tetszik. Egy banda 4—6 emberbdl &ll. Jelenleg a leg-
kedveltebb banda lzs&n a ,lajcsi” (Pollék Lajos) és
.Rudi” (Lakatos Rudolf) banddja Kurtakeszirdl; ritk&b-
ban Komérombd! is hoznak cigényt. A mulatsdg koz-
ben a cigényokat ,zenész urak”-nak, vagy ,hangdsz’-
oknak tituldljdk. — A tédnc kdzben természetesen a
férfiak szorgalmasan fogyasztjak az italt, a lednyok
azonban inkdbb csak a siiteményt. — A délutén folya-
mén a gazd&k tobbszdr is hazatekintenek, megnézni
az udvart, estefelé pedig bekdtni a mezérdl hazatérd
jészédgot. De aztén sietnek is vissza a mulatsdgot foly-
tatni. Estére aztdn az udvar megtelik kivancsiakkal, f6-
leg nékkel és gyermekekkel, kik aztdn a téncbdl is
kiveszik részitket; mér a 4—5-éves kis lednykékat is
osszedllitjdk anyjaikkal egyméssal s Ggy tanitjdk Sket
a tdncra. Természetesen majdnem kizarélag csak a
csardast tédncoljék.

59



Amint alkonyodni kezd, a vdlegény sorra jérja az
addig meg nem jelent hivatalosak hézait s hivja Oket
a vacsordra. Megjegyzem, hogy egy meghivasna! sem
szabad a feleségnek kiilon valé meghivasadrdél meg-
feledkezni, mert az nagy sértés lenne, ha a feleség a
meghivésbol véletleniil kifelejtddnék s ezen esetben
azon hé&ztél senki sem menne el a lakodalomba. S6t
ha hivogatdsa alkalmaval a vélegény valamely héznal
vendégeket taldl, azokat is mind meghivja s csak ter-
mészetes, hogy a megjelenést mindenki — tessék-las-
sék-képen — meg is igéri.

A -vacsora esti 8—9 6ra ko6z6tt kezdddik s az egyes
fogasok kézti hosszabb sziinetek, valamint a véfélyek
versei miatt eltart kb. 11 6réig. Nagyon koriilményes
eldétte a vendégsereg, féleg, a sok keményre vasalt
szoknydaba 8116z6tt menyasszony és nyoszolyék helyre®
Ultetése, kik a tobbnyire sz(k férdhely miatt az aszta-
lon keresztill, vagy végiglépegetve tudnak csak he-
lyikre jutni. A sarokban foglal helyet a vélegény, bal-
jan a menyasszony, mellettiik pedig a nésznagyaik;
ezek utdn kdvetkezik sorban a 3—12 nyoszolyé, kik
mind a féasztalndl kapnak helyet. — A vdlegény és
menyasszony egy kozds tdnyérbdl esznek, utdbbi
rendszerint nagyon keveset, mert az ablakon keresz-
til a kiviild!ok sokszor még az &ltala eifogyasztott ka-
nal-levesek szadmét is figyelemmel kisérik. Poharuk
azonban kiilén-kilon van. — Az emlitett f&asztalnal
szoktdk még elhelyezni a kitiintetésre érdemes vendé-
geket; az intelligencia esetleg jelenlevé tagjait, csend-
6roket, mbédosabb és értelmesebb gazdékat stb. Van
aztdn a szobdban még egy, esetleg, ha a szoba szé-
lessége engedi, még két hosszl asztal s ezek mellé
helyezkednek el a tobbi vendégek, nagyrészt azon-
ban csak a férfiak s csak kevés férfi mellé 4l oda a
felesége is. (A szob&bdl a tébbi bltorokat természe-
tesen kihordték s csak a héfehér, keményitett huzatok-
kal bevont s magasra vetett, 4gynemfiive! telt gy ma-
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rad benn; ezt azonban Ggy rendezik el az asszonyok,
hogy a diszes teritd aldl is kikandikadljanak a duzzadt
parndk és dunyhék.) — A hatsé szobdban a legények
és suhancgyerekek vacsordznak és mulatoznak. A va-
csordt az udvar hétsé részén, vagy a kocsiszin alatt
feldllitott katlanokban és kemencékben f6zik és siitik
az ezen célra hivott gazdaasszonyok, kiknek némelyi-
ke igazdn mesterien és izletesen f6z. A talalést a kony-
hédban végzik; kisebb lakodalmaknél a siitést és fézést
is oftt.

A vendégeknek az asztalokhoz vald beiiltetése elbtt
az asszonyok a bort, poharakat, siiteményt letakarit-
jdk az asztalokrdl s a borral ‘esetleg nagyon elontozott
.lepedo6t” (abroszt) az elsd asztalon tisztdval cserélik
ki. Az evbeszkdz csak kand! s esetleg néhény kés; vil-
1at és kést csak az ,urak’” kapnak; a tobbiek keziikkel
fogjdk meg a huasféléket.

A vacsora mindig huslevessel kezdédik, mely igen
izletes szokott lenni, mert sok-sok vén tylkbdl f6ézik.
(Olyan tytkokat visznek leginkdbb ajandékba, ame- -
lyek mar nem tojnak.) A leves bevitele el6tt megvere-
geti az egyik véfély nadpalcajaval az ajtoféifat, mire
csend lesz s ekkor elmondja a verset. Ez nem népi
termék; vasari flzetkékbdl tanuljdk s minden faluban
egyforma; épen azért nem is jegyzem le, Kézben ke-
zében tartja a tdlat s csak a vers elmondésa utén teszi
le az ifja par elé; ha azonban a hely szlk, akkor kéz-
rél-kézre adogatva jut el oda. Ezutdn mar szaporén
hordjdk a tdlakat s oly slrlin rakjak az asztalra, hogy
minden 4—5 személyre jut egy nagy tal leves. Addig
senki sem szed, mig minden asztal nincs telerakva
talakkal; akkor az egyik nésznagy iméra szdélitja fel a
jelenlevdket, feldllva s ezen szavakkal: ,Edes atyam-
fiai, miel6tt hozzafognénk a vacsordhoz, adjunk halat
az Istennek, kiki a maga médja szerint!” Erre mindenki
feldll s par percig csendben imadkozik, mely utdn
megkezdédik a leves kiszedése; ezt megeldzi egy-
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masnak péar széval vald kindlgatdsa. — Evés kdzben
csend van, csak a sziircsolés hallik, meg néha-néha
egy megjegyzés, amely azonban ink&bb csak a csend
megtorése kedvéért addédik: ,Most van a magyar em-
ber egyakaraton!” A leves elfogyasztdsa utén kiviszik
a télakat s rovid sziinet utdn kdévetkezik — megfeleld
bevezetd versnek a voéfély &ltal vald elrecitdldsa utan
— a kovetkezd fogds. Ez lehet: f6tt tyGkhis, pdrkdht,
~1éfolos” (vagyis paprikds csirke vagy tylkhas), siilt-
hts, ,,prézlishas”, néhol kalbasz s thurka; azutan ,tor-
tata” (a menyasszony elé rendszerint ezen {feliratd:
JEljen az 0j hé&zaspéar!”, vagy gélyamadarral diszitett
torta keriil), kiilonféle fajtdju siitemények és kaldcsok
(egyszéval: ,menyasszonymaja”), miket egyszerre
visznek be és szinte roskadéasig megrakjdk veliik az
asztalt. A tortdboél mindenki kap; aki élelmes, az egy
negyedet is kivesz, s6t félre is tesz beldle, amit aztan
ligyesen haza lehet menteni. — Mikor a vendég-asszo-
nyok hazaindulnak, azoknak is adnak papirzacskéban
~menyasszonymajat.”” — A bort csak a husételek el-
fogyasztadsa utdn hozza be a véfély, szintén vers kisé-
retében. — A képoszta, mely sok kdzségben fdétele
a lakodalmi vacsordnak, itt teljesen hianyzik.

Vacsora alatt a cigény a szoba egyik sarkdban meg-
hazédva hallgatdkat muzsikél; a vacsora vége felé az-
tan tényéroz, majd sietve elfogyasztja a sajat vacso-
rdjat.

Mikor méar mindenki ,megelégedett” (neveletlen-
ségnek szdmitana, ha valaki azt mondana, hogy ,,jél-
laktam”), a nasznagy ismét felszélitja a vendégsere-
get: ,Edes atydmfiai, minek utdna elfogyasztottuk az
Isten ajandékéat, adjunk neki halat, kiki a maga modja
szerint!” Ezutadn a fiatalsdg mér alig véarja, hogy jé id6-
ben kinn az udvaron, télen pedig benn a szobéaban s
konyhéban rédhizza a cigdny; az idésebbek rendsze-
rint a szobdban lilve dalolgatnak és pedig leginkdbb
a nasznagyok altal kezdett régi népdalokat. A fiatal-
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sdg — sajnos — ezek kozul mar csak édeskeveset is-
mer, Kézben egyszercsak megjonnek a menyasszonyos
haznél Osszegyiilt s a vacsorat ott elkdlt6tt vendégek,
a ,kérlatok”, kiket a hazbeliek nagy 6rommel fogad-
nak; a menyasszony édesapja azonban leginkdbb a
volegényes haznél vacsorazik.

Azalatt azonban, mig a fiatalsdg a vacsora utadn tén-
col, a menyasszonynak nem szabad a helyét elhagy-
nia; mig végiil éjfé! tajban a vofélyek ki nem kérik 6t
a nasznagyoktdl, Erre a kikérésre is kiilon vers szolgél,
melyben rendszerint a kamraban szétomlott koles fel-
szedésére segitséglil hivjdk ki a menyasszonyt. — A
nésznagy azonban nem egykénnyen engedi ki 6t; né-
hény tréfas taldlés kérdésnek a vofélyek &ltal leendd
helyes megfejtéséhez koti a menyasszony kibocsata-
st. llyen kérdések: ,Milyen f4bél volt Jézus kereszt-
je?" (Felelet: ,Eberfdbdl”). ,,A Nap mindig jar, oda
mégis csak egyszer siit6tt?”’ (A Voros-tenger feneke.)
,Ki halt meg kétszer?” (Lazér). ,Hol irték ald az arany-
bullat?”” (Alul.) ,Ha feldobjak, tottyan, ha leesik, locs-
csan?"’ (Az ,6vedzd”, vagyis evezd.) ,Hany laba van
annak az &llatnak, amelyikre én gondolok?” (—).
Ugyancsak ilyenkor szokés feladni a véfélynek azt a
parancsot, hogy hozza be a csil agos eget. Erre az be-
hoz a konyhédbdl egy félgombolyG, és sok apré lyukkal
elldtott ,,csuszaszeddt”’ s aldja gyertyat gyajt. Ez jel-
képezi a csillagos eget.

Végre aztdn — kiilondsen, ha a nasznagy méar egy
kissé felontott a garatra, bizony csak hosszas haza-
vona utdn — megengedi a menyasszony kivezetését;
erre az idére szokott aztdn a vdlegényes hadzhoz jon-
ni a menyasszony édesanyja is.

A kiengedett menyasszonyt aztdn az asszonyok ren-
desen a kamraba vezetik, ahol a fejére ko6tik — joél
kiszarvalva” — a leggyakrabban vorés ,,briiss”-bdl
késziilt és aranycsipkével koriilszegett menyecskeken-
d6ét. — Az ezen aktushoz f(iz6d& babonék koziil meg-
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emlitem azt, hogy az a leény, ki ilyenkor a menyecs-
kekendd felkotésekor megkapja a menyasszonytdl a
hajk6tbjét, — vagyis azt a szalagot, amelyet az le-
eresztett hajdban viselt — szerencsés lesz. Ugyanek-
kor a nyoszolydk is leteszik fejiikrél kis koszortcskaju-
kat, mit ha valamelyikik nem tenne meg, avagy arré!
megfeledkeznék, az egész életében szerencsétlen
lesz.

Ezutdn kézenfogva bevezeti a vofély az Gj menyecs-
két a lakodalmas néphez a szob&ba; bejon a cigény
is és megkezdédik a menyasszonytadnc. Minden jelen-
levd kdteles a menyasszonnyal legaldbb egyet-kettdt
fordulni s a tdnc utdn az asztalra kitett roézsas tanyér-
ba azért a mélté obulusokat lefizetni (1—20 K&, a
nasznagyoknak és tehetdsebbeknek 50—100 Ké&-t illik
adni). llyenkor 300—1000 K¢, s6t még ennél nagyobb
o6sszegl pénz is Osszegyllik, mely azutdn a menyasz-
szony, illetve menyecske tulajdonat képezi s ezt ké-
sébb & valami hasznos befektetésbe forditja (szegé-
nyebbek tehenet vesznek rajta, vagy esetleg sertést,
stb.).

Ha a tdnc kozben a menyecske par pillanatra tadncos
nélkiil marad, a szemfiilese véfély iparkodik tébbszor
is elkapni 6t s tancolni vele; de hogy a tSbbszords
megaddztatas alél mentesiiljon, ilyenkor elére kikialt-
ja, hogy az a tanc kinek az ,egészségére” szél; ilyen-
formén: , Az éromapa egészségérel” vagy ,,A vendég-
sereg -egészségére!” A ndk a menyasszonytdnc utén
cuppands cs6kot nyomnak a menyecske arcéra, mit
aztdn némelyik tiizesebbvéra férfi is kdvetel maganak;
persze, @ legtébb esetben eredményteleniil.

A menyasszonytanc utdn — mér rendesen kissé bor-
gbz6s allapotban, de azért mindig a legkisebb vesze-
kedés, verekedés, vagy f8leg a bicskazés teljes kiza-
rasdval — tovébb folyik a mulatozés. A fiatalok tancol-
nak, vagy néhényan osszefogddzkodva sétélnak s da-
lolnak az utcdn, vagy udvaron; hangstlyozom azon-
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ban, hogy verekedés és rendetienkedés nélkil. Ha
kisebb nézeteltérések adddnak is k&ztilkk el6, a komo-
lyabbak rogton elsimitjak azokat s teljessé teszik az
egyetértést. Azért hangstlyozom ezt a tényt, mert
magam is tudnék megnevezi olyan falut, hol lakodal-
mat verekedés és néhany kénnyebb sebesiilt nélkiil
elképzelni sem tudnak. — Az oregek pedig politizal-
nak, megtdrgyaljdk a kozség és hitkdzség iigyeit, stb.
lgy maradnak egyiitt a mulatniszereték gyakran vila-
gos reggelig; a mértékletesebbek azonban a meny-
asszonytanc utdn vagy mindenkitél kézfogdassal blcsit
véve, vagy pedig csondben, angolosan, tavoznak. El-
blcsuzaskor a hdzbeliek erésen készonik a ldtogatést;
a cigany pedig a médosabbakat — vagy akik a vacso-
ra alatti tdnyérozaskor megfelelé borravaldt juttattak
neki — az utcaajtéig kiséri a Rakoéczi-induldé hangjai
mellett.

Regge! felé aztdn a még esetleges tovabbi mulato-
z&sra vagyo korhelyek 6sszedllnak s cigdnyzene-kisé-
ret mellett elindulnak a menyasszonyos hazhoz,
vagy pedig valamelyik falubeli vendéglébe. Ké&zben

az utcdn — kiillonosen az utcasarkokon — megalinak
s tancolnak, kiilonosen, ha egy-két leadnyt, vagy
asszonyt is sikeriilt 'magukkal vinnidk. — A kitar-

tdbbak ezt a ,karlatast” délig, sét estig is folytatjék;
méar t. i. ki meddig birja. — A legmédosabb helyeken
ezen a napon is szokott lenni a vélegény hazanal —
de most mar sokkal kisebbszamG meghivott részére —
vacsora, mely leginkdbb halpaprikdsbé! és a maradék
édességekbdl all. — Két-hdrom napig tarté lakodal-
mak ismeretlenek lzsén; azonban egy-egy médosabb .
gazda lakodalma igy is sokba keriil, mivel 50—100,
de olykor 200 is lehet a meghivott vendégek szdma.
Bizony van olyan kisebb gazda, ki fidnak lakodalmara
kolcsont vesz fel s azt aztan évekig nyodgi, mig ren-
dezni tudja.

Az 4j menyecske pedig — ezzel is meg akarvan mu-
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fatni iigyességét és életrevalosdgat — mar korén reg-
gel hozzdkezd a mindenfeld! kolcsdnkért edények,
télak, tanyérok hazahorddsdhoz; az mar az & koteles-
sége. A hasznélatért cserébe mindenkihez kaldcsot,
vagy sliteményt visz. Ekkor mutatkozik be menyecske-
fejjel eldszor a falinak s azért ilyenkor 6t utcahosz-
szat megbéamuljak.

A hézassdgkotés utani elsd hetekben a fiatalok a
menyecske sziileinek hézéba, ,haza” jarnak aludni;
ilyenkor este s reggel egymést kezét fogva s I6bélva
— mint a kis iskoldsgyermekek — de sohasem karon-
fogva mennek haza s vissza. Epen ezen oknél fogva a
menyecske ruhajat s hozomanyul kapott butorst (la-
déat, sublétot, vagy ,fenndlidt”, vagyis szekrényt) az
eskiivé utdn csak par héttel viszik el a v8legény, vagy-
is ifja férj hdzdhoz, a legtébbszdr minden feltiinés nél-
kiil. Némelyek azonban ezt a mfiveletet vasarnap d. u.,
mikor mindenki kinn Ul az utcén, csengdkke! és pant-
likakkal feldiszitett lovak &ltal vont kocsin és hangos
nétaszé mellett végzik; ilyenkor persze nem a legré-
videbb utat vélasztjdk, hanem elébb végigrobognak
a falt fé6bb utcain s csak azutédn térnek be az ifja férj
hazanak udvaraba, hol egész kis lakzival fogadjék
Sket. ;

Az Gj menyecske — kiilénésen, ha a ,jussot’ viszi
magédval — szeretetteljes fogadtatasban részesiil, bar
az idék folyaman kevesen koziilik tudjék elkeriilni az
anyosukkal az Osszetlizést. Ennek oka azonban tény-
leg sokszor keresendd® a menyecskében; féleg, ha
lednykordban otthon nagyon elkényeztetve nevelték
6t. A vének ment legény helyzete — ki tehat bend-
siilt a felesége hdzéhoz — mér nem olyan rdzsés, mit
talédléan fejez ki két izsai kdzmondas: ,Aki vének
megy, az egyuttal kutydnak is megy!”, és: ,,A vO az
dbécében is az utols6.” De azért sok haznal érdeme
szerint azt is megbecsiilik s kiilénben is nagyon keve-
sen mennek el vének
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A hézastérsak koziil régebben csak a férj szélitotta
~te’-nek feleségét; az viszont ,kend’-ezte urdt. Ma
mar elég gyakori eset, hogy az asszony is visszatege-
zi férjét. .

Az dzvegyasszony csak nagyon ritka esetben megy
lzsdn még egyszer férjhez; kiilondsen feltlind volt ez
.a vildghaborat kévetd években, midén a sok — mint-
egy 40 — fiatal hadidzvegy kdziil csak 2—3 ment Gjbodi
férjhez. Bar nem igen gyakran, de azért mégis csak
eldfordul azonban az az eset, hogy a menyasszony
még 16. életévének betdltése eldtt lép héazassagra;
mint érdekességet fel kell itt jegyeznem, hogy eléfor-
dult olyan eset, midén egy 1915. februérjdban sziile-.
tett és 1931. oktéberében férjhezment menyecske mér
1932. januarjaban 6zveggyé lett; tehat 17. életévének
betoltése eldtt mar az dzvegyasszonyok sordba keriilt.
A hézassagra lépd legények életkora leginkdbb 22—
25 és a lednyoké 18—21. év k6z6tt mozog.

A torvényes elvélés szintén nagyon ritka; anndl gya-
koribb azonban, hogy — s ez ismét kiilondsen az oda-
haza elkényeztetve nevelt lednyoknal fordul eld — a
menyecske ,hazamegy”, vagy ,hazaverik”; wvagyis
urdt s annak csalddjat par hétre vagy hoénapra, sét
egy-két évre is otthagyja. Késébb azonban ezek rend-
szerint kibékiilnek — leginkdbb valamelyik ,kereszt-
anyam" kdézbenjardsdra — s az asszony visszamegy
urdhoz. Mikor a menyecske ,hazamegy’, a ruhdjat és
“agynem(jét is hazaviteti, de most mar nem csengds
lovakon és vig nétaszd mellett, hanem csak talicskén
és leginkdbb az é&j sotét leple alatt.

Igy indul l1zsén a csaladi élet.

Ifj. Dudich L&szlé: ,lzsa és népe”
c. monografidjaboél.
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SZOMBATHY VIKTOR:

A SZLOVENSZKO! MAGYAR FALU ES A KONYV.

A falu é&hes. A falu kulturdra éhes: lassan, fokozato-
san jott meg az étvagya s egyre kevesebbszer enge-
di meg, hogy ezt az étvdgyat vékony levesekkel, pot-
tdpszerekkel elégitsék ki azok, akiknek feladata a falu
kulturdja korulotti szakacskodés. Errdl a bizonyos falu-
kulturarél évek 6ta ezernyi szé esik, mégis kevesen
akadnak, akik gyokerén kezdenék a csodélatos virdg-
zasba borult problémafa megvizsgalasat s tlizeteseb-
ben néznének utdna, mily nedvekbdl taplalkozik a
problémafa, milyen éghajlat alatt novekszik kedvezd-
en, mire van sziiksége s mit nélkiilozhet: a probléma-
fa gybégykezelésének csodadoktorai csak nagy altala-
nossagban irjdk le a probléma természetrajzat, altala-
nos ismertetd vonasait s joforméan alig jutnak tovabb
a konturok lelkes ismertetésénél, amikor mar belefa-
radnak s a részletes gorcsovi vizsgélatot kovetkezd
alkalomra halasztjak. Az, hogy ,a falu ezerféle problé-
ma haléjadban vergbdik”, ismételten hallottuk, Ggyszin-
tén aztis, hogy ,ezeken a bajokon segitenikell s hogy
az Bserdt tépléini feladatunk, a népi értékeket meg
kell menteni s szélesebb alapokra kell fektetni a falu,
azaz az Ostalaj mlveltségétl”

Ezze! szemben feladatunk legyen inkabb az, hogy
a falu kulturlehet6ségeinek minden kis részletét vizs-
galjuk meg s ezeken a kicsi tereken belill vizsgalédva
jussunk el végre a nagy szintézisekhez. Atkos bajunk,
hogy elb6szdr a nagy szintézisek szineit rakjuk fol, a
részletmunkat valaki mésra bizzuk, aki azonban ismét
csak a szintézisekkel kivan bibelddni.

Minden hosszasabb bevezetés nélkiil térjiink 4t rég-
tén a falu kulturvdgyénak legegyszeriibb s legkdze-
lebbi kielégitdjére, a kdnyvre. A kdnyv s az Ujsag
hozza a falu lelkét legkdzelebb a kulturdhoz, a kényv
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s a betl ad lehetdéséget neki, hogy résztvegyen a vi-
14g mindennapjéban, hogy elméjét csiszo'hassa, hogy
gazdasdgi tudoméanyat novelhesse, hogy a technikai
haladéas Gtjadn végigkisérhesse a mérndkét, hogy szin-
darabot jatszhasson s hogy hossza téli estéken at gyo-
nyorkédhessen versekben, préozékban.

A magyar falu szereti a konyvet, viszont kevés
kényv szereti a magyar falut. A kényv, ez a finnyas,
varosi joszag valahogy 6sztonszerileg keriili a falusi
népet s rendszerint olyan tartalommal szolgdl neki,
amely a falusi nép életfelfogésatol teljesen tavol all
A falu szamara a legtobb kényv civilizacié, nem pedig
kultdra.

Altaldban a legtébb falu hetvendtszazaléka szeret
olvasni, Ebbd! tiz szézalék a sz6 szoros értelmében
falja a betlt s hogy a szdzalékos szadmitdsnal marad-
junk: ot szadzalék a betlk orszdgitjdn oly pompésan
tajékozodik, hogy autodidakta lesz, miveltsége az &t-
lagos miveltség szintjét eléri s ezekbd! az olvasékbdl
valnak azok, akikre a véarosi ember bizonyos csoda-
lattal tekint, ajjal mutogat, mintha az olvasott falusi
ember valamely killonds istencsoddja volna, aki va-
ratlanul s mintegy megcéfolva fajtajat: egyenrangu
lett miveltségben, olvasottsdgban s mint ilyen, joga
van a szdvetkezeti elndkségre, tlizoltéparancsnoksag-
ra, birésagra s szénoklasra, ha egy idegen partvezér
érkezik a faluba. Kiderlil legtobbszér, hogy ezek a tu-
dbésok rendszerint végeztek egy-két gimnaziumi osz-
talyt s fgy a bet{ irdnti nosztalgia érékre benniik ma-
radt. Ezek vagy papnak késziiltek s pénz hidnydban
nem tudtdk folytatni a tanulmanyokat, vagy tanitok
szerettek volna lenni, — egyszéval a falusi szintbdl
valé kiemelkedés volt céljuk, amelyet azonban nem
tudtak elérni s maradtak tovabbra is ,falusi okos em-
berek, mint egy &tmenetet képezve az intellektualis
osztaly s a falusi réteg kozott.

Ezeknek igazi és csalhatatlan barétjuk a kdnyv.



A nagy &tlag azonban, — amely vélogatds nélkii!
olvas el minden kényvet, — kevésbbé igényes s min-
dent elolvas, ami a kezébe keriil. Legelsésorban per-
sze naptart. Ebben az a véletlen szerencséje, hogy a
mai naptarak hatarozottan dirodalmibb nivén &llanak,
mint a régi, rémtorténetekke| telt naptérak s igy a
falu kultdralis szintjét a kulonféle partoktdl, Gjsdgoktdl,
szovetkezetektd! kapott naptarak inkdbb emelik, mint
csokkentik. A mai kalenddrium mar gazdaségi tanacs-
addokkal szolgdl, tartalmaz vildgkronikat s a szerkesztd
olléjanak jovoltabdl neves iréktd| cikkeket, elbeszélé-
seket is. A naptdr tehdt nem lebecsiilenddé szellemi
termék, ezen kiviil azonban alig van jobb olvasménya
az egyszer(i falusi embernek, akitél a konyv-vétel
kényszer( parancsszava oly tavol all, mint az elséosz-
tdlyl halékocsi. Konyvet szivesen olvas, de a leg-
kevesebbszer vasdarol. Az elenyészd tiz szdzalék is
ritkdn ad ki tetemes &sszegl pénzt kényvre, inkdbb
kolcsonkéri, vagy ajandékba kapja. Hogy ismét a szé-
zalékos rendszernél maradjunk: kényvet o6t szdzalék
vasarol csupéan, akkor is legnagyobbrészt a konyv-
ligynok altal redsézott sorozatokat. Ritkdn véséarol a
sajat egyénisége szerint, hiszen még az oly hélas ol-
vasénak is ritkdn van falun Ggynevezett kdnyvegyé-
nisége. De hogy is legyen, amikor a jegyz® ur, a dok-
tor Gr, vagy a tanité Ur is rendszerint diszes sorozato-
kat vasarol s miné| kevesebbszer irbkat, egyes mlve-
ket. Az, aki a kdnyvet a faluba helybenhozza, a kényv-
ligynok, diszmunkékat és sorozatokat ajanl. A soroza-
tok pedig lehetetlenné teszik, hogy vdlogatésan, bi-
zonyos raffinéridval olvashassunk. Vérosba ritkén
megy a falusi ember s akkor sem a kényvvasar jut
elsésorban eszébe. Egy-egy rekldmozott kdnyvet még-
is vesz és igy fejleszti kényvtéarat, egyenkint. Evi sza-
porulata ennek a kdnyvtarnak tiz-hisz munka. Az Ugy-
nevezett kdnyvszeretd falusi ember kdnyvtara atlago-
san szdz kotetes. A kétsz4z kdtetes kdnyvtar mar ne-
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vezetesség s erre kiilon felhivjdk az idegennek figyel-
mét. Természetesen, a falusi gazdaember, vagy kisipa-
ros, munkéas konyveirél beszéliink itt, nem pedig az
intellektudlis osztdly, az &ldozatkész pap, tanitd
konyvtararél, vagy a foldbirtokosnak nemzedékeken
at gyljtogetett és sokszor igen értékes konyvgyijte-
ményérél. Mi most a tizholdas gazda, az 6tvenholdas
kdzépbirtokos, a cséplégépész, vagy a zsellérember
kényveird! szélunk, arrdl a rétegrél tehat, amelyet tor-
zsoknek s 6stalajnak szokds nevezni, de amelynek ala-
pos megmivelésérdl legfeljebb frdéasztal mellett vitat-
kozunk. Kivéve természetesen azokat a falvakat, ahol
lelkes pap, tanité a népét kultiregyesiilet egységébe
fogta, konyvtérat szervezett s foglalkozik népével. De
a magyar tanydkon ez a lehetdség sincs meg. A ma-
gyar tanydk a konyvek &radatdbdl a naptérakat, a
templomi énekeskdnyveket |atjdk s ehhez csatlakozik
az elmaradhatatlan ponyva. A ponyva ma is éil A
ponyva a falusi kéztudatban nem o&csérolt mifaj, ha-
nem valami kiildnlegesen fzgatd, igen kedves olvas-
many, amelyet meg is becsiil a vasarlé. GGt én tébb-
szor is hallottam ezt a mondatot, vasér alkalmaval:
Kérek egy jé ponyvat!” Ezt a ponyvéat, amely
Rézsa Sandorré!, meg egyéb betydrokrél, koldusgréf
titkairdl, vagy az 6rok szerelemrél szél ma is, Ossze-
gydljtik s értékes darabként teszik el. Kevesen tudjék,
hogy a ponyva Szlovenszkén siriin megjelenik, egy-
iddben példaul Komaromban a ponyvaflizetek heti iv-
részlete volt a legjobb lizlet.

Gazdasagi szakmunké&khoz ritkdn jut, rendszerint
nem is frjdk Ggy, hogy azt nehézség nélkil megérthet-
né, Marad az Ujsdg. Partlapok, a vidék helyi lapja, a
nagy napilap, vagy egyhdzi értesitd. Ezek kozil elsé-
sorban a pértlapnak van legtobb eléfizetdje, azutan
a vallasi iratnak, majd az orszagos napilapnak. A vi-
dék hetilapja &ll a statisztika Gtolsé lépcsején: mert
ha mar ujsdgot hozat a falusi ember, orszdgosat ren-
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del, ritkdn érdekli a nagymegyeri gazdat az érsekuj-
vari riport, mig az abesszin &llapotok jobban izgat-
jak. A valldsost meghozatja tisztességbdl. Az orszédgos
lapokat rendszerint dragélljak s ketten-harman &llnak
ossze, hogy elodfizetési dijat kifizethessék. Ha egyszer
betlrd] van sz6, az &ldozatkészség nem tllsagosan
nagy. Ebbdl latszik, hogy barmennyire is szeret telen-
te olvasni, az olvasds nem mindig belsé kényszerliség,
hanem id&toltés, mulatsdg. Ugynevezett ,népirat”
Szlovenszkdn kevés van s ha van, rendszerint Ggy ir-
tdk meg szerkesztdi, hogy a kiilonféle erkdlcsi, gazda-
ségi, istenfélelmes tanulsdgok tllsdgosan rikité médon
virulnak ki a konyvek oldalaibél, s magunk is jol em-
léksziink gyermekkorunkbél, hogy Schmidt Kristéf,
vagy Hoffmann Ferenc tanulsdgos torténeteit kevésbbé
kedveltiik, mint az , Alaszkai aranyésék’ cim( kelleme-
sen borzongaté kalandregényt. Az erkdlcsi tanulsag,
ha azt tdlcséren s kindlgatva nyujtjdk, nem kedves. Ha
valaki népiratkékat fr, meg kell jegyeznie, hogy eze-
ket a tanulsdgokat ligyesen, szinte szemfényvesztd
mobdjéra kell elrejteni, ha a kivant hatast elérni 6hajtja
a szerzd. llyen népiratkékat is inkdbb péartok bocsata-
nak ki s a partpolitika bélyege menthetetleniil révé-
s8dik még az okszer( talajmivelés ciml fejezetre is.

Szocidlis helyzetét komolyan feltaré kényv igen kevés
van. Ujabban jelent meg néhé&ny tanulségos konyv,
egyes falvak monografidjaval foglalkozva, ezek azon-
ban nagyrészt helyi érdekliek s keresve kellene ke-
resni olyan konyvet, amely a falu szdmara a mai szlo-
venszkéi magyar falu helyzetképéve!, gazdaség-féld-
rajzaval, torténelmi szerepével, dntudatival, mdltjaval
s jovéjével foglalkozna s megallapitand a magyar falu
helyét a nap alatt olyan stilusban irva, hogy azt min-
den falusi ember kdnnyen megértse s necsak értse,
hanem &térezze is. Ugyszintén kevés kdnyviink van,
amely higiénidval foglalkozik s valéban megirdsra var
egy szép, komoly torténelmi konyv, amely a térténel-
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met ismertetné meg a faluval, ta! az iskolaskényvek
stilusén.

Hidnyunk sok. Mi az tehét, amivel mégis rendelke-
zlink?

Legelsésorban a kdnyvtar. Az egyes konyvgydj-
ték, rajongdk, konyvvaséridk szérvanyos telepei ko-
z6tt magasztos, kdzponti feladata van a falusi konyv-
tarnak, amely Osszetereli az olvasnivagydkat, a pénz-
teleneket s azokat is, akik csak félve kozelednek a
koényvhoz.

Az egyes kulturszovetkezetek s valldsos egyesiile-
tek konyvtaran tal a falusi konyvtarak jutnak nagy sze-
rephez. Hogyan alakulnak ezek?

Az esetek nagy szdzalékdban Ggy, hogy a jegyzd

vagy a tanité megkapja a kdzségtdl felhatalmazésat a
kis konyvtar megalapozaséra, fejlesztésére. Az illetd
bemegy a vérosba s ha nem kiilonosen érdeklddik a
konyvek irant, a konyvkereskedd altal elibeszoért kony-
vek koziil megvesz mindent, ami neki is tetszik, ami &t
kiilondsebben érdekli, de amiért pénzt ugysem adna
ki. Megveszi azt is, amit a keresked® mér lerdzni sze-
retne magaré!, a poros, megvénhedt kdnyveket s ez-
zel a kidltassal: ,,ugyis j6 a falusi konyvtarnak", kime-
ritik a két-hdromszaz koronds blidzsét, s ezzel megvan
a konyvtar. Taldlunk benne Kurcmalert, Wallace-detek-
tivregényeket, néhadny Tolnai Vildglapja-kiadményt,
flizetes regényt s valami diszmunkat, ami dréaga, akad
kozte Gardonyi és Jokai, olykor egy Petdfi is, aztan
Thomas Mann, mert ez a legujabb s egy Barbusse is,
meg Pitigrilli. Valogatas nélkiil, fontos, hogy a rendel-
kezésre 4ll6 Ssszeget tal ne 1&pjiik. Oriil a bevasérlo,
mert szép konyveket visz haza s a rendeletnek elég
tétetett, orii] a kereskedd, mert sikeriilt néhany boévlit
is elstitnie, csak éppen a falusi gazda nem oril, aki
novemberben nekifekszik a kdnyvtari kényvnek s vé-
letleniil Bernard Shaw Szent Johanndjat talalita. De
nem Oriil a kultirember sem, aki azt 1atja, hogy szenti-
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mentélis német regények s detektivtorténetek szintén
helyet foglalnak a polcon. Vannak esetek, amikor vi-
szont egy frét, teljes sorozatban kimerit a bldzsé s
megvan a teljes Mikszath s a teljes R&kosi Viktor, de
tobb semmi az egy Sekszpir Hamletjén kiviil, amely
véletleniil beletévedt a csomodba. Olykor Pragabé),
vagy Pozsonybdl lesz8ll egy konyviigyndék s tanfel-
ligyeldk, miniszteridlis tisztvisel®k Iirdsos ajénlésdaval
diszes sorozatot ajanl, amelybdl nagyon j6, ha meg-
van egy-két kétet, de amelynek nem veszi az olvasé
semmi hasznét, ha az a prossnitzi selyemszovéipar fej-
l6dését targyalja diszkotésben, &brékkal, csak azért,
mert a jegyz8, vagy a konyvtdros nem merte vissza-
utasitani a hivatalos helyrdl feléjenydjtott, okvetlenil
beszerzendd, diszkdtetéses és igen drédga munkét. gy
aztédn a konyvtar hidnyos, Petéfi ugyan van, hiszen na-
gyon szeretik, de hidnyzik Arany és Jokai mellett el-
kelne néhé&ny Uj magyar regény, — illenék venni szlo-
venszkdi s erdélyi szerzét is, a falu érdekiédne szép
versek irdnt, gazdasdgi tandcsaddkat kivdnna, ehe-
lyett megvan a teljes Révai Lexicon, mert a bird ur
Gagy kivénta.

Pedig a falu még mindig a régi magyar klasszikusok-
ndl tart: Petdfi, Arany, Mikszath, Gardonyi, Jékai, eze-
ket olvassa, mert ezek a szivéhez szdlnak, ezek széa-
méra érthetéek s mindig valamely enyhe romantika
tényébe burkoljak alakjaikat. A falu irodalmi mivelt-
sége pedig nehezen veszi be a naturalizmust. Amin a
mai atlagolvasd véarosi ember tal van, az még el sem
érkezett a faluba s valami nagy-nagy szakadék &ll a
falu s a varos irodalmi miveltsége, tdjékozottsdga ko-
z6tt, aminthogy a szakadék zenei és mivészi tekintet-
ben is megvan. )

Mindezideig féképen kifogdsoltunk s most, egy le-
vél keretében, roviden elmondjuk azt is, milyen-
nek kell tehat lenni a falusi ember ol-
vasméanyadnak s hogyan kell népiinket
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rdszoktatni az igazi lélekkel keresé
s szivvel olvas6ddé kdnyvekre. Ime, egy
falusi tanitdé, konyvtaros levele. Hosszas fejtegetés
helyett ez mond irényelveket.

~Ami konyvtarunkat s olvasékodzonségiinket illeti, a
kovetkezdkép allunk: Ugy az egyesiiletnek, mint a
kozségnek van konyvtadra s mindakettének koényvtéaro-
sa én vagyok. A kdnyvek szdma nem nagy, de véloga-
tott mlvek Osszessége. Ami nincs meg az egyik kdnyv-
tarban, az megtalalhaté a masikban. Ei6szor csak egy-
szerl dolgokkal, mesékke| kezdtiik az olvaséast, majd
Jokai, Gardonyi, Mikszath, Méra Ferenc kényvein &t
eljutottunk Méricz Zsigmondhoz és Szab6 Dezséhoz is.
Itt mér fokrol-fokra, 1épésrél-lépésre haladtunk. Ismer-
tettem egy eldadas keretében a konyveket, részlete-
ket olvastunk fel beldle. Elészér csak az GUgynevezett
Lartatlan” részekb6l, késébb jott a tobbi. Szerelme-
sebb témé&ja soroknal megmagyardzni igyekeztem,
hogy ezek nem azért vannak, hogy az olvasékat csik-
landozzak, hanem, hogy tanitsanak, neveljenek, Mikor
igy megemésztettiink egy kényvet, odaadtam olvasni
a legértelmesebb olvasék egyikének azzal, hogy ha
elolvasta, beszdmol réla. Ezutdn kdvetkezik a regény
alakjainak a mindennapi életben valé megkeresése,
felismerése. Bizony, ezeknek az alakoknak nagy ré-
szét megtalédljuk kornyékiinkdn, tdobbé-kevésbbé a
maguk valésdgéban. Hogy tébbet ne mondjak, az ,El-
sodort Falu” llona-napi estje is megvolt ndalunk, ha
enyhitett formaban is. S6t, a ,,Sdrarany” Turi Danija is,
nem beszélve a ,Rokonok” egyes alakjairél. Ezekutén
mar igazén élvezettel gyonyodrlséggel olvasnak. Per-
sze, a felismerések keresésénél s a parhuzamnél igen
ovatosan kell eljarni, mert az ember kénnyen a vad-
lottak padjén taldlhatja magéat. Senki sem szereti, ha
kevésbbé szimpatikus regényalakkal hasonlitjdk &ssze.
Kényvet én, anélkiil, hogy el ne olvasndm, nem adok
ki a kezembd!l. El6s5z6r olvasom, aztdn ismertetem:
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ezek utdn batran kezébe adhatom barmely legénynek
még Szabd Dezsdt és Mbriczot is. Elsé és legsziiksé-
gesebb kellék, hogy ismerjik olvasdinkat, kinek mi-
lyen konyv valé s alkalmas!”

Eddig a levél, nincsen ehhez semmi hozz&flznivald
tobb. Az eszményi kdnyvtarosnak ilyennek kell lenni,
mint e levél iréja s ez aztdn megtaldlja a megfeleld
konyvet s a megfeleld olvasdét a konyvhoz. Mindad-
dig, amig nem akad sok-sok ilyen koényvtéros, tanité
pap, jegyzd, aki kézenfogva, tapintatosan s szeretet-
tel vigydzva nem viszi népét a konyvek csodas, de
megtévesztdé birodalméba, nem beszélhetiink arrél,
hogy a magyar falu az olvasményok megvélogatdsa s
fgy a kultira orszagltjan vald tovabbjutas tekinteté-
ben sokat s egységesen fejlédott. 16 konyveket a hé-
18s olvasdknak! S megnevelt olvasdkat a valogatott
kényvekhezi
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ILLESY PETER:
GSKULTURAK ERTEKELESE.

A sokféle elméletben megfaradd, taimivelt szelle-
mi nyugati képzémlivész mind tébbszér tekint ma pri-
mitiv kultarék élete felé, hogy azoknak kdzvetlen meg-
nyilatkozast formaigazsdgaibdl felfrissitse nagytudo-
méanyd, de B8sztdnszegény mivészetét. [gy meriilnek
fel a tarlatokon meglepden primitiv formajelenségek
és igy jott létre az Ggynevezett neoprimitivek irany-
zatféléje Is. .

Nagy kultdrdju képzémlvészek prébalgatjdk elhi-
tetni civilizdlt embertarsaikkal, hogy 6k romlatlanul
6si kannibalszemmel 14tjdk az emberi élet nem &si és
nem tomhatlan modern forgatagat. Milveik igazi ha-
tasa pedig csak annyi, hogy az idegenszeriiség Gjabb
‘ingerével szo!gélnak a nemzetkdzi kultdrdjat fasultan
él6 miélvezdnek.

Ok a nagy mivészeti zavaros exotikum-artistdi és
ezen kivii] jelentéségiik az, hogy a bizonytalan hitl
eurdépai mlivészek figyelmét akaratlandl is a mivésze-
tek Osforrasai: a népi kultardk felé iranyitjdk. Ez a
tudat nélkili hataskeltésiik ad komoly jelentéséget
egyébként téves elgondoldsi torekvéseiknek. Mert a
béndlt 6szténerejl nyugati miivészetek csak természe-
tes Osztonalapjaikbol sziilethetnek Uj korszakot je-
lentd kultGrdvd. A varva vart és t6bbszor biztosra be-
igért Gj reneszadnsz egyetlen, még lehetséges Gtja ez,
miutdn a modern irdnyzatok korszakbdbdainak minden
elméleti miszertdra rég kimerilt.

Helyes irdnyvétel tehéat a primitiv népi kultirak szem-
lélete, azonban csak Ggy, ha a mivész sajat fajanak
6si formakincsét, izlésnyilatkozésait tanulményozza.
Mert az 6smivészetekbdl nem az hasznosithaté a kép-
z6miivészetben, ami'primitiv, hanem ami az illeté faj
lelkiségébdi eredd izléstdrvényét alkotja, vagyis ma-

77



ga a néptehetség, illetve annak kdzvetlen Oszténha-
tasai. Milvelt primitivjeinket azonban inkdbb érdekli a
tanulatlansag gyakran otromba bé&ja, mint azok az
Oszténadottsdgok, melyek sajdtos jellemlekké alaki-
tottdk tanulményaik targyait. Igaz ugyan, hogy pl. a
magyar mivész aligha élheti bele magédt egy 6s-
erdei néger afrikai 6sztondkkel indokolt életszemlé-
letébe, de bizony ilyen elmélyedés nélkiil csak felszi-
nes kiilséségekkei gazdagithatja, amigyis tulvaltoza-
tosan sokarch képzdmiivészetiinket.

Sokkal egészségesebb, hasznosabb az a néhény éve
indalt ‘magyar mivészi torekvés, mely népmiivésze-
tlink eredményeinek folfejlesztése Gtjdn akarja kép-
zémiivészetiinket a magyar érze!mi élet egyetemes és

korszerl( kifejez6jévé tenni.

orréskutatds ter mészetns, mert egy azon
kultarkozosség azonos faji rétegeinek mivészetben

vald lelki taldlkozésat jelenti.

Ma még nem alkothatunk tiszta fogalmat a magyar-
jellegll képzdédmiivészet jovdbeli egységes arcarél,
mert a mozgalom még csak a kisérletezé tanulményo-
zasoknal tart.

Az els6 id6k mialkotasainak legtobbjét {dleg a népi
miiveskultira disziié kedve hatja at, gyakran az éalta-
lanos képzdmlivészeti torvények rovéséra is. E ma
még sok esetben felszfnes dekorativitdsd kisérletek
mégis nagyon figyelemreméité hidverések a szinte
kizdrélag csak érzelmi alapon népkultGra és az Osz-
tonszegény nyugati képzmiivészet kozott. Ezek a még
népies karakterl alkotdsok szemléltetik legkdzvetle-
nebbll a népi miives kifejez6dés épitd erejet jelen-
t6ségét.

Ertékiik e tanulsdgos voltukban rejlik, mert mint at-
vett eszkézokkel alkoté kisérietezések nem jelenthet-
nek Uj igazsadgokat hirdetdé iskoldt. Ami neveld hatéa-
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suk mégis van, az a tllsdgos eurdpai targyilagossag
prbézdjanak szinesitésén tdl igen kevés mivészetfej-
leszté jelentdséggel bir. Sét, az alig elmélyedd és
legtdbbszor felszines diszitd gondolkozdsmédot ter-
jesztvén, inkdbb karos, mint hasznosnak mondhaté. Az

Példa a magyar primitivutdnzé képalkotasra.

ilyen felfogast miivészt eiszéditi a magyar nép kéap-
rédzatos diszité fantézidja és az alkotdi eszkdzok azo-
nossdga révén konnyen tévedésbe esik a képzémi-
vészet lényegbeli térvényeit illetbéleg. Az ilyen mial-
kotas inkadbb elszérakoztatban gyonyorkodtetd artisz-

79



tikum, mint szellemi életet termékenyitd hangulatz.-
galmazas, ami pedig egyik focélja a képzémivésze!-
nek.

A népmivészet dekorativ behatdsai csak Ggy épit-
hetik Ujszerivé képzdmfivészetiinket, ha sohasem val-
nak jellegaddén uralkodé elemmé. Amikor pedig vala-
mely okbéi elkeriilhetetlen egy-egy diszité forma &t-
vétele, ez csak az esetben valhat komoly hasznara a
m(alkotadsnak, ha vele egyiitt a magyar komponalé
gondolkozdsmodot is alkalmazzuk. A magyar népm{-
vészet legjobb alkotdsainak egyik féjellemzé tulaj-
donsdga példaul, hogy a diszitmény soha sem céltala-
nal odavetett cifrasdg hanem mindig csak a szerke-
zeti elgondolds mivészi hangsllyozésa. Legjobb pél-
da erre a cifraszlir, melynek minden ékitménye a sza-
bas szerkezeti vonaldt kéveti, stilussd nemesitve az
iparos szerkesztd vonalait. Hasonié népmivészettdr-
vény a m{alkotd elemek ellentétesen ritmikus kapcso-
I6dasa is. Az eredeti magyar diszitmény, vagy béarmily
méas népmiivészetalkotds kivéte! nélkiil kontrasztele-
mek élénk harmonidjat adja, midlta] hatdsa mindig
valtozatos és soha sem unalmas. Semleges alapszine-
ken (sziirkén, barnan, feketén) hatérozottan kimondott
ellentétekbé! hangolt szinakkordok, nyugodt indulasq,
erds cakkokba, majd izgatott lendiiletekbe csapongd,
varatlan térésekkel meglepd vonalképletek adjak nép-
mivészetiink magyar jellegét.

Népi mives kultGrdnknak ily belséleg indokolt t16r-
vényei, valamint a benne mindeniitt megmutatkozé
eredeti geometrikus gondolkozdsméd azok a figye-
lembe vehetd tanulményi alapok, amiket egy korszer(
felfogast magyarl! érzd képz&mlivész komolyan hasz-
nosithat.

Mert a népmivészet szines kiilséségeinek népies
formaizének jatékos alkalmazgatésa magyar szivnek
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nagyon tetszd dolog ugyan, de targyilagos szemszég-
bél nézve mégsem maés, mint neoprimitiv tévelygés
egy alig ismert &stalaj csodai kdzott.

S b Y S TR S PR N PR S YT
Eeegewegogege; =|

Epitészeti példa a népi motivumok értelmetien (1) és helyes
(2) felhasznéalasara.
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BAKTAY ERVIN DR.:

A MINDENSEG TORVENYE.

— A hindu vildgszemliélet alapelvei —

A hindu felfogést Istenr8l osszegezve igy lehet kifejezni:
Jisten egy, de ezer arcot mutat”, s a hinduk azt valljak,
hogy minden faj, nép vagy akér egyén jogosult az Egy
és oszthatatlan Istenség szédmtalan megjelenési, kifejezési
forméja kozul azt allitani valldsos érzésének oltarara, ame-
lyik legjobban megfelel fejlettségének, természetének és
jellemének. Ez a felfogds magyardzza meg, miért lehetsé-
ges «az, hogy a hinduizmus vallasi kozésségében latszdlag
nagyon eltérd, s6t egymésnak mintegy ellentmondé irany-
zatok békésen megférnek és egyik szekta, vagy felekezet
sem tekinti magét az egyediil helyes Gton jarénak, vagy
a tébbit tévelygdknek.

A vallasi felfogés, vagy jobban mondva a hit 4télésének
utjai oly sokfélék, hogy szinte minden elképzelhetd em-
beri fejlodési fokozat és lelkiaikai megialsthatje a maga-
nak leginkdbb megfele|6t. A val:4sos vildgfelfogas atapelve
az egész hinduizmusban az ugynevezett Dharm a-tan. Ezt
minden hindu szekta vallja és kodveti, ha m&s szempontbél
eltérések vannak ig koztilk. A Dharma-tan ‘tehat .az 2gész hin-
duizmusra nézve rendkiviil jellemzs.

Dharma: szanszkrit sz6 és jelentésének nagyon sok
4rnyalata van. A szé nyelvtani téve dhri, s ennek jelen-
tése: ,tartani”, ,fenntartani”. Dharma teh&t olyasmit jelent,
~ami fenntart”, ami valamit tart. Bolcseleti értelme az, hogy
itt valamirdl, egy elvréi, egy lényegrél van szé, ami minden-
nek a fenntartd rendetad6, &sszefogd, egybekapcso.6
ereje. llyen értelemben a Dharma maga is ¢sak egyetlen-
egy lehet, hiszen Isten sem képzelhetd masként, s az
egységes, mindent magéba foglalé Universumban az egye-
temes Torvény is csak egy lehet, bar megjelenési formai
sokszer(iek, ugyanligy, mint ahogy a hinduk Istenrd! is
azt mondjak, hogy ,egy, de ezer arcot mutat’. Nyilvénval6,
hogy az egyetemes Dharma térvénye nem lehet fliggetlen
az Istenségtél, a mindenség Bsokatdl és katfejétdl. A hin-
duk agy fogjék fel, hogy a Dharma nem egyéb, mint az
isteni akarat és mindent éltetd erd legéaltaldnosabb kife-
jezése, maga a Nagy Rend, maga az univerzélis Térvény,
amelyen a: vilag léte alapszik. Hindu hasonlattal olyan ez,
mint a fondl, amely a gysongydket szép rendben, sorban
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Osszefiizi és egységbe fogja; nélkile a gydngyszemek
szerteszét hullandnak és rendezetlen ziirzavarban hényéd-
- nénak &sszevissza. A Dharma tehdt a mindenség fenntartd
és egységes rendbe kapcsolé elve. De mint ahogy az egy.
séges, egyedilvalé Istenség is @ véges emberi értelem
szaméra sokféle megjelenési formén at fejezi ki lényegét,
ugyanigy az emberi szemléletben az egységes vilagtor-
vény, a Dharma is sokrétlinek tiinik fel, mintha minden do-
lognak, a 1ét minden sikjanak és teriiletének kilén, sajétos
Dharméja, térvénye volna. Latjuk, hogy a hindu szellem eb-
ben is kdvetkezetes maradt felfogasdhoz, hiszen félre-
érthetetleniil hangsGlyozza a Lényeg oszthatatlan egysé-
gét, de ugyanakkor rdmutat arra Is, hogy ez az egyetemes
Lényeg a maga igazi mivoltdban, ,8nvaldjdban” felfogha-
tatlan s az emberi elme csupdn a Lényegbdl szétéradd su-
garakat képes felfogni. Gyakorlatias hasonlattal olyan ez,
mint amikor a Napsugarakat nézziik. A Nap e gy, egye-
diilvalé kézpontja a mi vildgrendszeriinknek és mindenre
fényt &raszt, de Berzsenyi szavéval: ,szemiink bele nem
tekinthet’’; sugarait is csak azért latjuk, mert @ magunk
anyagi mivoltdhoz hasonlé természetli dolgokon csillan
meg, a levegdben uszé apré porszemcséken, a targyakon,
a felh8kdn, minden dolgokon. Mi tehdt nem a Napfényt
14tjuk, hanem csak annak megjelenését a dolgokon, de
tudjuk, hogy egyediil a napsugarban rejlik az oka ezeknek
a jatékos fényeknek és annak is, hogy a szemiink egyal-
talédn lathat. Igy jelenik meg sokféle alakban a Dharma lé-
nyege is, amint a vildgban és a foldi élet dolgaiban tiikro-
z6dik.

Latszélag tehat az a helyzet, hogy sokféle Dharma van.
Mindennek megvan @ maga bensd, jellegzetes Dharmdja,
fenntart6, szabalyozé Torvénye. llyen értelemben azt mond-
hatjuk, hogy pl. @ nehézkedési er6 az anyag egyik elva-
laszthatatlan Dharméja, ugyyanigy Dharmaja az emberfajnak
a kiizdelem és az erkdlcsi térekvés. De ezeken az 4ltala-
nositasokon belll is még sok véltozata van a Dharmanak;
pl. az &ltaldnos emberi Dharmén, Elettdrvényen kiviil meg-
van a maga kiilon, sajatos Dharméja minden népnek, min-
den egyénnek, 36t az egyének kiilénbs2z6 életkorainak is.
Igy, bar az &ltaldnos élettdrvény minden emberre nézve
ugyanaz, més és mas részlet-Dharma, kiilon torvényszabély
érvényes a kiilonb6z6 emberekre nézve. A hindu felfogzés
ezt az igazsdgot Ugy fejezi ki, hogy pl. més a Dharméja a
szellemi feladatokra sziiletett embernek, a papnak, a tu-
désnak, a kéltdnek, a mivésznek, mas a Dharméja azoknak,
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akiket sorsuk arra rendelt, hogy az akaraterbnek és kiizd&
igyekezetnek anyagiasabb utjait jarjdk, a katonadnak, a
harcosnak, a vezémek; més a Dharméja az Anyag feldolgo-
1%inak; .az iparosnak, a munkdasnak, és igy tovébb. De még
ezeken a csoportokon belil is végtelen sok valtozata van
a Dharméanak Kétségtelen azonban, hogy az ember egyete-
mes Dharmaja, élettorvénye megkoveteli, hogy mindenki a
legjobb tudéasa és torekvése szerint valésitsa meg a maga
kiilon élettdrvényét; megydz3déssel, teljes odaadassal szol-
gélja azt a feladatot, amelyet az Elet @z & szamdra kitGzott.
A j6 iparos tehét, aki becsiiletbeli dgyének tekinti, hogy a
maga munk&jdt a leheté iegjohban, minden tudasat és
igyekezetét latbavetve végezze el, & Dha'ma egyetemes
szempontjdbél sokkal igazabp, kiil5nb, nemesebb ember,
mint mondjuk a rossz uralkodé, a hamis hiré, vagy baéarki,
aki a maga feladatat hitvanyul, kontérmédra véjzi.

" A Dharma eszerint ,kotelesség'-et is jelent De jelent
még sok mindent. T&érvény, kotelesség, vallds, rend, szabély,
igazség, életforma, helyes at, igaz tan, stb. sto. A hindu
szdméara a Dharma mindezt jelenti, de a sokféie jelentés
mogott meglatja azt is, hogy ez a l&tszblagos sokszerliség
csak az egységes, egyetemes Léttérvénynek a kiilonboz&
megjelenési formaja. Ezért a hinduk a maguk vallasat, hit-
rendszerét ,Szandtana Dharma“-nak, magyaru! ,Orék Tér-
vény“-nek nevezik, s ez a kifejezés arra utal, hogy a hin-
duizmus az egyetemes, §ltaldanos Viidgtorvény mivoltat ‘'ra-
nitja s kijeldli az emberek szédméara az utakat, amelyeken az
egyetemes Torvény értelmében kell jarniuk, A hindu vai-
lasrendszert csak mi nyugatiak nevezziik tudoményos m(-
szoval ,hinduizmus”-nak, vagy helyesen ,Brahmanizmus’-
nak, a hindu szdméra az & val.4sa nem egyéb, mint ,Sza-
natana Dharma”, vagyis az Egyetemes Tdrvény Tanitasa.

A régi hindu brShmanok, vagyis a vallasi élet vezetdi és
szabélyoz6i, a Dharma értelmében megszablak a kiilénbé-
28 embercsoportok kiilonleges kotelességeit. De nem fe-
ledkeztek meg arrél sem, hogy @z egyén egészen m4s kap-
csolatban &ll az Elettel a kiilénb&z6 életkorokban is, Eszerint
kijelolték az életkorok kiilon Dharmaéit is, s ezeket ,Asra-
mék“-nak navezték. Amig a hinduizmus zavartalanu] jarhatta.
a maga fejlédésének Gtjait, ezek a beosztdsok nagyon jél
bevéltak, de késbbb, kiiléondsen a mohamedan héditads be-
kovetkeztével, @ hindu vali&sos felfogést stulyos prébéra
tették a megvéliozott viszonyok. A fanatikus, minden més
vallésos felfogdst tévhitnek és istenteleiségnek béiyegzd
18z18m tGzzel-vassal kiizdoétt a hindu hit ellen. Es mégis, se-
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hol a vildgon, a keresztény nyugatot kivéve, nem ért el oy
kevés eredmény: a mohamedan téritdbuzgéség, mint éppan
Indidban. Egyediil a Kereszténységben és az indiai vallé-
sos eszmékben volt meg az a nagy elienédllé erd, amellyel
az lszldm nem tudott megkiizdeni. A Nyugaton azonban a
Kereszténység szellami erejét jéI megszervezett, erbs és
harcias 4llamok fegyverei is tdmogattdk a mohamedén hé-
dités ellenében, mig India nagyrésze néhény évszézad alatt
anyagi érte.emben a mohamedén hédités leigdzott birtokéva
vélt. Eszerint egyediil a hindu szellemi vildgnézet belsé
ereje o6vta meg attél a hindusdgot, hogy behédoljon az
Iszldmnak. Minden iildézés és kényszer ellenére fennallott
tovédbbra is a hinduizmus, s a Szan&tana Dharma magasztos
szellemi és erkdlcsi igazsdgai nem egy kivalé mohamedént
is megragadtak. Albiruni, az elsé indiai mohamed4n hé-
dité kivalé arab tudésa a legnagyobb elismerésse! irt a
hindu vitdgszemlélet igazsdgairdl és az igazi tudés bétorsé-
géval merte megvallani nézetét, azt, hogy a hinduk :szent-
kényvei magasabbrend( tanokat tartalmaznak, mint az lIsz-
l1dm szant konyve, @ Korén. Nagy Akbér, 3 mogul hédités
iegnagyobb uralkodéja, aki egész Eszakindidt, vagyis Hin-
dusztadnt birtokdhoz csatolta, |élekben szinte hinduva fett,
magas alfami &lldsokat hindu brdhmanokkal 't6lt6tt be és
egész életét annak szentelte, hogy a hindu valds igazsé-
gait Osszeegyeztetve az Iszlém legértékesebb tanitésaival,
Uj indiai &llamvallast alkosson, S ebben nem a tiireimes és
megértd hindukban tald.t ellenzékre, hanem 'az udvar orcho-
dox mohamedaénjaiban.

A ,Szanatana Dharma” annyira rugalmas, annyira fejld-
dbképes vilagszemlélet, hogy ismételten iehetdvé tette a
legnagyobb és legjelentékenyebb reformmozgalmakat. A
hindu val.dsos felfogds a hitnek minden forméjat becsiili,
s ezért a Keresziénység hatdsa sem maradt eredménytelen
red nézve. -Amidéta India megismerte a Kereszténységet, a
hindu szellemiség nagy érdekl8désse. kezdett foglalkozni
az Evangélium tanitésaival. Kivalé hinduk, mint pl. Rammé-
han Rai, a nagy bengdli reformétor, szép konyvet 4rt Krisz-
tus életérdl és tanitasarél s megalapitotta a reformdit hin-
du felekezetet, a Brahmo Szam&adzsot. Ezt a legorthodoxabb
régimédi hindu is épplgy a hindu valldsrendszer egyenér-
tékl tagjanak tekinti, mint akar a legésibb védikus rendsze-
reket. Mi t6bb, mapjainkban Géndhi, az ujjésziileté Indig
vezére, egyenesen az Evangélium igéire hivatkozva szer-
vezte meg mozgalméat, de azért mindig azt hirdette, hogy
& a Szanatana Dharma hirdetdje, mert ,,az lgazsdg csak egy
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tehet”’, s ezért az lgazsag kiilonbozd kifejezési formai kozt
nem lehet lényegi e.lentét. Géndhi nem egyszer megtet-
te, hogy amikor tisztdn hindukbd! &il6 tomegeknek kellett
beszéinie, eldévette az Evangélium hindu-nyelvii forditasat,
felolvasta a Hegyibészédet s azzal be is fejezte szénoklatat.

Minden azt hangsilyozzs, hogy @z igazi hindu felfogés
nagyon jél tudja, mennyire kiilonboz6 és sokféle lehet az
egyediili lgazsadg, az Isteni Vilagtérvény kifejezésmédja.
S ez, ‘mint fattuk, megfelel a hindu jondo.atnak, amely sze-
rint a felfoghatatlan Lényeg a kiilonb6z8 embercsoportok
és egyének szdméara a nekik megfeleté6 médon nyilatkozhat
meg. Ez a Dharma-tan Iényege.

A hinduk legnagyobb tiszteletben ali6 szentkényve, a
Bhagavad-Git4, magyarul ,,A Magasztos Eneke” tébb feje-
zetet szentel a Dharma fejtegetésének. A mi ismeretien
szerzGje az igéket Krisndnak, a hindu ,istenembernek’ sza-
jéba adja, 6 hirdeti ki az igazsdgot a kétségek kdzt gyt
r6d6 hésnek, Ardzsunanak. Ardzsunat megtévesztheti a 14t
szblagos erkdlcsi Osszeiitkozés; kodtelessége otyan feladat
elé &iltja, amaly ellentmond szeretetének a hozzd kozelal-
16k irdnt. Kuszkddik, nem tudja, mit iegyen: kdvessee a
kdtelesség Gtj4t és szdiljon szembe rokonaival, hozzatarto-
zbival, vagy pedig tagadja-e meg a kotelességét ezek ked-
véért. Krisna inti, hogy az ember szdméra csupén egy é-
vedhetet.en és biztos Ut &li nyitva, az, ha rendiiledeni! ha-
lad Dharmé&janak, élettdérvényének, tehat a kotelességénak
atjadn. A kotelesség -alatt nam azt érti, amire az embert ma-
sok, bizonyos tekintetek kotelezik, hanem azt a térvényt,
amelyet 6 maga véal.alt, mint életének értelmet adé vezér-
fonalat. Ez az igazi, bensé kotelesség, s ez adja az ember
egész létjogosultsdgat, elhivatottsdgat. Csak addig méité
az ember névre, amig nem tér le a bensé mivoltanak, leg-
mélyebb természeiének megfelelé Gtrél. Krisna tébbek kozt
igy szél a kétkedd héshoz: ,Jobb, ha valaki elbukik a
maga kotelességének Gtjan, mint az, ha sikert arat olyan
Gton, amely bensé mivoltatol idegen.” Nagyon mély gondo-
lat ez s ravilagit a Dharma értelmére: a kételesség, az elhi-
vatottség Utjan jaré ember szémara nem lehet fontos, milyen
eredményt ér el kotelességteljesitésévell Nem o©6nz8, ki-
csinyes haszonért, megfoghaté eredményekért kell kiizde-
nie, hanem azér, hogy beteljesitse a maga Dharméjét, az
egyetemes Vildigharménak redesd parényi részét, mert csak -
fgy- dolgozik 6sszhangban a Mindenségges:. csak igy jér he-
lyes Gton. Més 'széval: a tdrekvés, a feladataink becsiiletes
teljesitése @ mi akaratunktdl és hitiinktd! fiigg, de kivii| alb
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hatalmunkon az, hogy térekvésiinknek mi lesz az eredménye,
siker-e, vagy sikerte:enség. A hindu felfogas a sikert vagy.
sikertelenséget, roviden a kévetkezményt a ,tert gyiimol-
csének” nevazi, s Krisna 6va inti Ardzsunéat attél, hogy ko-
telességének teljesitésében @ varhaté eredmény kildtésa °
befolyasolja. A hindu feifogés szerint a helyes cselekvés,
a Dharma torvényének megfeleld magatartds o.yan legyen,
mint valami &ldozati mi: az egyén felajanlja minden ere-
jét, lényegének legjavat a kotelességteijesitésben s gy
fogja fel ezt, mintha a Mindenség folyamatos m(kédésébe
kapcsolnd bele a maga akcidit, teh4t mintha az egyetemes
Dharma kuatfejének, az Universum lényegét jelentd Istenség-
nek a kezébe tenné a maga erejét, szandékat és tetteit. A
Bhagavad-Gitd egy maéas helyén igy fejezi ki ezt Krisma:
Jetteiddel és gondolataiddal a Nagy Rend kerékforgdséat
segitsed i1anditeni, még pedig abban az irdnyban, amerre
halad” — vagyis a Toérvény, a Dharma értelmében. A két-
keddk azt kérdezhetnék erre: ,Ugyan honnan tudhatnék,
mit akar az a Nagy Torvény és mikor cseleksziink annak az
értelmében?”’ Am eéfre nyugodtan felelhetjik, hogy valé-
ban csak annyit tudhatunk, a magunk bensé, igazi mivolt4.
nak megfeleld aton jarunk-e, a legjobb sugallatunk helyesli-e
azt, amit tesziink, vagy sem. Mert van ilyen kétségtelen su-
galiat, a lelkiismeret szava, s ez nem némul el addig, amig
hallgatunk r4. Csak akkor némul el, vagy sz6él zavaros, ért-
hetetlen médon, ha mesterségesen, készakarva zérkézunk
el eléle és erdének erejével raszoktatjuk magunkat, hogy
figyelmen kiviil hagyjuk ezt a ,halk kis hangot” és csélek-
vésiinkben egyediil a kézzelfoghatd, pénzértékben is kife-
jezhetd sikert tekintjiik célnak.

* A Dharménak, mint az életet korményzé elvnek és tor-
vénynek, négy 16 &gazata van a hinduk szerint. A hindu
vallasfelfogds ezeket igy osztja be:

1. Szadh&rana Dharma, vagyis az egyetemes Dharma, a
mindenre kiterjedd &ltaldnos alaptorvény;

2. Visésa Dharma, vagyis a kiilén sajtos térvény, amely
a kiilonbdz8 embercsoportokra, egyénekre és életkorokra
nézve érvényes;

3. Aszadhérana Dharma, vagyis a rendkiviili térvény,
amely csupdn az egyének életében adédhat olykor; lehet
eset, amikor az egyén latszélag a maga csoportjdra nézve
érvényes 4ltaldnosabb torvénynek kénytelen eilenszegiilni,
hogy legigazibb valéjanak térvényéhez hii maradjon. Pél-
déval a legjobban meg Iehet ezt vildgitani, pl. nem egy
igazlelk(-magyar kényte.en volt 2lhagyni a z&szl6t, amely-
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re feleskiidott, 1848—49-ben, csak azért, mart 1egbensébb
“ielkiismerete azt paraacsolta, hogy a nemzeti igy mellé 4ll-
jon. Latszélag teh&t hiGtlen lett katonai Dharméjdhoz, de va-
I6jédban csak azt a rendkiviili dharmét kovette, amely egyéni
helyzetében mindennél er6sebben parancsolta ré azt az
utat, amelyrdl a Bhagavd-Gita el8bb idézett igéje is mondja,
hogy .,jobb elbukni a magunk legigazibb mivoitdnak meg-
feleld Gwon, mint sikert aratni a lényiinktdl idegen utakon.”
Ez a rendkivili dharma ritkdn adddik az életben, de val6-
sdjos probéja a magasabbrendl, nemeslek( ember elha-
tdrozdsének, mart ilyenkor élet és haidl, siker és bukas
forog kockén.

A Dharma felosztdsdnak negyedik &gazata voltaképpen
mar nem Dharma, ezt a hinduk Apad Dharmé-nak, magyarul
a Dharma erdszakoidsansk wvagy ,Nem-Dharmé’-nak neve-
zik. Ez még az elébbinél is nikdbb és csak a legrendkivii-
libb korilmények szentesitik. Ugy mondhatndk, hogy ami-
kor az &italdnos, mindan él6lényre érvényes élettorvény
parancso| valamit, ami latszéiag ellentmond az ember kiilén
dharméajénak, akkor keriil sor az Apad Dharmara. llyen erd-
szakolt, kényszer(i Dharma, vagy éieiidivény az, ha p!l. hajé.
torottek, amikor az éhhaldt elkeriilhetetlen kildtdsa mered
a szemiikbe, sorsot vetnek és megeszik egyik tarsukat. Az
ilyen vagy ehhez hasonlé szérnyl kényszerhelyzetek, ame-
lyekben az ember kénytelen szembefordulni az &ltalédnos
1éttérvénnyel, szerencsére nagyon ritkak, és még ilyen hely-
zetben is akadhat ember, aki Ggy érzi, hogy 'szivesebben
€ipusztul, hogysem az egyetemes létidrvénynek vallott
dharmét megtagadja.

Eppen ezért csak a Dharma hindu felosztasdnak elsé ha-
rom &gazata szerepel é&ltalénosabban az életben, féleg az
elsé ketté. A Dharma-felfogés szerint nemcsak az ember-
nek, hanem mindennek & viligon meg van a maga léttérvé-
nye, dharmaja. Az élettelen doigok dharméja egyszer(ien
az anyag torvénye, pl. a ké dharmaja a maga vegytani és
fizikai mivoltdnak toérvényszeriisége, az a valami, ami az
aranyat aranny4, a grénitot grénitté teszi. A Dharménak
ezen a fokozatdn nem lévén szerepe az dntudatnak, erkolcsi
térvényrél sem lehet sz6. A ndvényvildgban is megvan a
Dharma, az az oncudatlan élettartalom ez, amely megadja
az egyes fajtdk és egyedek karakterét, ami mondjuk a
tolgyfat megkiilonbozteti a barackfatdl, ami a cseresznye-
imagbol cseresznyefét ndvel, és igy tovabb. A ndvényben
mar az ontudat halvany fénye is feldereng, de — mint azt
a hinduk mondjék — még nincs egyéni lelke, csak csoport-
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téiek lakozik az egyes fajtakban, Az egyéninek is van azért
valami halvédny nyoma a ndvényben, de ez oly kevéssé,
vagy egyéltalan nem filigg akarattél, elhatarozastdl, hogy a
névény a szd szoros értelmében csak vegetdlhat, kiilsé és
belsé természeti adottsdgok szerint éihet. Az &llatvilagban
mér sokkal magasabbrendl forméban nyilatkozik meg a
Dharma, Az é&llatban, kiilonésen a fejlettebb 4&llatfajokban,
mér az elhatdrozéképesség és alkalmi akarat is szerephez”
jut a fajtat jel.emzd 6sztonck melliett. Ez a jellemz&é Sszton
az illetd 4allatfaj Visésa Dharméja, vagyis kulon, speciélis
dharméja, mig az &ltalanos éledtsrvénynek ugyanagy alé
van vaive, mint a tébbi allatfaj. Igy a tigris dharméaja az,
hogy vérengzd indu.attal iifdbzze a szaméra téplélékul szol-
géal6 éllatokat, és igy tovabb. Feiel6ssé 3rol, erkolcsi torvény-
rd] még nem lehet sz6 az &llatok tobbségének esetében,
mert mérlege'd Sntudat sincs benniik: egyszerien kovetik
homélyos, egészen anyagias dharméjukat. M&r az emberrel
kapcsolatban él8 4&llatok némelyikében a felelésségérzet.
nek és a kotelasségtudasnak derengd ontudata is megjele-
nik. A i6, de méginkdbb a kutya példa erre. A kutydban,
vagy legalabb is a legfejlettebb értelmi{ fajtékban és péi-
dényokban mér hatarozottan felébred a helyesnek és hgly-
telennek megkiildnbéztetd érzése. Az Osztonon felli bizo-
nyos tudati elemek is szerepelnek, megfigyelések, s6t kez-
datleges kdvetkeztetések is. Mindenki tudja, aki éllat_okkal
sokat foglalkozott, hogy sok kutydban valibségos lelkiisme-
retrdl lehet mar beszéini, blntudata van, ha valamit nem
agy tett, mint azt helyesnek megtanul, s qliadalmas oro-
met fejez ki, ha Ggy érzi, hogy valamit jéI csindlt. .

Az ember fokozataban kezdddik az &ntudat, a viidgos
mérlegelés, tehat a fele.dsség is. Amig mincs értelmes on-
tudait, addig az él8lény vakon, 6sztondsen engedelmeske-
dik a rajta uralkod6 tarmészeti tSrvényeknek és a maga
faji dharméjénak, s ezért hibatlan, bflintelen, A tigris nem
felelds a vérengzésért, a farkas nem bings, amiért felfalja a
barényt. De az ember, noha egyetemes dharméja és a ter-
mészet torvényei er6sen megkdstik, mar itélni és mérlegelni
tud, a szabad akaratnak legaldbb parényi szikréja é] benne
s ez fejleszthetd, fokozhatd. A szabad akarat fokozédéaséval
azonban a felelésség ég az erkolecsi mérték is fokozddik.
Ezért az egész vildgra érvényes Dharménak az emberi lény-
re voiatkozé Dharma-véltozatai a legfontosabbak, mond-
hatni, az emberben vélik tudatoss&, ébred a maga ontuda-
tara az isteni Torvény. .
“"A hindu vildgfelfogéds szerint az egész anyagvildgot ha-
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rom sajatsdg, kvalitds, 'szanszkrit sz6val guna alkotja. Ez
a2 hdrom elkeveredik, jelen van mindenben, ami létazik. A
doigok fejléddési rangsora, 6ntudali fokozata attél fiigg, mi-
lyen ardnyban vannak meg benne a gunék:. A harom alko'té-
elem neve a kovetkezé: Tamasz, Radzsasz és Szatt
v a. Tamasz a sotét, ontudatlan, vak anyagi elem, a tehatet-
lenségnek, a -mozdulatlansdgnak, a nehézségnek eleme.
Radzsasz a mozgés, a szenvedély, a vagy, a végykuelegltes
eleve1ebb eleme; mig a Szattya az ontudat, 3 megismerés,
a ‘tisztultsag uralkodé eleme. Megforditva azt mondhatnék,
hogy a Szattva az uralkodé, irdnyité értelem és akarat, a
Radzsasz a mozgékony, valtozast eldidézd kézeg, @ Tamasz
pedig a s6tét, magatehetetlen anyag, amelyet a Radzsasz
mozgat és formél, a Szattva irdnyitdsa szerint. Mondottuk,
hogy mind a hadrom eiem megvan és eikeveredik minden-
ben. De pl. a ké6zatben a Tamasz satét, ontudatlan és moz-
dulatlan eleme 6riasi talstlyban van, mig a Radzsaszt ben-
ne csak a kohézid Osszetarté ereje jelenti, a Szattvar pedig
az Osszetartd erd mogott rejlé elv, a k& lényegi mivolta
jeizi. Amint a 16tezd dolgok és Iények magasabb és, maga-
sabb fokon &linak, ugy jut nagycbb szersphez a Radz:asz
majd & Szattva eleme A ndvényvilagban a Radzsasz moz-
gékony, aktiv eleme méar egyensilyba jutott & Tamasz on-
tudatian és magatehetetlen anyagi elemével, s a- Szattva,
mint ir8nyitd, hatirozott jelleget add, természeti céit szoi-
gél6 elem is jelentSsebb szerepet jatszik. Az 4llatyildgban
a Radzsasz mar uralkoddé elem, kiilonésen a vad &liatokban.

A mozgékony, szenvedéiyes, indulatokkal eleven Radzsasz
‘teljesen a maga Oncé:l eszk6zévé tette az immar aldrendal-
tebb arédnyban szerepié sotét kozeget, a durva Tamasz-
anyagot, s a Szattva az irdnyitd, korményzd Ssztént és de-
fengd e.hatdrozbképességet tolti el élettel. Az emberi 1ét-
fokozaton_a hdrom elem nagy harca és harméniara valé to-
fekvése kezdddik meg! Szamtalan fokozaton jelenik meg a
h&romnak arénya, keidve a legalacsonyabbidl, amelyben a
Tamasz sotét, ontudatlan eleme annyira uralkodik, hogy a
Radzsaisz mozgékohy elévensége szinte kevésbbé uralkodik
‘azen, mint a magasabbrendﬁ allatokhé! s a Szattva éppen
csak annyi fényt vetit ebbe a kezdetleges aflapotba, hogy
az illetd ember valamennyire mégis tudataval birjon ember-
voiténak és &llapoténak. Az emberi fejlédés kozépformél-
ban a Radzsasz, a mozgékonysdg, akards, szenvedély és
vagy eleme ur.aukodik, tébbé-kevésbbé a maga alarendeit
eszkozévé téve a tehetetlen Tamasz-elemet, s tébbé-ke-
vésbbé engedelmeskedve a Szattva irdnyité, magasabb on-

90



tudat felé hajszolé erejének. A legmagasabb emberi élet-
formékban @azonban 2gyre nagyobb és nagyobb szerephez
jut az Ontudat, az eszmélés és vilagos irényitds Szattva-ele-
me. Amilyen mértékben talsalyra jut a Szattva a Radzsasz
és a Tamasz 1616tt, olyan mértékben vélik az ember tisztul-
tabba, magasabbrendiivé. Masképen: minél tébb és minél
erésebb a korményzé onuralom és tiszta bel&tds az ember-
ben. annél inkdbb elnyomja a szenvedélyes, akaratoskodé
Radzsaszt és ann&' nagyobb mértékben vélik urdvéd a benne
meglévd Tamasznak, a sotét anyagias testiségnek, amely
végiil puszta eszkdzévé, vehikulumava vaélik.

A Mindenségeat korményzd, fenntartdé Istenség, mlnt meg-
nyilvanulé, az anyagi létezésben is kifejezésre jutdé akarat,
a hinduk szerint tiszta Szattva. Az ember, amint a Szartva
eleme egyré inkdbb tllsGlyra jut benne és megszabadul a
masik két elem sd.yatol, mindjobban kézeledik az Istenség
univerzélis magassadga felé és mindinkdbb felismeri, hogy
ami a maga létezésének mélyén gyodkeres valéség, az egy

&M Igtenség lényegével.

A Bharma-tan és a Guna-tan igy egésziti ki egymést a hin-
du vildgszemlétetben, Az egyik a mésik nélkiit nem lenne
teljes, hidnyos és értelmetlen maradna. A hindu béglcsek
legfébb tdrekvése mindig az volt, hogy a Mindenséget s
annak minden részletét egységes, egyérielml Egészben
ismerjék meg, 5 azért olyan tanuiségos minden gondolkodé
ember szé&mara kdzelebbrdl megismerkedni a hindu vilag-
szemlélet tanaival.
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BOROS MARGIT:

EGY KOZHELY MARGOJARA.

_ Politikai siratéasszonyok szivhezszélé beszédekben pa-
rentaljdk el az zdld asztal mellett a ,hanyatlé kdzéposz-
talyt” és emlegetik az ezzel egyiitt jaré kikeriilhetetlen
tarsadalmi hanyatlast ) 4

Ezzel szemben a fiatalsdg hisz a nemzeti evoluciéban,
mert véleménye szerint @ magyar tarsadalom nem hanyat-
lott, csak a hegemoniat Gj rétegek vették at, életképesebb
elemek. Ez az u. n. ,hanyatlds’” nem mas, mint @ mindenség
evoluciés térekvésének vétdja egy korézermlen_és haladés-
ellenes jelenségge| szemben.

Nem az egész kozéposztély, hanem csak a dzsentri- &3
tisztvise!8osztalynak az a része haayatlik, amely ’hem
alkalmazkodik @ kor szellaméhez gazdasagi,
erkdlcsi életberendezésében, mert mereven ragaszkodik a _
tdrsadalmi korldtokhoz é&s elzarkdzik a reformok eldl és a
konvenci6k, formalitasok tetszetds frazisaival veszi k&riil ma-
géat, mert nem akarja meghallani az Gj élet ritmuséat. Miszti-
kus fordulatokat sejt ott, ahol csak térvényszeriiségek be-
teljesiilése van s elékeldskodd pesszimizmusdban sétét pro-
fécidkka| bizronygatja @z intellektudlis osztdly pusztulasat,
nem minden szeréaytelenség nélkil. A konvencidékhoz
vald indokolatlan ragaszkodast erénnvé teszi, ahelyett,
hogy &tmentené kivalé értékeit — és ilyen kéiségteleniil
sok van —, az Gj életformékba. Az Gj irdny, amely mindjob-
ban héttérbe szoritja az egyént a témeg kollektivuméaval
szemben, nam méltdnyolhatja egy valéban térténelmi érde-
mekkel és hivatdssal bir6 osztédly érdekeir, ha az siiketen
és vakon megy a maga utjan és ignordlja az Uj ébredezd
életet, amelynek az 6vé csak kézbeesd fejléddési allomasa
volt.

Tehat egy toérténelmi szerepét mar betsltott osztdly meg-
ujuldsérél van sz, Gj fejlédésképes egyének invazidja él-
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tal. Soha sem volt fokozottabb a tarsadalmi kapillaritds, mint
napjainkban! S ezért nem szabad sirénkozni, Nem nagyobb
és nem tragikusabb es2mény jatszédik le a szemiink el6tt,
mint a tovadbbfejlddésre alkalmatlanok kirostalésa. Ez pedig
feltartézhatatlan folyamat.
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ISMERETTERIESZTES.
IHAROS ALFONZ:
" A MOHAERDOK MEDVEALLATOCSKAJA.

Ha az egészséges, z6!d mohaszényegbhdl egy dara-
bot kitéplink €s vizbe tesziink, néhany éra mulva a viz
felszinén erds nagyitoval a Természet egy csodalatos
vilagat fogjuk latni. Sok mas kiilonbdz8 apréd lény ko-
z6tt taldlkozunk a mohaerdd8k medveéllatocskdival: a
Tardigradékkal.

A néhéany tizedmilliméternyi allat nagysédgédhoz vi-
szonyltva nem tGlzés a mohaerdd elnevezés, melynek
arnyékabean élnek a Tardigradak rendkivil figyelem-
reméltd életet. Egy-egy mohalevélke a valésdgban
mecfele] egy-egy disan teritett, hatalmas asztalnak,
melynek tanyérjaibdl, sejtjeibél a Tardigradak kisziir-
csdlik taplélékukat és pedig elegans kinai etikettel.
Nekik is van két palcikdjuk, a szdjukbol kitolhaté két
kis t6rocske, melyekkel felszGrjdk a novényi sejteket
és garatjuk szivattyuzé mikodésével kiszivjdk a sejt-
bd! a nedvet.

Nagyon szerény igényl allatok €s nagyon takaré-
kosak, mert a fslesleges tdplalékot elraktarozzédk és
nagyon okosak, mert a felesleget onmagukban hal-
mozzak fel. Testliket u. i. folyadék: testnedv tolti ki,
melyben a raktdrozé sejtek szabadon lebegnek.

Tovabbi titkokat is felfedek. A medveallatoknak
nincs vériik, érrendszerilk, légzdkészulékik,. Az oxy-
gént boriikdn 4t veszik fel. Aktiv életet csak nedves-
ségben tudnak élni. A nedvesség nélkiil valdé idében
beszaradnak, Osszezsugorodnak és életmiikédésiik
szinte nem észlelhetd alacsony fokra széll le. llyenkor
étlen, szomjan 6, 8 évig is kibirjdk. 150 C* meleget és
272 C* fok hideget is kidllanak. A vizben a hidegtdl és
melegtdé! meggyotort lények ismét életre kelnek és
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vigan folytatjdk tovdbb egyhangl, de titokzatos éle-
tiiket,. -

Szinte hihetetlen ez s a leirt anabiotikus életforma
sok vita targyat képezi és ma még tudomanyos pon-
tossdggal nem tudjuk megmagyardzni. Tény az, hogy
létezik és értelme, célja is van! Ez is egyike azon cso-
délatos és célszerl berendezéseknek, melyek eldtt
mélységes hddolattal kell arra gondolnunk, aki igy
6vja meg teremtményeit a kedvezbtlen viszonyok ko6-
z6tt a biztos pusztuldstol.

Még mas meglepetést is tartogatnak szdmunkra a
Tardigradédk. Ha meginjdk a vildg sok-sok nyomord-
sdgéa! és nyugalom utdn vagyédnak, hat bekérgezik
magukat, vagyis kettds burokkal veszik koriil testiiket.
E burkokat a magukbdl kivalasztott kutikuldk alkotjak,
melyek kozlil a masodik megvastagodik és a tulajdon-
képeni cystat (tomidt) alkotja. E kettdsfald maganzar-
kén belul folyik az &llat misztikus élete. Halandd sze-
miink nem tud beldtni e vardzsmbhelybe, csak gon-
dolkodé esziink lopédzik be és kovetkeztet egyre-
masra, ami ott beliil torténik. Kozben szép Gj ruhét
6l: fel az allat, melyet az epidermis sejtjei termelnek.
Ez mér a harmadik kutikula, ebben 1ép ki majd a nap-
vilagra ismét a Tardigrada. (Itt nincs Gjabb és leg-
Gjabb divat, mindig egyforma szab&sl ruhat készite-
nek és megelégedettek a régi fazonnal. Nincs hiaség,
nincs versengés.) Ezzel egyidejlleg valészinlleg
egyes szerveik is megudjulnak. Miutan minden rendbe-
jott, az &llat felnyitja bortonét, kilép ismét a mohaer-
dék rejtelmes vildgdba és felveszi Gjbdl a létért vald
kiizdelmet.

Mint emlitettem, a Tardigraddk véltogatjdk ruhéaza-
tuxkat, vedlenek. Vedléskor elpusztulnak, illetéleg Gjra
képzddnek a széjrészeket kibéleld kutikula, tdrocskék,
garatberendezés, valamint a karmok is.

Ruhdzatuk fajok szerint valtozé. Vannak egyszer(
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és diszes kutikuldk, sét péncélos lovagi olténysk is,
vésetekkel, tliskékkel stb. diszitve.

Harmadik érdekes jelenség a Tardigradak életében
az asphyxia. Ha lassan fogy el az oxigén az &llat kor-
nyezetébdl, akkor a tardigrada erbsen megnyulik,
sejtjei sok vizet vesznek fel. Igy csak néhény 6raig é!
az allat, ha nem jut ismét oxygénhez, bedll a vég, s az
Osszeborilé mohalevélkék szomorGan tartjdk karjaik
k6z6tt @ mohaerdék halott lakdjat.
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KRITIKA
ARTINGER IMRE:

GENTHON ISTVAN: AZ UJ MAGYAR FESTOMUVE-
SZET TORTENETE 1800-TOL NAPJAINKIG

(Magyar Szemle Tarsasadg k. a. Budapest. 1935.)

Genthon Istvdn az Ggynevezett ,harmincasok”
kozé tartozik. Romantikamentes, a habord uténi évek
vildgnézeti és politikai hulldmzéasa folytdn hatarén an-
nak a jézansdgnak, amely majdnem azonos a teljes
kidbrandultsaggal. De nemzedékének ingadozd lelki-
lete foltyan arra is kész, hogy feltoré reménykedéssel
Uj hit sodrdba vesse magat. Ertelme azonban mindig
szik korldtok kozé szoritja hit utédni sovargasat és
erdit az életben vald gyakorlati tisztanlatds és tajéko-
26d4s szolgdalatédba é&llitja. Erzelmesség ritkdn tér rést
azon a magatartason, amelyet higgadt szamitas és ér-
telmes mérlegelés alakit természetessé, Utalhatunk
Genthon francia eleire, hogy konnyebben érthetévé
véljék a,raison” és a ,bon sens” ennyire francias fe-
lilkerekedése lelki alkatdban. A ,raison” feszélyezet-
ten érzi magat a sejtelmes homalyban, irtdzik a tiszté-
zatlansagtél s logikusan rendszerez a szellem meg-
nyilvdnuldsénak olyan teriiletein is, ahol a kd&tetlen
&hitat és a kiszadmithatatlan sugallat a j6ézan észnél
megbizhatébb vezetd. Genthon épp ezért — ha égy-
&ltaldban helyénvalé az 6 esetében ilyén megkiion-
boztetést tenniink — elsdsorban mitérténész, nem pe-
dig mivészetbdlcseld vagy esztéta. Rendszerezd el-
me, a maga szakteriletén nemzedékének valdszinlleg
legtehetségesebb, exakt tudassal kitlinden vértezett
képviseldje. Dolgozdképessége szinte pératlan, mun-
kaprogrammja céltudatosan egyvonall. Csébitoé otle-
tek nem téritik le Gtjarél s tuddsdnak gazdasdgosan
kiépitett varéban nem fér hozz§ a lelkendezd felfede-
zések liral elldgyulésa.
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Ez a fiatal tudds, sok komoly tanulménya mellett, csak
nemrégiben is hdrom kotettel Iépett a nyilvdnossag
elé. ,Budapest multjaés mivészete”, mely-
lyel a székesfévaros Ferenc Jozsef-dijat nyerte el, min-
taképe a vélasztékosan megirt, tudomanyos, ésszefog-
lalé munkénak. Adatokban gazdag, anélkiil, hogy tual-
részletezd lenne. Torténelem, mivelédés- és miveé-
szettorténet szerencsés vegyiiletben segitenek ahhoz,
hogy az alig nyolcvan oldalnyi sz6veg magéavalragado
Utemében févarosunk kultirképe az é16 organizmusok
mozgékonysagaval és plasztikussdgaval frissiiljon fel
eldttink. ,A régi magyar festdmivészet”
elsd teljes Osszefoglaldsa a XIV—XVI, szdzadbeli tab-
laképfestészetiink szétszért emlékeinek. Az addig vég-
zett részlettanulmanyok érthetd darabossdgat Genthon
kitGnd felkésziiltséggel csiszolta Osszefliggd egésszé
s gy kényve, ha nem is keriithetett el minden téve-
dést, 4j meghatdrozésai s &nélldé kuiatdsainak ered-
ményei révén szilard kiindulé pontja marad ez a targy-
kérre vonatkoz6é tovabbi vizsgdlédasoknak. ,Ber-
n&th Aurél”-rél sz6!6 monografidja pedig, amellyel
egylttal meginditotta az ,,Ars Hungarica” mivé-
szeti konyvsorozatot, vildgos szempontjai és fejtege-
tései folytdn esztétikai irodalmunknak szamottevd al-
kotésa.

Ennyi biztaté jel utédn valéban -jogos volt az a nagy
vérakozds, amely hoénapok Ota hirdetett legljabb
k6nyvének LAz Uj.magyar festémﬁvészet
torténetének” megjelenését elbzte meg.

- Ez a m a maga nemében szintén Gttoré: XIX. és XX.
szdzadi festészetiink ilyen kimeritd részletességgel
megirt torténetét elsd fzben kapjak keziikbe az ér-
dekldddk. Petrovics Eleknek hasonlé célkitiizésd,
bér jéval rovidebbre fogott, mert a kiilfdldnek szént
Gj magyar mivészettSrténete magyarul csak részletei-
ben latott napvildgot s igy a magyar kozdnség koré-
ben ezideig nem tdithette be rendeltetését. Kallal
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Emdé ,Ujmagyar piktara” cimi kdnyve lényegé-
ben csak a XX, szdzad festészetével foglalkozik s hoz-
z4 még abban az idépontban, amikor a kavargé irény-
zatok tomkelegében az & Osztonosen jo tdjékozddd
képessége sem tudott biztonsaggal eligazodni. A t6b-
bi, a teljes magyar mivészettorténetet vagy jelentd-
sebb részét feldolgozé Gjabb mil viszont a XX. sza-
zad mivészete fol6tt siklik el teljes ~hallgatassal
{Heckler), vagy egy-egy jelzbvel tarkitott névsorra
szoritkozik. (Divald.) Kivétel e tekintetben Péter
Andrés két kotetes milve, amely az egész magyar mi-
vészetet oleli fel s viszonylagosan eléggé bdven téar-
gyalja a mai torekvéseket is. Genthon valéban komoly
mivelbdési sziikségletet elégitett ki tehat most, ami-
kor. Gjabb festészetiinkrdl testes kdtetben adott fejlo-
déstorténeti képet.

Kényvének harom szellemi patrénusa van: Gere-
v-ich Tibor, Szekfl Gyula és Fiilep Lajos. Gere-
vich orokség, vagy legaldbb is az. 6 hatdsdra mutat a -
megirds konnyed folyamatossdga, az irodalom-kritika
szatirikus éle és az az elmélet, amely a legljabb fes-
tészetet ismét a klasszicizmusba torkoltatja. SzekfG
Gyula a szellemtdrténeti hattér felvazoladsanak jelleg-
zetes modszerét és — mint Genthon is irja — a torté-
neti és miveltségi viszonyok alakuldsdra vonatkozd
megéallapitdsokat adta. Végiil pedig Filep Lajos esz-
méltetd mlvészetbdlcseleti és a XIX. szdzadra vetitett
értékelési szempontjai domborodnak ki erésen Gen-
thon mivében, — az értékelési szempontok, illetéleg
alapjuk, sokkal egyoldalibban, mint Fiilep ,Magyar
mbvészet’-ében. Amennyire nem lehet kifogasunk
Szekfi moédszerének alkalmazésa ellen, amely kira-
gadja Genthon konyvét az egyhangu eszteticizmus
élettelenségébdl, — so6t szivesen lattuk volna a poli-
tikai és t&rsadalmi viszonyok ismertetésén kiviil az iro-
dalmi és zenei, valamint a képzémivészeti élet kdl-
csénhatdsdnak elemz8bb és mélyebben kutato feltara-
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sat, annyira nem értiink egyet Fiilep zsenidlis szem-
pontjainak ilyen merev kaptafdra-hGzdsaval. Filep
frasa — ,,probléma-térténeti” és bodlcseleti tanulmény,
itélkezésének egyik sarkalatos pontja az ;aktuali-
t 8§ s kritériuma, Genthon kdnyve m(ivészet-tbrténet,
amelynek, ha nem is kell elvonatkoznia az aktualitis.
elvétdl, mindenesetre a minéséget kell fokozot-
tabb mértékben hangsllyoznia. Az az allandé verseny-
futds, amit Genthon rékényszerit mQvészetiinkre s
amelyben bizony az évszdmok mérlegén majdnem
mindig konnylinek taléltatunk ,probléma-torténeti’s
szempontbdl helyes mérce, de a magyar mivészet
zért teriletén beliil a mindségi értékelés elhangsily~
talanitasdra vezet és igazsagtalan. Durvan kimondva
a gondolatomat: az iddszerliség szemszogébdl nézve
festészetiink tllsokat veszit értékébél, a mindségi itél-
kezés kedvezdbb lett volna. Amaz objektivebb, pilla-
natnyilag igazsdgosabb, emez szubjekiivebb, de a jo-
vbre vetitve mégis helytaliébb.

Ennek a meglehetdsen rideg felfogasnak a ké&vet-
kezménye, hogy Genthon kodnyvében nem forrong,
nem alakul izgalmasan festészetiink térténeté. Egysze-
rGen megteremtdédik, fejlédik, van. Az Gtjadn esett tra-
gédiédk (Madarédsz,Zichy, Székely, Munkéa-
¢ sy) nem hatnak megrdzéan, mert Genthon csak Kon=
statalja 6ket, de nem &s a bonyolult okok gydkeréig, —
aszerencsés beteljeslilések nem késztetnek ujjongasra
(Nagybénya, Ferenczy, Rippl-Rénai), mert
a m@torténész tartézkodésa 6sszehasonlité évszamokkal
boritja be a virdgzéast is. A magyar festészet toérténete
igy nem egy érzékeny mivészlélek megindultsdgan
és berzenkedésén &t sziirédik hozzénk, hanem a rend-
szerezd, tudos elme fellebbezhetetlen megéllapitasai-
nak hangjan. Genthon 6vakodik a vallomastdl, tudosi
szigora' nem enged lelkesedést is sz6hoz, modsziefe
objektiv. Kozvetlen éiményei és az élménykifejezés
kozé tudoményénak rendszeressége furakodik a torté-

. 100

e e



neti szempont, az dllandd oOsszevetés és az iddszeri-
-s8g kiméletlen érvényesitésével. Mbdszere kétségte-
lenlil megteremti milvészetiinknek az eurbpai szandé-
kokkal valo Osszefiiggésének kristdlyos dttekintését,
‘de rendteremtd magatartdsa kioli azt a fesziiltséget,
-azt az &rok izgalmat, a csodavéarasnak azt a lehetdsé-
gét, amelyet a magyar festészet heroikus vergddésé-
nek nyuGjtania kellepe, amikor a torténetét olvassuk.
Ez azonban a mi szubjektiv szempontunk, amely talédn
nem is egyeztethetd 6ssze az exakttudomény kialakult
moédszerével. Mi a szellemtdrténeti hattérben egysé-
ges anyaggd gyurtuk volna az egész kavargé magyar
szellemi életet, bizvédn abban, hogy a kiilénb5z6 szel-
- lemi teriileteken kizdd torekvések egymadst keresztiil-
kasul hatoé birkézdsabdl még elésebben vildglott vol-
na ki festészetliink nagy jelentésége.

Mondottuk, Genthon kdnyvébd! elsésorban a tudés
sz6| hozzank. Hangja azonban nem szintelen katédra-
hang. Van benne szenvedély is: a felismert vagy fol-
tett igazsdg hatarozott kimondasénak szenvedélye.
Stilusa szerencsésen egyenetlen, lendiileteivel és esé-
‘'seivel ringat, szabatos a definiciék értelmében, majd
zsurnalisztikusan pongyola, témor és szétesd, vakme-
‘réen szines és sziirkén meghuzédo. Kétségtelendl
egyéni stilus, amely sodré &ramlasaval sokszor a ko-
tetlen beszéd illuzi6jat kelti. Gyakorta retorlkus, de
akkor is érzékletes. Eleven irama konnyebb képzava-
rokon is merészen szdguld keresztiil s hasonlatainak
kellemes elegéncidja a francia irasméd természetté
kerekedett valasztékosségat éri el. € hasdhlatokban
‘nagy szerepiik van a szemléltetd természet! képeknek,
-de a modern technlka és a gazdasagi élet kifejezéseit
Is bdven értékesiti benniik. Amikor Genthon egy-egy
festmény latvanyértékét zaboldzza fogalmi nyelvre,
ezek a hasonlatok telitik meg érzékletes tartalommal
-az elemzd szaknyelv szilkségszer(i homélyat.

A stilusnak életteljes egyenetlenségével ‘szemben
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a tartalom zdkkend nélkiil kbvetkezetes. Az ird6 azonos
magaslatrél, az eurbpai, féleg a vezetd francia mivé-
szet ormarél nézi a mi festészetiink fejlédési eredmé-
nyeit s csak itt-ott enyhit a torténeti szempont kimélet-
lenségén. A meggydz8dés és a bizonyitas kettds fegy-
verével rontja le azokat az elburjadnzott és csak pro-
vincidlis 6naltatasra alkalmas tévhiteket, amelyek egyes
mestereink tehetségét szinte foldgntdlivd magasztosi-
tottdk. (Zichy, Székely, Benczur, Lotz) Méas-
kor viszont (Molnér Jozsef, Brocky, Madaréasz)
.az eddigi rangsorozdsnédl méltébb helyre allit arra ér-
demes miivészeket. A XIX. szdzad festészetének tagla-
lasakor azonban nagyrészt mégis jart utakon jar. Ta-
.volrél sem akarjuk ezzel lebecsiiini azokat a mindun-
.talan felbukkandé egyéni szempontokat, elfogulatlan
megéllapitdsokat és elemzé finomsdgokat, amelyek
révén Genthon m(vészetszemlélete, ha részleteiben
nem is, de egészében mégis Gj képet ad a XiIX. sz&-
zadi festészetiink alakuldsaré!, — mind®dssze arra szan-
dékozunk utalni, hogy ezen korra vonatkozdlag eléggé
- bé irodalom &llt rendelkezésére. Mas a helyzet a XX.
szdzadban, Nagybéanyat kivéve. Nagybdnydt Réti
Istvdn klasszikus tanulméanyaibél (igy adatott megis-
-merniink, hogy a nyert képen aligha valtoztathat az
id6. E korszaknak és festéinek méltatasdban tehat
Genthon sem nyujthatott Gjat, Ferenczy Karoly em-
beri és milvészi portréja azonban gydngyszeme a
kényvnek s — Petrovics pompas esszéje mellett
is Gj szempontjainak gazdagsdgéaval hat.

A Nagybényat kovetd irdnyokat Genthon, szerintiink
nem egészen kifejezd szébval, ,,Stilustdrekvések” ci-
men foglalja 6ssze. A gyér monogréafidkon, elszért cik-
keken és K&llai mar emlitett konyvén kiviil e rész
megirasakor kimeritébb irodalom nem igen segithette.
Javarészt magénak kellett az Osszefiiggéseket kiha-
moznia s igazodést csak stiluselemzd készsége és Osz-
tonoés minéségérzéke tett lehetévé. Ugy érezziik, hogy
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az izmusok sok dudvaval telt erdejében derék, meg-
alkuvéastalan kiméletlenségge! vélasztotta szét a gazt
a hasznos novényektdl. Itélkezései az €16 mivészetrdl
“helytallésdguk folytan kivaléan alkalmasak arra, hogy
a legljabb- magyar mivészet irdnt érdekléddket egész-
séges mértéktartassal tdjékoztassa. Mlvészportréi leg-
nagyobbrészt elfogulatlanul igazségosak, — csak mint-
ha Rippl-Rénai alakja és jelentésége halvdnyodnék el
a neki szentelt bdgyadtabb oldalakon. Az tehéat, hogy
Genthon kikrél irt és hogy ezekré! mit irt, alig kifogé-
solhaté s ez a legnagyobb dicséret, amellyel egy tar-
gyilagossdgra torekvd és é|6 milvészekkel is foglal-
kozé mitdrténetet illethetiink. Erdemetien mlvészekre
nyilvdnvaléan nem pazarolta erejét. Mas kérdés azon-
ban. az, hogy az érdemesek kozil nem ért-e jonéha-
- nyat méltatlan mell6zés? Alighanem igenléen kell fe-. .
lelnlink. Véleményiink szerint nemcsak az él6. mivé-.
szek kozilil maradtak ki olyanok, akiknek értékes munkas-
sdga mellett nemlett volna szabad szétlanul elsiklani,
hanem a XIX. szdzad ismertetésében is latunk ilyen
hidnyokat. Genthon mlive azonban igy is megbecsiil-
hetetlen konyv, amelyet nem sok valaszt el attél, hogy
m(vészeti irodalmunk legnagyobb tettei k6zé szamit-
hassuk. '
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MAI AMERIKAl DEKAMERON

A bevezetd tanulméanyt és életrajzokat irta:

REMENY! JOZSEF.
Nyugat-kiadas Budapest 1935.

Reményi Jozsef nagy
gonddal allitotty Ossze ezt a
konyvet és mindenre kiterje-
do birélé figyelmével irta meg
hozzd az elészét. Az elsd rész-
ben Amerika és Europa
irodalméat allitfa szembe egy-
massal, Kitiné érzékkel végzi
el az Osszehasonlitds felelds-
ségteljes munkéajat és allapitja
meg az eredményt: ,.az ame-
rikai irodalom nem &lit meg,

ami mér magébanvéve fejls-

dés, ezzel szemben a legtdbb
eurdpai orszag irodalmi életé-
ben stagnélés tapasztathato.”

-Végig vezeti az olvasét
Amerika irodalmi teriiletein
és bizonyitja, hogy a ,vildg-
csalds’’ és ,szédelgés” hazéja
ma mér egy ,mai” vilag, Uj és
sajat életproblémaékkal, miveé-
szettel, irodalommal.

Eza ,mai” Amerika szem-
beotiden friss és fiatal, mint-

ha csak most hajtottak. volna

ki ‘mlvészi gydkerei és mint.
ha ez a folfakadas hozta vol-
na fe] Amerika irodalmat
az eurdpai

szerepet jatszhatott ebben a
fejlédésben — mint hajtéerd
is — a mindinkdbb erés6dd
amerikai nemzeti érzés. (Ez a
rengeteg népfajtdbodl Ssszedl-
lott orszdg mindinkébb az egy-
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irodalom szin- -
vonaldig. Természetesen nagy"

‘meglepo

nemzetté vald alakulds felé

halad.)

Ir6ik ma&r egy mindinkabb
kialakulé ,amerikai’’ irodalmi
nyelven beszélnek. Llegfébb

ir6i tisztasdguk jele pedig,
hogy vilagosan, ramutaté szén-
dékkal ismertetik az idegen
— bizonyos mértékben még
az amerikai eldtt is mindig
homaélyos »ajvilagot”.  Mind-
ezen tul meg erésen érezhet-
jik a mai efikai irodaiom
végsd szdndékat is; ami az Gj
amerikai mentalitas kialakita-
sa. ,Eurépa végre az ame-
rikai ir6kon &t ldthatja a mai
Amerikat, akik Amerikan
at latjak az életet.”
Reményi életrajzai tal a
személyek bemutatasdn jé ve-
zeték a mai amerikai iroda-
lommal valé ismerkedésben.
Tiz ir6t mutat be g Deka-
meron és ez a tiz ird6 min-
denben igazolja a mai Ame-
rika eroteljes szellemi fej-
16dését. Ezek az irék az iro-
dalom nem:zetkdzi értékelése
szempontjabél is komoly ér-
tékek, frasaikban pedig ott
érezzilkk a ,korlatlan lehets-

"ségek’ levegbjét is.

Sherwocd ANDERSON , Halél
az erddben” ciml novelldja
elevenséggel ad
néhany képet az amerikai ké-



zépnyugat eltitkolt fajdalmai-
bol és lelkiborzalmaibél.
Willa CATHER ,Pé&l“-janak, a
fiatal életnek bukésa oiyan,
mint egy mai ballada. Evelyn
SCOTT ,Szeretd”-jében van
a legtébb mivészi batorsag
és nyiltsag, s szinte aproblé-
kos kidolgozas:. . William FAULK-
NER ,Akkor este” cimii no-
velldja az Gj hazéba szakadts
itt mindig idegen néger lélek
drédmai erejli képa. Robert
NATHAN ,Baba lakodalma-
nak” Eurépéban is van néhany

jé elédje. Ellen GLASKOW
LErkdlcsts torténete” szerint
hivatalos lelkiismeretiinkon

feliilkerekedik néha az igazi
lelkiismeret, a paragrafusokon
az iratlan emberi torvények
és. a kotelezd emberszerele-
ten a testvériség. Scott FITZ-
GERALD , A boldogség &rny-

oldaléd’*-ban a gyengédség a
fészerepldo, a gyengédség,
ami megszépiti az emberi éle-
tet még akkor is, mikor az
méar kettétérik.  Ermnest  HE-
MINGWAY ealakjai és monda-
nivaléi annyira amerikaiak,
hogy nagyon tévol esnek az
egyetemes érdeklédéstol.
John R. DOS PASSOS ,Julius”-a
kivaldé fras, James BRANCHE-
CABELL Falstaff szerelmi le-
velei cimi szatirikus irdsa nem
ér fel a hasonlé irdsok eurd-
pai szinvonaléig.

A novellédkat Berinkey Ir-
ma, Hevesi Andras, Kosztola-
nyi Dezsé, Nagypal Istvén,
Németh Andor, Reichard Pi-
roska, Szab6é Laszlé és Szerb
Antal forditottdk, — a magyar
forditék megszokott gondos-
sdgéval.

MUHORAY ELEMER
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NAGY BARNA: ,

SZEKELY BERTALAN (1835—1910)

’Jelgntés'égtel-jes szdzéves évfordulét iinnepel a magyar
!(eggomﬁveszen. A XIX. sz&zad mivészi kibontakozasanak
idejében, amikor oly lendiiletes erdvel tor maganak utat a

.magyar piktira, szédmos kivalé egyéniség mellett tiindokls

fénypontként ragyog a nagy gondolkodé, mélyértelmt ma-
vészzseni: Székely Bertalan, Székely, Piloty neveltje lévén,
természetszerlleg is a torténelmi festészet egyik oszlopos
tagja lett. Miinchen-Piloty! A mfivészvigyak ,cslcspontja’.
Szémos nagynevl magyar mester indult el innen, hogy vagy
megmaradjon az ott lelkébe vésett gondolat és érzésvilég
kifejez8jének, vagy mas horizontok felé ivelve a miincheni
iskola hatasait atformélva, vagy teljesen elvetve, az Gj, har-
cias erbvel eléretord irdnyok igénykérébe sodrédjon. Szé-
kely Bertalant az impresszionizmus csak részben érintette.
6 mélyen gondolkodé, elmélkeds, filozofalé mivész volt,
aki nem &llctt meg a pillanatnyi fellocbbané mialkotss oly:
pazar lerbgzitésénél, a csupén intuitiv érzésélmény 6szténds
Oszinteségeinél, hanem tovabb ment. Eiméletekre alapozott
filozéfikus piktori kultraja és a magyar érzésviladg tisztéra
kikristédlyosodva o&ltstt szint és forméat képein. A mivészet
alapjédban véve mindig érzésélmény, feliobbangs és nem
elemzéseknek a végeredménye. Es & mégsem sorozhatd
ebbe a kategéridba. Elemezett &5 boncolgatott. Az &szts-
nos alkotds emberibb, kézvetlenebb; kivetiilései kdzelebb
8linak hozzénk. A filozofikus miivészet er8sen. absztrahélja
a thémét. Az 6sztonds életélményt, mely benniink fellocbba-
nd, nagyszer(i, sokszor csak megérzett, illetve megseijtett
érzésegységet valt ki (mint a zenénél) — ,tudatositja”, fi-
lozéfikus keretbe illeszti, méris eltdvolodik az &szténds
.egyszerliségtdél”’, az Jszinte valosdgérzettdél s bizonyos
foki merevséget idéz elé, mint ahogy merev minden oly
mivészi forma, mely a logika lancsorozatabdl alakul ki. Ezt
a merevséget észlelhetjiik Székely Bertalan térténelmi ké-
pein is. Minden alak tokéletesen formalt és elhatérolt fi-
gurdlis kompozicié, minden egyes alak kulon-kiilon is toké-
letesen 6n&lé szerepld (V. Laszlé és Czillei). Székely Piloty
tanitvanya — és mégis mas mint mestere. Persze néla is meg
van a szinpadiassdq, de Pilotv kéoeinek lelki osszetétele
optimisztikusabb, mint Székelyé, Székely végteleniil komoly.
Aki elmélkedik, ritkén 14t optimisztikusan. Székely mér a
thémék megvalasztasédnél pesszimisztikus. (ll. Lajos holttes-

agin
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1ének feltaldldsa, Az egri nék, Thoksly menekiiiése, A mo-
hécsi csata). Magyar thémak, s magyar térténelmi théma a
maga megrazd komolysagdval, megfelelé mlvészi keret-
ben mily végteleniil szomord. Valéjdban azonban nem is
kell annak torténelmi képnek [enni, mert hiszen ,sirva vigad
a magyar”.

Székely igazi festbiessége lassan bontakozik ki. De kez-
dettdl fogva benne éI a zseni ,szikrgja’’.

Székely Bertalan mivészetének masik nagy fejezetét a
freskofestészet képezi, melynek jellemzé vonésa a forma,
a vonal hatarozott szerepeltetése. Falfestményei erdsen
klaszikusak s a fOszerepet mindenkor g rajz viszi. (Buda-
pest, Pécs, Kecskemét.) De térjink &t Székely legismertebb
képére, a ,,Rege a csodaszarvasrél’” cim(G kartonjéra. Ki ne
ismerné ezt a nagyszerli munkat s ki ne venné észre azt a
kiilonbséget, mely Székely tobbi kompoziciéi s e kozott a
festmény kdz56tt van. Mozgékony alakok sokasdga, egymés-
ba fonddésa csoportokra osztva hulldmzik a sikon. A figurék
megjelenitése nem merev s csupan a csoportositasban ész-
lethetiink rendszert és szabalyt. Nem taldlkozunk e képen
plasztikug figurékkal, festdi megoldasokkal. Nem, mert ez
tipikusan dekorativ stilus, tipikus sikdiszitmény, ahol a vo-
nal szerepeltetésére esik a fésaly. S6t, még héattér sincs a
képen s azt dekorativ diszitések teszik véltozatossd — csu-
pan azért, hogy az eldtér alakjai annél jobban érvényesiil-
jenek. E karion tdkéietes rajzkulturat ad.

Székely mlvészetében ugyancsak kiilon fejezetet képez-
nek arcképei, melyekben erésen érvényre jut a tartalmi
lényeg. Majdnem mentesek minden merevségtél, illetve, a
merevség csupén a kiilsé formai megolddson észlelhetd.
Székely itt mar sokat ad &szinte emberi szubiektumabél.

De nem lett volna gondolkodé elme, ha nem l&tja meg
az impresszionizmus szitkséaes térvénvszerlicéoét. & s
megprébélkozik az Gj irdnnyal, s lassan benne is kibontako-
‘zik a festbiség ,zeneisége’’ — a hangulatosség. .

Ha Székelv munkajdhoz hozzévessziik még pedagdgiai
‘tevékenykedését, sokoldalisdoadban nem kételkedhetiink s
el kell- ismerniink a magyar piktorok k&zt elfoolalt el8keld
pozici6jdt. Ma mar t6rténelmi t&vlatbdl figyeljik mivésze-
tét, latjuk hib&it, de ne itéljink ezért helyteleniil, hanem
helyezkedjiink bele abba a felfogiskérbe, melyben & élt
s melybd| szabadulni ugyancsak nehéz volt.
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NYIRESI TICHY KALMAN: . @

A RUT A MOVESZETEKBEN

Az esztétikal szép nemcsak a mlvészetekben nyil-
-vanuthat meg, de mindenesetre a mlvészetek biro-
dalma az a teriilet, aho! az aktlv szépkeresdk: a md-
vészek egyenesen céludl, s6t életcélll valasztottdk ma-
guknak a szépnek minél tobb oldalrél valé, minél t6-
-kéletesebb megkozelitését és megmutatasat.

Err6! az alaprél elinddlva azt hihetnék, hogy a mvé-
szetnek targyvalasztasabdl eleve ki van zarva mindaz,
.amit akdr etikailag, akér esztétikailag szépnek nem
mondhatunk, s8tamiegyenesen az ellentétes blroda-
‘lomba, a rat orszdgéba tartozik. Pedig nem igy van!
A mivészetek képesek a paradoxonnak latszé cso-
-déra: @ titat is széppé tudjdk vardzsolni. Helyeseb-
ben: a mivészek a maguk szép-keresd és visszaadd
eszkbzeive!l ugy tudjdk feldolgozni a r(t témét, hogy
azvisszataszitéolényegételvesztisraj-
tadtfigyelmink megintcsakszép-érté-
kek feléiranyal

Hogyan torténik ez a kulénds hataratiépés, hogyan
‘kerlilnek a rat elemek a szép birodalméba?

Rodin, a halhatatlan francia mester, 18é4-ben egy
‘bronz-maszkot kiildétt be a périsi Salon kiéllitasara. A
mi cime ez volt: ,Masque.de I'hnomme au nez cassé”
— ,Torbtt (bezdzott) orrd férfi maszkja”. A zsiiri a re-
mekmilvet konydrtelenil kidobta. Ugyanezt a fejet ti-
zenegy évvel késdbb, ,Portrait de M. B — ,M. B. Gr
arcképe” cim alatt, marvany mellszobor " kivitelben
‘akadéalytalanl] bevették ugyanott! Es ma mindkét szo-
bormi a Rodin-Muzeum kincsei k&z6tt talalthaté.

Erdemes a zsiiri e két déntésén gondolkoznunk.
Maga a Rodin-Muzeum katalégusa is azt mondja, hogy
a bronz-maszk visszautasitdsa alighanem a mi cime
miatt tdrtént. Ugy latszik, a zsliri nem birta elviselni,
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hogy a rGt nemcsak formé&ban, de katalogus-szoveg-
ben is bekoltézzék a Salon falai kdzé. Torott orrd ems
bef nem éppen esztétikus latvany s megnevezése a
katalogusban sem fest j6l, — szerinték, — de a vas-
kalapos tarsasdg megfeledkezett afrél, hogy ez a rut-
sdg egy istenadldotta mlvész kézein ment &t s az ihlet
petceibeh egy halhatatlan mlalkotas kéntosét dltstte
magaral § ezzel a csodakdntsssel mar csak disze és
blszkesége lehet a kényes Salonnak és kényes Kata-
16gusénak Is. Ma mar tudjdk s fgy értékelik. Ma mar a
bronz széléssége, magassdga, sllya is pontosan fel
van tintetvé a kataldgusban!

M4t azt is kikutattdk, hogy & szobor eredétije egy
Bibi nev( szegény iézengd volt, akivel Rodin m{téimé
kozelébén sokszor taldlkozott s egy alkalommal fel
vitte magaval § megmintazta.

Hogy ugyanezt a mvet maivahykiviteloen, M. B.
atcképe cim alatt a zsiiri egy évtized muitén elfo-
gadta, ennék okat nem annyira a cim megvaltoztatisa-
ban, mint inkdbb Rodin iddkézben megndvekedeétt te-
kintélyében latom. A téma utévégre ugyanaz volt, bar-
mi volt is az anyaga és cime. De Rodin hirneve id6-
Kézben hatalmasan gyarapodott § ez a tekintély adta
meg az Gtlévelet a térétt orrd ember arcmasénak a ki-
allftasi csarnokokba. Rodin akkor mar az & valaki volt,
aki' megengedhette magahak a vakmerd hataratié-
pést: a rat orszagabdl hozni at valakit a szép biro-:
dalméba. Nem elsé volt, aki ezt tette, de akik megtet-
ték és sikerrel tették, mlndenkor a nagyok koziil va-
16k voltak. Hivatlanok kezében nem torténik meg &
csoda, a vardzslatos atalakulés,’ mely a rdaton keresztil
is gyonysikddtetni tud.

Rodin emlitett mive legklasszikusabb, Mlchel Ange-
lora emlékeztetd remekel kéziil valé. A csodélatos
forma-latds, a megmint4zas Atszellemiilt mélysége, &
stilus nemessege olyan glériaval lengik kozill ezt a fe-
jet, hogy egyetien néz8je sem fog megiitkdzni a beé-

109



tort orron, s6t az az érzése lesz, hogy az arc elmeriilt
komolysdga, mely mogott mintha lefojtott néma szen-
vedések lappanganédnak, éppen ebbdl a szerencsét-
lenségbdl, valamely baljés torténetbdl ered s nem is
lehetne a fejnek ily stllyos hatésa, ha az arc kdzepén
egy hib&tlan orrot 1atnank.

Az isteni ihlettel alkoté miivész elkalandozhat még
veszélyesebb teriiletekre is, akdr a borzalmak ko-
zé, anélkil, hogy mialkotdsa széphatasat €s harméni-
jat veszitené. Gondoljunk csak Rembrandt vilaghires
remekm(vére: , Dr. Tulp anatomiai leckéjé”-re! Itt a k6-
zépen egy boncasztalra teritett hullat l4tunk, melynek
hasiirege fel van vagva. Dr. Tulp a haslr f6l6tt babral
miszereivel s Ugy magyaraz a koriilte dlloknak. Ez még
igy. elbeszélve is megborzaszthat valakit, de a képpe!
szemben &llva senki sem fog borzalommal vagy un-
dorral kiizdeni, annyira magéaval ragadja a mualkotas
paratlan tokéletessége, szépsége. Mert festbileg
olyan szépen van megérokitve ez a kiildnben félelmes
€s nyomaszté jelenet, hogy a csodalat 6rdk hosszat
eléje lancolhatja az elmeriilt nézdt. A tudds orvos ko-
moly arca, tanitvdnyainak figyeld tekintetei, a holt-
tetem vértelen sépadtsdga, az aranyos ragyogasu fé-
nyek, a mélybarna héattér, az igazi rembrandti kvalita-
sok egész arzendlisa, mind kimerithetlen gyonyorko-
dés forrdsai s Rembrandt vardzsa alatt még abban is
gyonyorkodni fogunk, ami maskor elirtéztatna, hogy a
felnyitott haslir alvadt vér(i sebszegélye micsoda t5-
kéletességgel van megfestve. Nem a borzalom
hajhészédséaval hanem a festdi hatdsok
tisztatikrozésével '

Ha éppen irtézatrél van sz6, a valésdgban kevesen
birnank el annak latvanyéat, mikor néhédny hideg, fé-
nyes, csUsz6s testd kigydé egy egész csaldd javeszé-
keld tagjainak testére csavarodik s a szerencsétlene-
kat halélra marja. Ugyanez az esemény a Laokoon szo-
borcsoporton megdrokitve a klasszikus gorég szobré-
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szat -egyik legnagyobb értéke. Itt a szérnyd esemény
rat elemeirdl a kompozicié nagyszerlisége, az ember-
testek csodalatos megfaragésa, a szenvedések kébe-
merevitése terelik el figyelmiinket s nyGjtanak ugyan-
akkor harmonikus, mély miélvezetet.

Még obszcén, visszatetsz6, minden mas feldolgozas-
ban izléstelen témék is megszépiilnek az avatott mi-
vész keze alatt. Gondoljunk csak a Breughelek paraszt-
képeire, ahol bizony akarhdny sem leirni, sem elmon-
dani nem valé részletet latunk, de ezek olyan 6szinte
természetességgel simuinak az egész kép témajaba,
hogy nemcsak fel nem #tlnnek, de a miialkotas kdzvet-
lenségét emelik és bensd vilagéat kiegészitik.

Az bizonyos, hogy a képzdémiivésznek nehezebb a
helyzete, ha rGt téméat véalaszt, mint példaul az irénak,
aki egy regényen vagy drdmén végigvezetve olvaséit,
azoknak sok mindent megmutathat, sok mindent indo-
kolhat s végs6é céljdban tisztdn koriilépitheti az esz-
mét, melyért tollat fogott. A képzémivésznek azonban
nem 4&ll rendelkezésére az események folya-
matossdga. A kivalasztott résznek ma-
gédban kell hordania indokait, elézmé-
nyeit, varhaté kdovetkezményeit s ha
lehet: mentségeit is. Hogy az ihletett mi-
vész ezt @ nagy nehézséget is lekiizdi, arra jobb
példat aligha hozhatnék fel, mint a nagy magyar
mesternek, Munkécsynak ,Siralomhéz” cimd m{-
vét. Ennek a csoddlatos képnek eseménybeli folyama-
tossdga olyan teljes, akar egy irdsmGé. Elmondja az
elédzményt: ez a zord arcd ember bizonnyal gyil-
koit. EImondja a jelent, de elmondja a jovét is, a
biin biintetését, a bitéfat. S ez elsd tokéletessége mel-
lett egy mésik: éppenazesztétikailagseti-
kailag is rat részleteket nem lattatja
testiszemeink elé1t; nem lattuk a gyilkossag
tényét ‘s nem fogjuk latni az akasztds szdrny(iségét
sem. De mindkét szérnylség arnyai ott lilnek a komor,
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zord, vigasztalan szinekben, a gyilkos konok arcén, a
siraté asszonyok konnyeiben, a fogh&zbr kemény te-
kintetében.

A regényiré regényében mar felvonuthat elttiink
akér az esztétikai, akar az etikai rut, ha a cselekmény
sodraba szervesen beilleszkedik és megirasdban az
abszolut m(vészi ismérveit érezzilk. Ami a szemen &t
undort keltene, igy megirdsban elmosddik s tulajdon-
képpen egy més célt szolgél: hogy az élet megnyil-
véanulasainak, az emberi adottsagoknak minél széle-
sebb skéldjan atvezetve, az &rnyék s&tétjén keresztiil
becsiiltesse meg veliink a fényt s gyuljtsa ki benniink
a végyat a tokéletesedés, a tisztulds utédn. S igy a k6 -
z6I1ttdrgyacéléseszkdozoknemességén
dtkapesztétikaizomdéncot.

Még vakmerSbb a paradoxon a drdmal szinpaden,

ahol a borzalmas vagy etikailag is rit a szemunk elott

jatszédik le, vagy valik testben érzékethetévé. Alving
Oszvald élete Ibsen ,Kisértetek cimd darabjaban —
maga a borzalom. Eldzményei etikailag ratak, kovet-
kezményei fizikailag is utélatkeltdk. S maga a darab
mégis szép, so6t utdlérhetlen remekm{. Hogyan le-
hetséges ez? Egyszerlen: a mvészet tokélye
adital Tokéletes mlvészettel van megirva s tdkéle-
tes mivészettel kell megjatszani. A vélasztott targy a
halhatatlan ir6 kezében csak eszkdz ahhoz, hogy a lé-
lek legmélyebb hurjait hozza rezgésbe, hogy egy bor-
zalmas embersors megmutatdsa &ltal keltse fel ben-
niink, boldogabbakban a szénalmat, mert a szdna-
lom maga a jésdg, a j6sadg pedig egy-
értéklG a széppel S mint Dantét Vergilius, min-
ket is Ibsen a legmélyebb poklokra vezet, hogy annak
frtézatait képzeletben &tszenvedve anné! rajongébb
S6rdmmel munkaljuk a magunk sugaras jovéjét. S az
egész borzalombol drad az iré nagy
$zeretete, egyliittszenvedése kegyet-
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len sorsd hésével, hiszen az is boldog szere-
tett volna lenni s vagyodott az élet ormaira.

Hans Miller ,TGzek" c. drdméjdban egy erkdlcsi-
leg kényes probléma kapja zoméncat az iré nemes in-
tenci6ja, a megirds abszolGt értéke s a megjatszdk
mivészete révén. Roviden szélva: haacéletikai-
lag nemes s az eszkdz6k abszolGt mG-
vésziek, Ugy a legkritikusabb targy is
képes lesz széphatdsokra, vagyis ne-
mes, lélek-gazdagité emébcidk kival-
tédséra.

A zene misztikus birodalma méar kevéssé hozzafér-
hetd a rit-elemek szdméara. Lényegében harménia, rit-
mus és dallam lévén, ezek vagy jelen vannak benne,
vagy sem. S ha nem, gy alig is lehet komoly zenérél
beszélniink. De a diszharménia, aritmia és dallamnél-
kiiliség esetenként €s helyenként mégis szerepet kap-
nak kiilonosen a modern zenében. Ha azonban mind-
ennek j6l mégéje néziink, ezek az elemek csak arra
joék, hogy felfokozzédk a szomjasédgot a
tiszta dallam, 6sszhang és ritmika utén.
S mint ilyenek, meg is teszik @ magukét.

A természetben is vannak félelmes, vad, zord szép-
ségek. Borzalmasan szépnek mondunk egy hatalmas
tizvészt és méltdn! Megrézdan, tragikusan szép egy
csatatér is, melyet Verescsagin vaszna orokitett meg.
A vilaghaborld harctereinek is voltak borzalmas szép-
ségei, melyek a haldlveszedelem pillanataiban is 6rok-
re feledhetetleniil vésddnek a lovészarokban szenve-
dd miivészek emlékezetébe s nem egy kivalé mialko-
tds témait nyujtottak.

Kiilbnben a borzalmaknak mivészi megorokitésében
és ott élvezhetdvé tételében nem kis szerepet jatszik
a mitermék némaséaga. Mint kép, gyényorl lehet
egy csatatér, melyre leszall az alkony, de mint valé-
sdg: borzalmas, féként a sebesiiltek horgése, jajkial-
tasa miatt. Viszont a rtat sokszor a megszodlalds teheti
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széppé. Didk-korombol emlékezem egy hihetetleniil
rat holgyre, kinek be akartak mutatni, de ezt minden
&ron keriltem, s6t nem -értettem, hogyan baratkozhat-
nak masok ezzel a hdlggyel. Mikor egyszer mégis el-
keriilhetetlen volt @ bemutatkozés, a legkinosabb ide-
genkedéssel lltem a hélgy mellé, de péar perces be-
szélgetés utdn le voltam szerelve, végteleniii nemes,
josédgos, miveit lelkének megnyilatkozdsa mindent
feledtetett 's egyenesen vonzévd és lebilincselové
tette.

Taldn ezzel a kis epizéddal mondtam meg mindent.
A lélek az, ami a raGtat is megszépiti
MGatkotdsban a mGvész lelke. Es nyal-
jonamivész badrmihez, ha a szép-idedl
felé repesd lelkével elboritotta azg,
gy teljes joggal és teljes sikerrel
hozhatja magédval a Szép csodélatos
orszdgédba, hogy ottt — ha arra hiva-
tott, —6nmagédval egyitt mGvét is hal-
hatatlanng tegye.



SZINHAZ, FILM, RADIO.

- Ul PESTI MAGYAR SZINHAZ! EV.

Mdivészi versengés jegyében indult el a budapesti 0j
szinhézi évad. A mlvészi versengés jegyében, amely pedig
nemcsak létalapja a mindenkori szinhdznak, hanem egyet-
len megteremtdje a szinh&z-miivészet érdekes, izgalmas
kilon levegdjének is. A mivészi versengés jelenti egyut-
tal a miivészetek egyik igazi lényegét, A versengésben
‘csak felfokozédhatik a miivészet és ezéltal nemcsak meg-
er6sodik, de meg is tisztul.

Ez az alkot6é versengés hosszi idd ota szokatlan jelenség
‘a Szinhéz életében. Mostani jelentkezésének kdzvetlen okat
‘a Nemzeti Szinhéz Gj fiatal igazgatéja Németh Antal
szolgéltatta. Akkor jott,. amikor a szinh&zi front méar az
‘eddign megszckott tempéjaval késziilddott az Gj szezénra.
Ami a szinhaz-miivészetbél megmaradt, — a ‘szinh4z mér
felkésziilédott arra, hogy tovabb menjen a h&borGutani
idék onkényesen kiszabott Gtjdn, — mikor ez a fiatal igaz-
.gaté megérkezett. Frissen joit és életkora tempdjdval azon-
nal munkéba fogott. Napok alatt leszerzédtette Budapest
markas szinészeit, lekététte a legérdemesebb irékat és mG-
sorra tlizte a tobbi szinhdzak alta] évek ota érthetetleniil
fektetett darabokat.

A komoly versengéstdl elszokott maganszinhazak elsé meg-
lepetésiikben szinte teljesen atengediték neki a terepet és
csak késdbb — elég késén vették fel a versenyt. Kar, hogy
akkor is csak annyira, hogy egy-két, féként kozonséget je-
lentd sztarért megharcoljanak. Meg- és feljegyzésre méltd,
‘hogy ebbe a versengésbe beleszélt maja a kdzénségis. S&t
egy olyan tekintélyes sz&ml 0j kdzdnség jelentkezését
észlelhettiik, amellyel eddig a feliiletes szinh&dzi szemlélet
nem is szémolt é&s nem is szédmolhatott. Ez a k&z6nség-
réteg a Nemzeti Szinhaz javéara dontdtte el a versenyt. Ez
az U] kozonség visszautasitotta a k&zdnségr8l taplalt alta.
l&nos szinh&zi tévhitet is, igazolta ®nmagét és a benne
hivéket és visszautasitotta azt a hiedeimet, mintha az dj
szinhdzi torekvések elbukhatndnak az & részvétlenségén.

Az 4] kdzdnség-réteg legjellemzébb ismertetéje, hogy
kezdi megtaldini a szépérzékét. Még nem kell és nem is
lehet vele Ggy szémolni, mintha igényeiben nehezen
‘kielégithetd lenne. Nem is kivdn ma még elérhetetien m@-
vészi csucsokat, csak annyi m(vészetet, amennyi- ma mér
kotelezd. Bizonyéra olyan mivekkel is megelégszik, amelyek
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nem &rokéletliek és jolvégzett kotetességiik utdn majd eimui-
nak a méval. De mivel ez a k6zénség mér szenved a szép-
ért és kétségbeesetten erdlkodik, hogy tulmentse magét
"ezeken a tragikus id6kon, segitségére kell sietni, hogy Gj-
bél megtaldlhassa lelke elkallédott becsét, — a szépség
és a mavészetvigyét. .

Mivel ezt az Gj kdézonséget g kilatdsba keriilt mvészi
versengés hozta felszinre, ennek a versengésnek a fenn-
tartdsa kotelezdvé véit. ]

Mai szinh&zi viszonyainkat alapulvéve a versengésnek az
elméleti és gyakorlati szinjatsz4s egyesitését kell elsdsor-
ban céloznia. Ott, ahol a mesterségbeli részen volt a hang-
sily, az elméleti, ahol pedig az elméleti szinjatszasé a
dontd szerep, ott a gyakorlati szinh&dztudoménynak kell na-
gyobb teret engedni. Csak ennek a két 1ényegesnek a ta-
lalkozasdbdl, egyesitésébdl fejlddhetnek valésdggd a hir-
detett miivészi programmok. Csak ennek a kettének, nem-
‘csak parhuzamos, de egyiitthaladdsa fokozhatja {6l a szin-
jatszast mlvészetté, és csak igy elégitheté ki az Gj ko-
z6nség nagyon is érthetd és jogos kovetelése a szinhéz-
‘zal szemben, — ami nem t8bb és nem kevesebb, mint amit
a szinhéz és a szinjatszas adni tud, és amit adnia kell: md-
vészet,

BUDAPESTI SZINHAZ MEGNYITOK ES BEMUTATOK.

NEMZETI SZINHAZ.
MISSA SOLLEMNIS.

Unnepélyes' bemutaté a budapesti Nemzeti Szin-
hézban.

A Magyar Nemzeti Szinhdz ez évi megnyitéja két nagy
iinnepséggel esett egybe. Ekkor tartottdk a Pazméany Péter
_Tudomanyegyetem 300 éves jubileumat, amire igen sok kiil~
f8ldi nagysdg gyiilt egybe és az egyetemi linnepségek
kdzvetlen folytatasaként rendezték meg a katolikus Eucha-
risztikus Nagy-Gyiilést is. Ezekre & nevezetes eseményekre
alfitotta be Németh Antal, a szinhdz Gj igazgatéja, Ujhazy
Gyorgy Missa Sollemnisét, ez a m(i lety azonban egyuttal
a kiilséleg és belséleg is megujitott Nemzeti Szinhaz be-
mutatkozd elSad&sa is. A Nemzeti Szinhdz eme lépésének
valami szimbolikus jelentésége van tdl azokon a katolikus
.Unnepségeken is, amelyek a Missa Sollemnis misorra tii~
.zését aktudlissa tették. Hatalmas korszakfordul6hoz -érke-
-zett az emberiség kulturfejlédése s ha kozel félezer éven

~
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keresztil -annak volt a torténelem tanGja, hogy a tudomé-
nyok és mivészetek sokszor versenybe tagadtdk meg szii-
{6anyjukat, az egyh&zat, ma a tékozlé fiak megtérésének
lehetiink tanui a tudomény és a miivészet nem egy terile-
tén. Az igazi zseniknek egész sora tér ma vissza az egyhéz
tanainak igazsdgdhoz, az egyhdzmfivészet Gjra a fellendiilés,
az uj 6néll6é stilusalkotas kiiszobéhez érkezett és a templom-
bél kiszakadt, majdnem teljesen elprofanizéiédott szinpadm(-
vészet is ujra keresni kezdi az egyhazzal valé kapcsolatéat.
Hogy ez a ma vildgdramlat, elegendd Reinhardt hatalmas
valldsos targyu szindarabrendezéseinek, a Mirakelnek, a
Jedermannak és a Calderon-féle ,,Na'gy vilégs,zinhéz“-nak
atiité sikereire utalnunk. A mai vezetd irbk agyat ismét.
biblikus és vallasos targya témék foglalkoztatjdk, Franz
Werfel , Az igéret Gtja”’ cimen hatalmas misztériumdramét
ir, amelyet grandiozitdsa miatt egyelére csak Amerika tud
bemutatni, egy amerikai civil ir6, Emmet Lavery jezsuita
drédmaval -aratott hatalmas sikert a Brodwayn, amelyet csak
@ minapdban mutattak be Bécsben, hogy par heti kiilonb-
séggell egyik budapesti magéanszinhdzunkba is bevonuljon a
jezsuita rend belsd konfliktusat targyald, csak férfiszerep-
16ket foglalkoztaté drama. Az elmélyiild vallasi targgyal
foglalkoz6 irodalom kedveldinek mar évek 6ta Paul Claudel.
a kedvence, akit immar a francia hivatalos szinhaz, a Com-
medie Frangaise is felfedez, Salzburgban pedig Reinhardt
tandcsdra a jovo évi Gj szabadtéri attrakcié Claudel misz-
tériumjétéka, az ,Angyali Udvdzlet” lesz.

A szinpad ujra kikeriil tehat a zart szinpadok sugarkdré-
bél a domok elébe, mint a kdzépkorban. Csakhogy, amig
az eléttink lefolyt 500 éves kultarperiédusban, amely ren-
geteg emberi értékkel szolgélt, a szinpad egy centrifugélis
utat tett meg a démoktél és egyre jobban tavolodott az
oltartél, most ez a szabadtéri beéllitds a csillagos ég kupo-
ldja é&s a mindenség lehellete ismét az egyetemes prob-
lémékhoz kozelitik a szinpadmivészetet. A szinpad most
"centripetélisan ismét kozeledik az 6rok lényeghez, a mege
valtas, ldvozilés, vagy elkdrhozds 6rdk emberi problémai-
hoz. A szinpad nem onként tette meg ezt az utat. A pan:
gdas, a zsékuccdba keriiltség 'mér annyira nyilvanvaléva
lett a napjainkban sokat hangoztatott szinh&zi vals&g emle-
getésekor, hogy bar manapsédg a keresés nyugtalansagét
¢éljiuk, batran kimondhatjuk, hogy ez a nyugtalanség igen
nagy lehetéségeket rejt a mivészetekre nézve, mert meg-
tori a kiszikkadt konvenciék bilincseit. Esi mert meg van
irva a lelkiekre nézve, hogy aki keres és kopogtat, az meg-
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talaija tulviladgi céljét, ezt a bibliai igéretet bizonyos mér-
tékig a profdn mlvészetek sikjan is igazolva 1&tjuk, mert
az uj utak keresése maris jart némi eredménnyel a szinpad-
mivészet terén.

Ezeknek megfontoldséval elbljaréban is 4t kell tehét
nyujtanunk az elismerés p&lmajat az Gj igazgatésagnak,
hogy onként kapcsolédott belé az orszdg nagy katolikus és:
nemzeti linnepségeibe, mert ezzel tanljelét adta annak,
hogy hajlandé a megujuladst azon a téren keresni, ahol ar
egyediil talalhaté: a letkiek terén. A Nemzeti Szinhdz vél-
lalkozdsa valéban monumentélis, amennyiben a szinpadi
mivészet utjdn akarja érzékeltetni a természetfeletti dol-
gok értelmét. S ha lehet vitazni intenciéival, csakis azon az
egy ponton lehet, hogy az oltarszentség dramaja, ameiy-
nek kritériuma az atlényegiilés, egyé|talan szinpadra vihet&
akcié-e. Valdjdban csak jelképzelni lehet a szinpadon azt
a dradmat, ami minden valédi misedldozatot ragyogébb#&
tesz a hivd szemében, mint azt a legnagyszeribb szinpadi
&brazol4s is teheti. De ha ezen a meggondoldson taltessziik -
magunkat, ha csak azt keressiik, hogy mit tudott ez a jel-
képes eldadéas 4ahitatban, megérietésben, a #aikus ké-
ténséggel a mise akciéjabodl megértetni, meg kell ha-
jolnunk a szinhéz-produkcidja elbtt.

Beethoven Missa Sollemnisse adja ennek a dramatizalt
misének zenei anyagét &s a cselekmény sokszor csak en-
nek @ monumentélis zenei alkotésnak illusztraladsdra szol-
gél. S talén talméretezett is volt ez a zene, mely szentmisék
kdézben éppen azért nem adhaté eld, mert messze tallépi
egy mise kereteit. Es még igy egy két és fél &rds -mise-
illusztracié aléfestésére is néha tdlterjedelmesnek mutat-
kozott. A zene Beethoven halhatatlan muzsikaja és mégis &
szentmise valldsos &térzését, a tokéletes leborulast és &hi-
tatot sokkal jobban érzékeltiik, a Graduale Romanum ma-
gasztos Gregoridn hymnuszainak hailgatasa kézben, amiket
nem egy genie alkotott, hanem a kozépkori keresztény-
ség kollektiv genie-je s amiket a szerzd szerencsés ihle-
téssel szintén beleillesztett drdmajéba. A Gregoridn énekek
megdobbentden szépek voltak, és az 4j kdzépkor hajnalan,
ami felé a mai emberiség halad, a kdzépkori egyhaz ze-
néje tagabb és mélyebb értelm(, mint Beethoven gigaszi
muzsikdja és megmutatja ennek a zenének a sikere azt az
utat is, amit az ismét kollektiv kdzdsségek vallasi élmé-
nyét szolgéini akard iinnepi jatékoknak kdvetnitk kell.

. Ujhézy liturgius drdméjdnak csak azt az egy gyengeséget
tudjuk felréni, hogy tilsdgosan a Beethoveni muzsika ki~
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szolgalojanak késziilt. Viszont errdl a minden mas élményt
kiszoritéan grandiézus muzsikdr6l a vizuélis hatdsok sok-
szor elterelik a figyelmet, azaz a szinpadi okonémia meg-
szenvedi ezt a tobbrétlséget és baroque gazdagsagot.
Maga a cselekmény némajaték, mely szinbolikus képekben
vetitésekben, és néha prézai dikcidban érzékelteti meg a
mise cselekményét A néma szerepldk csak a szent leckénél
és a két evangéliumi résznél szélalnak meg. Krisztus maga
mondja el beszédét a nyolc boldogsagrol, szent Janos maga
hirdeti az utolsé evangéliumot, Szent P&l pedig elmondja
leckéjét a szeretetrdl. Kiilénben jelképes némajdték képezi
az egész cselekményt, aminek kivitelében a szinhdz min-
den erejét latbaveti és baroque gazdagsaggal és zsufolt-
s&éggal szolgdlja a nézékdzdnség fantdzidjat. Mint fészer-
tartdsmester Szent Adalbert Esztergom elsdé érseke irényitja
a liturgikus jatékot és a zsoltarszerzé Déavid kirdly segéd-
kezik neki. :
. A szinpad hdrmas nyiladsa gétikus, szdrnyas oltart &bré-
zol, amelynek k&zépsd nyildsa magéba a menny végtelen-
ségébe nyilik. Proféték és szentek, angyalok és arkangyalok
lépnek a szinre, ezen -az oltarkapun keresztiil, hogy része-
sei legyenek a liturgikus akci6nak, Lenn a gétikus temp-
lomhajéban pedig barna kamzsdba o&itéz6tt tdmeg foglal
helyet és a mise hallgatéi, de egyuttal az énekkart is ké-
pezik. A Kyrie hangjaira mennyei dics6ségben jelenik meg
Krisztus. Mikor a Gléria felcsendiil, 14tjuk a Bethlehemi j&-
szolt, amelyhez hédolatra: indulnak a Harom Kiralyok. Ez-
utdn Szent P3| mondja el megrdzd szent leckéjét a szere-
tetrél, az evangéliumi oldalon pedig megjelenik Krisztus
és elmondja tanitdsat a nyolc boldogségrél. A drama leg-
megrazébb jelenete ez. Most jonnek '@ Hiszekegy jelképes
képei, amelyeket egy fatyolfiggdnyre valé vetitéssel ol-
dott meg a rendezés. Egy-egy sejtelmes szimbolikus kép
jelképezi itt a Credo egy-egy mondatdt, majd a Sanctus
kovetkezik és Krisztus megéldja az unnepi asztalon a ke-
.nyeret &s a bort. A jelképes Utolsé Vacsora utén az eldbb
becsukédott és most ujra megnyild kdzépsé oltdron meg-
jelenik a Megfeszitett alakja: Isten baranya, aki halélba
ment a vildg blineiért. Felcseng a Miserere sirdma’ és elko-
vetkezik a sirbatétel komor gyasza. De fény lobog fel min-
deniitt, mely betdlti az egész szinpadot, Krisztus feltdma-
dott és békecsdkot ad szeretteinek..

Meg kell hajolnunk a Nemzeti Szinh4z teljesitménye elbtt
egyes kisebb rendezési hib&k ellenére is, mert szinpadilag
valéban remekelt, s ahol hibat kévetett el, ott a hatalma-
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san’ megnovekedett technikai lehetéségek nem futotték
tobbre. A Nemzeti Szinhdz szinpada megujult, Uj vilagitasi és
vetitékészilékei pedig sikerrel vizsgéztak le a Missa Sol-
lemnissa végtelenségbe tarulé égboltozaténak érzékelte-
tésével, a Bethlehemi csillag utjdnak vagy a Szent Lélek
megjelenésének léngnyelvekkel valé jelképezésével. A
szinpadi technika legujabb vivményai otthonosak lettek te-
hét ebben a szinhazban, ami tul ezen az linnepi eldadason
az elkévetkezd bemutatébknak is nagy nyereséoe lesz. A
Nemzeti Szinhazban Ilattunk mé&r kitiind rendezéseket, He-
vesi Shakespeare drémdi, Voinovich Tékozlé Fiuja, példa-
képei voltak a szép szinpadi eléadasoknak. Mégis meg kell
Sllapitanom, hogy a Missa Sollemnis szinpadképe a meg-
ujitott technikai eszkozok segitségéve| tiltett ezeken a le-
hetéségeken s ha az aprébb rendezési hibakat mint pl.
Krisztus Hegyibeszédének szcenirozasat ahol Krisztus hét-
tal allt azoknak, akiknek beszédét elmondotta, vagy a Cre-
do vetitett képeinek, imitt-amott elo6tiiné primitivségét le-
szamitjuk, meg kell allapitanunk, hogy ilyen tédgas nagy-
vonald szinpadképet alig lattunk még a Nemzeti Szinhéaz-
ban. Az el6adas legnagyobb nyeresége, hogy Krisztus
alakjara valdban kitind megszemélyesitét taldltak Lehotay-
ban. Dikciéjdban és kiilsé megjelenésében &térzett bensd-
ségében és egyszerliségyében valdban érzékeltetni tudta
azt, amit Krisztus tulajdonképpen megjatszhatatlan és
csakis &térezhetd alakjéban &ltaldban értiink. P&l apostol
Sugér Karolyban taldlt megszemélyesitére, lihegd hevében,
amivel a Szeretetrdl beszélt, elismerésre; méltdan, kiilsé
megjelenésében azonban vitathaté médon. Janos evange-
listdt Apathy Imre, Szent Adalbertet Taray, David Kiralyt
pedig Abonyi Géza alakitotta, 4&ltaldban illuzidtkeitdéen. A
szinészi alakitdsok azonban mind eltorpiiltek és a méso-
dik vonalba szorultak ennél a grandidzus liturgikus j4ték-
nél, amelynek zenei részét g Dohnéanyi &ltal vezényelt Fil-
harmoniai Zenekar és a Palesztrina Koérus szoljaltatta, mig
a maganszélamokat Basilides Méria, Bathy Anna, Kalmén
Oszkér, és dr. Székelyhidy Ferenc énekelték. A zenei rész
kiilon méltatast érdemelne, ehelyett azonban. csak a ki-
valé miivészek nevét van alkalmunk megemliteni, akik
mind teljesitéképességiik javat adtak az akciéhoz. .
.- Egy ftiatal tervezd, Horvéth Janos szinpadképe monumen-
t4lis és 4hitatkeltd volt. Ohman Béla oltarképei az ezyhéaz-
miivészet legmagasabb szintjét jelentik, nem hidba nyerte
el e kivadléo milvésziink a Romai Egyhazmivészeti kiallitas
egyik nagydijat. A szinhéz uj igazgatéja Németh Antal
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. rendezte a Nemzeti Szinhaz elsé eldadésdt s meg kell &k
lapitanunk, hogy az igen nagy tomeget mozgatd eldadés
fegyelmezettségében és szépségében nagy sikert aratott.
A Missa Sollemnise el6adéasénak igen nagy kozonségsikere
is volt, a jegyigényl8k a kitervelt 6 el6adéson til is Ujabb
és ujabb eldadasokra inditjdk a szinhézat. A Nemzeti Szin-
haz tehat j& auspiciumok k&z6tt indult el @ hamarosan be-

-*kévetkez8 centennaiiumi linnepségek elé a Missa Sollem-
nise pedig azt hissziik nem fejezi be karrierjét a Nemzeti
Szinhéz szinpadén, hanem-szabadtéri eléaddsokban is nagy

kdzonséget fog hoditani,

. Ujhazi Gyodrgy elképzelésének,

hisz nem egy adotisdga van

amit teljes pompéjaban

. kifejteni csak egy nagyobb lehetéségeket nyujté nagyobb
témegeket mozgatdé szabadtéri el6adason lehet.

" A BOLYAIAK.

Mik1bés Jend 3 felvonasos
drémaéja.

A magyar csillag 6rdk 56-
tétsége fajt a koltdnek, —
Miklés Jenbnek. Ez @ na-
gyon finomlelkli iréember
azonban csak néhany nagy-
szer(i parbeszédben tudta faj-
dalmét tokéletesen megmutat-
ni. Ezek a részek azutan na-
gyon is kivilagitottak @ szok-
vanyos és kevésértékl dré-
mai keretb&l. Ez & keret két
magyar zseni magyarosan ke-
serG harca egymas ellen, —
amit alapjéban a szerelem
idéz fel, de a legmélyén egyj,
egy pillanatra a tehetség fél-
tékenysége is fel-felvillan. (En-
nek az 6rok emberi harcnak
a kidomboritdsa sokat javit-
hatott volna a dramén.) A két
matematikus-6rids korul agy
szovédik egy terjedelmes és
felesleges mese, hogy azok,
mint egy léthatatlan héaléban
kétségbeesetten vergbdnek.

Possonyi Laszlé.

Csak az a néhény pillanatuk
nagyon szép, amikor néha-né-
ha szabadra keriilnek. A keret-
nek a 48-as forradalom el6tti
Erdélyt kellene megmutatnia,
ami csak Ggy sikeriilhetne, ha
romantikusra 4llitandk a szin-
padot — De nem ez tdrténik,
hanem ehelyett sokszor ér-
vényrejutnak a kiilénb6z6 szin-
jatszési elvek és a szlikséges
egyensuly igy létre sem jon.

Az elsé felvonésban még a
folyton ki-bejaré tdmegek is
akasztjdk @ drémai fejlédést,
mig a méasodikban a székely-
bokréta vendégszereplése te-
szi azt még reménytelenebbé.
A harmadik felvonds szoigal
némi vigasszal, — sok szerepe
van ebben a kitlnd diszlet-
nek is a két h8st mar leteri-
tette az idé és 5 szélmalom-
harc. Két bukott pbre-ember
8l egyméssal szemben. It
még sokat jéva lehetne tenni,
ha érvényre jutna Miklés
Jend legbelsébb énje, a kdl-
186 orok bizakodasa,'— & ma-
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gyar koité hite a magyar csil-
lag felgylldsédban. (Még éle-
tében sokat beszélt errbl.)

A harmadik felvonés 1844.
ben jé&tsz6dik, ugyancsak Er-
délyben. A szérnyaszegett
Bolyai Janos, a végpusztu-
lasra itélt dolmédi szolldhe-
gyen vérja az Gj Ustokost,
amit maradék zsenijével az
égre akar kényszeriteni, — de
méginkabb elslirGsdodik kori-
|6tte a sotét.

Mikor a bérsonyfliggény réa-
ereszkedik erre a szomord
képre, gy néziink a szinpad
felé, mintha még vérnénk va-
lamit, — a magyar csillag el-
s& fényesség-sugarét,

A darabot egyik fészerep-
16je Odry jatékmester, ja-
tékmesterkedte. Ez igy na-
gyon terhes hivatas, de ki-
_1énben sem lehet h&lds dolog
kotott marsruttdval vezérked-
. ni, kiildndsen akkor nem, mi-
.kor a vezér kedvenc fegyvere
a mordaj, mig a fébvezéré a
goly6szérd. A kozel széz sze-
repl6 kozul csak Somogyi
Erzsi adta vissza hi&nytalanul
a kolté hangjat, és hangban,
mozgésban is 6 jutott legko-
zelebb az iréi elképzeléshez,
— a romantikus drédmai jaték-
hoz. Tasnédi llona, Odry
Arpédd és Kisg Ferenc csak
helyenként értek fel id&ig. A
tobbiek a régi j6 sablénig
sem mindég jutottak el =

Ez az el6adés semmivel sem
Jnyujtott tébbet, a mér meg-
szokott Nemzeti Szinhézi el8-
adasokndl, — de kevesebbet
sem.

Egy u4j diszlettervezd be-
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kisemberek

mutatkozdsa, -~ Varga Ma-
tydsé — viszont hatérozottan
eredmény.

Vigszinhéz

SZERELEMBOL ELEGTELEN.

Bus Fekete Laszls élot
képe 7 képben.

Ha @ szezbéneleji mavészi
versengés elébb kaphatott
volna |4bra ez a busfekete
darab aligha kerilt volna
szinpadra .

Az életkép néhény kiilonbs-

26 noétipust utasit nyilvanos
vizsgara, a szerelembdl. De
éppen itt siil ki réluk, — a

szerzd- jeloltjeirél, hogy nem
vizsgaképesek és igy maga a
vizsga is megbukik.

Ferde életsikokon, ferde-
mozognak  itt
anélkil, hogy valami koziik is
lenne az élethez, vagy a ja-
tékhoz.

Karpotlast azonban itt is ta-
l8lunk: Dajka Marqgit, Mu-
rati Lili és Lazar Maria ki-

tind wlakitdsaiban és egy
Vigszinhazi eléadéasban.
A rendezd Tarnai Emé

tobbet nem tehetett a darab
érdekében.

. NAGY SZERELEM.

Molnér Ferenc vigjaté.
ka. - :
Vigszinhé&z, Molnéar

Ferenc, Darvas Lili és Mol.
nér szinpadi jobbkeze, Tar-
nai Ernd olyan tényezbi egy
molnéari-vigszinh&zi  el6adas-
nak, ami méir készkezességi



biztositék. Ezt a kivételes &l-
lapotot alig befolyasolhatja
maga a darab, a tébbi sze-
repld és méas mellékes koriil-
mény. A mai szinhazi kozon-
ség nagy részének Molnéar
még ma is a szinmlirds ver-
hetetlen c¢saszéra. Igy torté-
nik, hogy egy Molnar darab
mér megsziletésekor olyan
elényokkel indul Gtjara, me-
lyek a tobbiek részére behoz-
hatatlanok.

. Most a nagyszerelemrdl irt
egy vigjétékot, ami ujbé!
molnérian biivészi, Nagyszerl
ir6i torna, a legnehezebb fi-
gurékkal ég a molnéri vildg
szellemének-- sokszinG tizijé-
tékaival. Megtéveszid szerke-
zeti fordulatokkal, szemiény-
vesztbéen bravuros alakrajzok-
kal, a szinpadi mesterség 6sz-
szes agyontokéletesitett kel-
lékével.

Mint molnéri vigjatékot ki-
tinének kell elfogadni a da-
rabot.. De ha a szinhdzmivé-
szet és a drémakodltés mérle-
gére tessziikk, meglepden ke-
vés salyanak taldljuk. Ha pe-
dig felboncoljuk és a szinmii-
vészet fenntartd elemei utan
kutatunk, meglepddiink & hié-
nyokon és a részek természet-
ellenes elhelyezkedésein. Ma-
‘gat a darabot is pillér és ta-
maszték nélkil  taldljuk, a
nagyszerelemnek pedig, -ami-
re a darab hivatkozik, nyoma
sincs. ~ De hidba keresink,
8szinte, tiszta drémakészsé-
-get, nemesen kditdi hango-

kat, és hidba buvérkodunk a’
hamvasan iide drémakoltészet
jelenségei utén is, A Vigszin-
haz eléadésa a molndri ha-
gyomanyok szolgalatdban &li
és mint ilyen tokéletes, —
gondos a rendezés és még
gondosabb a diszletezés.

A Nagyszerelmet Darvas
Lili jatsza és szinészndi eré-
nyeivel feledtetni tudja, hogy

- ez a ritka emberi érzés a sze-

repbd| is hidnyzik. G6th-
nénak hidba van kiildn mo!-
nari jatékkellék raktara, vala-
mi mégis hidnyzik beldle, —
a nagyméltésdg. A férfi bra-
vur-szerepet R&éday Imre
jatszotta, — molnéri technika
nélkiil. J 4 vor P&l Ggy viselte
rdosztott szerepét, mint egy
ideger! ruhdt. Percze!l Zi-
tat csak filmprimadonnai mult-
ja tartja a szinpadon. Egy
fiatal szinész, Bihary Jozsef, -
viszont lazba hozta a szigord
bemutaté-kdzonséget is. — Ki
ez? Honnan jott? Mindenki
gyorsan fel akarta fedezni. Pe-
dig Bihary Jézsef itt van
méar régen kozottink és oftt
volt méar tobbszor a szinpadon
is, mindenki szeme el6tt, és
mivel a szinpadra sziiletett,
mindég ilyen tehetséges s
volt. Most egy rdvid szerep-
ben megjott neki a jéalkalom
is. A tehetséges szinész valé-
di. rugalmassdgéval, megfé.
kezhetetlen lendiifetével tal-
teszi magat minden molnari
és vigszinh&zi kotottségen is,
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‘Belvarosi Szinhéz
AZ ESERNYOS KIRALY.

Ralph Benatzky zenésja-
téka 12 képben.

Fodor Laszl6 Navarrai
Margit cimlG vigjatékabdl
késziilt ez @ zenés vigjaték.
Igénytelensége mellett is a
legsikeriiltebb megnyité da-
rab, bar ezt az eldkelé helyet
nem a darab vivta ki magé-
nak, hanem els6sorban a kel-
lemesen otletes zene és a
forditd6 Zagon Istvdn szelle.
mes versei. ;

A mésodik csészérsag elott,
Lajos Fiilsp koréban, jatszé-
dik a darab, itt eldttiink
egy rokoké zenéldéra belse-
jében. Ez nem a iegszerencsé-
sebb megoldas, mert bar van
‘ugyan benne ujszer(iség, ez
mégis -inkdbb &rt a darab
tempoéjanak. A mese a szere-
lem és a. politika harca. Ez a
mese még a szinhdznak sem
fontos, a jatékra helyezik a
hangsulyt. Ké&r, hogy ehhez
a szabadabb jétekforméhoz
nincs elég me3feleld sziné-
* szilk és hiba, hogy a rende-
zés is csak masolni tudta a
bécsi eldadast. (A budapesti
kézonséget sokkal tébbre kel-
lett volna értékelni)

Pédger Antal, ha komye-
zete engedi, tal tett volna a
nagy francia operett.-komé-
.didson. Chevalieren is.
Mezei Maria egy jelenésé-
ben is nagyszer( stilizélo-
készségrél tanuskodott, téan-
caval és énekével pedig t6b-
bet nyujtott, mint amennyit
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’ barétségé ra apelial;

egy. prozai szinészndt8| vami
szabad, A legjellemzébb han-
gulatjatékot a fiatal Hoy ko
Ferenc adta, aki a darab leg-
egységesebb figuraja.

H&lés volt még a kozdnség,

.az ir6 zeneszerzének Z4gon
‘Istvannak és

a diszletekért
G ara Zoltannak.

Magyar Szinhéaz
PITYU.

Bruné Frank és To6rok
Rezsé 3 felvonésos komé-
didja.

Ugylatszik a Magyar Szin-
hdz ebben a szezénban is a

" sablonokra &llitotty be magét

A Pityu a kozonség allat.
ke-
vés sikerrel. A sovéany histo-
ridn a magyarra val6é atdol-
gozas meg fogyasztott. Az
sem segit -@ darabon, hogy ki-
tind és klerdemesult sziné-
szek t6lik telhetden kiizde-
nek a sikerért.

A rendezés és diszletezés
nélkiilézi a kelld komolysa-
got.

MINDENKI LEPIK EGYET.

Baldzs Sandor, Mik-
sz &4th Kalmén elbeszélé-
sébdl irt 3 felvonédsos v:g-
jatéka.

Mikszéthnak talén érme-
gyik irdsat jobban e] lchetne
képzelni szinpadra, mint a Min-
denki lépik egyet. Ebben az
frasdban Székelyfsldre |, lato-
gat’ el a nagy paléc, hogy



megirja egy elbkelé ar és
egy koldus barbleény viszon-
tagsadgos szerelmét. Megirés-
ban ez a novella is igazi mik-
szathi. A jelentéktelen kis
mesében is szinte él6képeket
ad problémékkal sulyos kora-
-bél.

‘Balézs Sandor komoly igye-
kezettel szinpadositotta Mi k-

.sZ&th elbeszélését, de
Mikszath valésdgos dra-
mai erejét mér nem tudta

szolgélataba Allitani. Megelé-
gedett azzal, hogy életszerl
figurdkat rakjon @& szfnpadra
és mivel a humor kapdsabb
és kisebb munka, _ vigjaté-
kot szerkesztett. A volt nem.-
zeti szinhézi szinészek kiilo-
noés ambicidval igyekeztek, de
a tébbiek is jo| kiszolgalték
a szinpadot. Horvéath Ar-
pédd és Upor Tibor részére
& rendezés és a diszletterve-
zés nem volt igazi feladat.

Kamara Szinhéz .
MOMPTI.

Vaszary Gébor szinmfve
10 képben.

Tavalyi sikerével nyitott a
Kamara Szinhdz, de ebben a
stlyosabb szinh&zi esztendd-
ben mé&r nem. vonzotta g ko-
zonséget a tavalyi siker. [gy
hamarosan sor keriilt az elsd
.bemutatéra, 8 Mompti-re.

Egy tehetséges fiatalember
elsd szinpadi kisérlete az a
darab, de sem a szinhdz, sem
‘a rendezé nem é&lltak mellé-
je, hogy szinm(ivét a siker re-
ményével indithassa Gtjara. A

. tott el ebbél,

. szinészndék ko&zil

7 dott

.léres helyéarak,

tehetségtelen, minden inven-
ci6 és otlet nélkiili rendezés,
a rozoga forgészinpad és a
lehetetlen diszletek eleve re-
ménytelenné tették a kiilon-
ben tiirhetd kildtasokat. Hoz-
z4j&rult még ehhez a rossz

-szereposztds és a talsok ma-

sodrangd szinész,

Gervai Marica Ggy ment
szinpadra, ahogy frissen meg-
tanulta a mesterséget, de
egyeldre csak annyit sajati-
amennyit min-
den valamirevalé mikedveld-
nek tudnia kell, Annd| inkabb
szinész a fiatal Cs é k Istvan,
kér, hogy megfeleld vezetés
hijjém, nem tudta teljes érté-
kG tehetségét j61 kihaszn4lni.
Az i16 és a kozdnség teljes
hélajat kiérdemli; Sitkey
Irén, — akia legjobb magyar
valé és ki-
valé alakitasdval egyediil tu-
a rendezés folé emel-
kedni, @ mindig aranyos &reg,
Védgéné és Vendrey
tata, a kitlin6 Gadrday Lla-
jos és Sala Domokos.

Kirdly Szinhé z.

Most érezziik csak ijazén
Lehé&r és: K&1méan hianyst,
amikor végre a Kirdly Szinhaz
anyagilag jékezekbe keriilt.
Itt &Il &rvén ez a jol kicsinosi-
tott mdintézet és Gj operett
még a lathatdron sincs. Kény-
telen volt a Viktoridval
kaput nyitni. . Pedig a szinh&z
helyzete nem kildtastalan; fil-
filléres biffé,
Egyelére csak az - a szinhéz
nagy hibdja, hogy a szinpa-
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doy is filléres alapokon kép-
zeliel. AViktoria eldada-
.sa és egyiittese nem is érte
13l ezt @ mértéket. Hidba volt
-a kellemes hangla és j&téka
Hon th Erzsi és a rossz szere-
pében is j6 Endrédi Kal-
'mén, mikor a tébbi magaénsze-
replé annyira alatta maradt a
régi kirdlyszinhézi nivonak.

gy az eléadésnak az egé-
szen kitnd ténc és énekkar
Jlett @ vezetdtényezdje.
» Eme.

‘FILM.

A magyar filmgyéartds Gj
esztendeje mar a mult évihez
‘képest ig lényeges javulast
igér. Remény van arra is, hogy

‘gz nemcsak szédmszerfiségben

mcsak széms égb
fog megmutatkozni, hanem a
‘magyar filmgyértds malvészi

értelemben vett fellendiilésé-
-sében is.

Kozel husz magyar film ké-
szil az 1935-36-0s évadban,
‘bar egyetlen olyan filmet sem
-igér az elbzetes jelentés,
- amelyiknek téméja eredeti
filmtéma lenne, mégis 6rom-
mel kell fogadni ezt g nagy-
arédnyu fellendilést. Ejyeldre
‘meg kel| elégedni azzal a le-
‘hetéséggel, hogy ebben a
Ltomeg'Hfilmgyartdsban vég-
eredményben a mivészfilm jo-
‘vBje érik.

‘Filmbemutatdék
A CIGANYBARO,
(Ufa-film) ‘
. Jé6kai regényébdl a berli-
ni "Ufa készitett . vildgfilmet,
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Vildgtiimet a legvalédibb ér-
telmében. Filmiré, rendezd és
szinészek, mGvészfilmeket jel-
lemzé szépalkoté kedvvel
szolgalték a nagy magyar me-
semond6é zsenijét. A regé.-
nyekbdl készilt atlagfilmek-
kel szemben a filmadottsdgok
hatardig tiszteletben tartottdk
az alkotdi elképzeléseket és
mondanivalékat. A lehetdsé-
gig valédi magyar levegdt
teremtettek és 3 film legtébb
figurdjat valésédgosan magyar-
a4 tették.

Fritz Kampers Zsup &n-
ja évek 6ta a legnazyobb
filmszinészi alakitds. A magyar
életbe erdszakosan beleszi-
vodott idegent débbenetes
miivészi készséggel és erdvel
4brézolja. A sajat hazdjsban
idegen magyar urbél, Barin.
kay Sandorbél, R. Platte
4brazolé ereje farag é16 ala-
kot, — béar atakitdsa nem olyan
toretlenul egységes, mint Fritz
Kampersé. Gina Falken.
berg a cigénylany igen ne.
héz szerepét olyan mfivészet.
tel éli, hogy helyenként hami-
sitatlan J6kai alakkd valik
Ugyanez &Il a ciganyasszony,
a vasari kikialté és Homon.
nay megszemélyesitdire,

STRADIVARI,
(Universal-film.)

Magyar ir6 és magyar ren
dezd német filmje a Stradi
véri. Sza4ntoé Gyorgy, ¢
V&g volgyébdl elszérmazot
erdélyi ir6 regényébdl Bol.

‘vary Géza készitett igen ki
-valo filmet.



RADIO,

A magyar r&dié olyan ki-
emelkedd rddibeseménnyel
szol J3élt a mult hetekben, hogy
Budapest felé irdnyitotta
a vilag rédidésainak figyelmét
is. Létrehozta az angol radio6-
tarsasdg budapesti helyszini

kozvetitését és azt komoly
igyekezettel a hiadnytalan si-
kerig segitette, Mikor Buda-

-pestre leszél| az est, — ezt a

cimet adtdak az angolok
8 négynapos kozvetitésnek.
Négy alkalommal fél-féléran

&t ismertették a magyar fova-
rost a sokmilliés angol vilag-
gal. Bravuros munkat végez-
tek és ez a munka telitve
- volt az Gj mlvészet, a radié-
miivészet levegdjével. Eric
Maschwitz vezette 3 koz*
vetitést és Ot reporter-szpiker
»segitett neki. Rovid félora
afatt 10—15 hangutlatképet kdz-
vetitettek, Budapest egy-
méastol gyakran nagyon tavol-
esd legkiilonbozébb  helyei-
18I, — és mindent eredeiiben,
viaszlemezek nélkil.

Négy ilyen rovid f{éléra
alatt meglattdk és megrnutat-
tdk Bud apest igazi arcat és
a pillanatképekben hibatlanul
megfestették  néplink igozi
vonzberejét, a mivészettel,

teheiséggel és olyan ,mas”
hangulattal teli lelkét. Rovid
péarbeszédeikkel, a cselekmé-
nyek jo dsszevalogataséval
és a hibatlan leadéasukkal
nemcsak a magyar életnek, de
a fejlddésben 1évd radiomi-
vészethek szolgélatot tettek.

A BANKBAN mint hang-

jaték.

A magyar rédié mér kdzve-
titette aBankbédniaNem-
zeti Szinhaz eldaddsa-
ban. De mint minden szinpadi
kdzvetités, ez is kevés siker-
rel végzédott.

Most Markus Laszi6 dol-
gozta &t mikrofonra, — hang-
jatéktorvény szigord  szem-
eléttartdsbdval és igy termé-
3zetes sikerrel A kdzel harom.
6ras szinpadi el6adéas helyett,
rddiészer(ien masfélérds hang-
jaték-dramét kaptunk. Tomor
és hidnytalan dramai eldadést.
A ,kimaradt'’ részeket egyal-
taldan nem hiényolhattuk, mert
lekdtoit benniinket @ dréama
valésdgos hangja. A job -
Ssszedllitott és  Gsszetanult
egyiittesbo] is kivaltak: Tas-
nady llona, Orsolya Er-
zsébet, Somlyay Artdr,
Kirty Joézsef, Hosszu Zol-
tdn és Maklary Zoltdn. A
hangjaték eléadast Mérkus
Laszl6 rendezte. Eme,
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Lapunkat Nyiresi Tichy Kéalméan rozsny6i festémivész lino-
leum-metszetei diszitik.



A Magyar Irds szerkesztdsége:

Felelds szerkesztd és kiadd: dr. S i m o n Menyhért.

Szlovenszkéi szerkesztdé: Szombathy Viktor, Ko-
méarom-Komarno.

Ruszinszkéi sze!keszté R4 cz Pal, Ungvar-Uzho-
rod. :

Budapesti szerkesztébizottsdg: Féja Géza, Ma-
re k Antal dr., Muhoray Elemér, Possonyi
Laszlé dr., Szitnyay Zoltdn és Vécsey Zol-
tan dr., képzémdvészet: Artinger Imre. Szer-
keszt8ségi adminisztracié: IV. Proh&szka u. 8.
Telefon 844—12. (Kauzél papirkereskedés.)

Erdélyi szerkesztd: Tamasi Aron, Kolozsvér -Cluj,
Strada Avram Jancu 46.

Amerikai szerkeszté: Reményi Jézsef, Cleve-
land-Ohio, USA.

A Magyar lras kiadéhivatala és képviseletel:
Szlovenszk6i kiadohivatal: Kazinczy Kényv- és
Lapkiad6é Sz&vetkezet, Tornalja-Tornafa.
Budapesti kiadéhivatal: IV. Prohdszka u. 8. Tele-
fon 844—12. (KauzéI papirkereskedes\

Fébizomanyosok:
Roméniéban ,Pallas’ kdnyv- és Iapter;eszté vélla-
lat, Kolozsvar-Cluj.
Jugoszlavuéban Lliteréria’” konyv- és lapterjesztd
véllalat, Subonca

A Kazinczy Kényv-, a8 Lapkiadé Szévetkezet

a magyar irék eredeti és idegen irok forditott ma-
veinek, szépirodalmi, tudomanyos, ifjusdgi kony-
veknek és id&szaki folydiratoknak kiad&séra ala-
kult. Konyvpértolé szerve a

Kazinczy Kdnyvbaratok Tarsasaga,

amealy évente 4—6 koétet eredeti miivet (kb. 1200
oldal terjedelemben) és a MAGYAR IRAS. tiz sz&-
mét (egyenként 128 oldal terjedelemben), adja tag-
jainak.
: Tagsagi dij fiizétt sorozat megrendelésa esetén
K& 120.—, Pengd 26.—, kotstt sorozatnél K& 150.—,
Pengd 32.—.

Tagdij negyedevenkém fizetendd.

Fizetéseket tovabbit a Magyar Irds minden szer-
kesztdje, kiaddhivatala és bizoményosa.

Részletes felvildgositassal szolgdl a Kazinczy
Kényv- és Lapkiadd Szdvetkezet, Tornalja-Tornala
Postafiok. 25. :
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A KAZINCZY KONYV- ES LAPKIADO
SZOVETKEZET
kiadadsdban még kaphaté megjelent mivek:
; bolti ara csehszlovak korondban fizve kotve
Brogyényi: Festdmivészet Szlovenszkén , 25.— 35._—

Darko Istvan: Két ember, egy arnyék . . 12.—
— Szép otvoslegeny, Ferdetorony e oo« 12— 18—
~— Zuzmara . . . . v v . . 10—
— Szakadék . . v . . 10— 16—
Féldes Gyorgy: Kukkénla Ielke e v« . 18— 25—
Gyalay Domokos: Vaskenyéren . . . . 15— 20.—
Gydri Dezsdé: Hol a kolté? . .- . . . . 15— 20.—
Jaczké Olga: Virdgzé cseresznyék . . . 15— 20.—
Jarné Joézsef: Magyar miniatiirék. . . . 20—
Juh&sz Arp&d: Hamlet dén kirélyfi . . . 15— 20—
Koméaromi Janos: Zug s fenyves . . . . 15.— 20—
Mérai Séndor: Csutora . . . .« . 25— 30—
Mécs L&szlé: Az ember és érnyeka .. . 20— 26—
— Vigasztalé . . . . « o o 25—
Récz P&l: Szomord embar s . .. 15— 20—
Reményi lo6zsef: Elni kell, I—II. .. . . 30— 42—
Séarosi Arp&d: Aldozom a napnak . . . 15—
Sebesi Erné: Megrugott emberek . . . 15— - 20.—
Sziklay Ferenc: Kazunczy evkonyv .« . 15— 20.—
— Vilég ura . . . . e o « « o« 15— 25
— A jottment . . . . 20.— 25—
Szombathy Viktor: En kedves nepem . . 20— 26—
Szitnyay Zoltén: Szeptemben majélls . . 20— 25.—
Tamas Mihély: Mirdkulum . . . . . . 20— 25—
Vécsey Zoltan: Az aj Eurdpa . . . . . 20— 26—
Dr. Béalint Alad&i: MUDr. Darvas . . . . 15— 20—
Szabé P4&l: Anyafold . 25— 30—
Zerdahelyi J6zsef: Egy tonek hérom fa-

kad&sa . . 15.— 20—
Arany Séndor: Buzavirég. Magyar népi

kérusok T I

Megrendelhaték, mig a készlet tart, a Kazinczy Sz6-
vetkezet irod4i és a Magyar [ras szerkesztdségeiben,
kiaddhivatalaiban.
— ‘é
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